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LITERACKI ARTYSTYCZNY NAUKOWY ISPOLECZNY.

PRENUMERATA we LWOWIE :
W e wszystkich ksiggarniach, po cenie: rocznie 12 ztr., pétrocznie 6 zir.
kwartalnie 3 zir.

PRENUMERATA na PROWINCIJI:
We wszystkich ksiggarniach i urz¢gdach pocztowych : rocznie 14 zir.
potrocznie 7 zir. kwartalnie 3 zir. 50 cnt.
W KRAKOWIE gtowny sktad w ksiggarni 1> E. Friedleina.

LUZNE UWAGI.

II.

P KSIAZKACH POPULARNO-NAUKOWYCH.

Narzekat kto§ niedawno w jednemz lwow-
skich pism czasowych, iz uczeni i arty$ci polscy
nie w kraju, ale za granicg szukaja uznania i
powazania, iz radzi szukajg chluby w powodzeniu
u obcych, i na tern powodzeniu wylacznie prawie
opieraja, niejako swoj tytut do uczonosci lub do
mistrzowstwa w sztuce. Nie da si¢ to zaprzeczy**,
i niemniej tez jest prawda,
czesciej dopiero przed takim zagranicznym paten-
tem uchyla czota, wtasnemu za$§ sadowi nietylko

w sprawach nauki nie dowierza, ale nawet w rze-

ze o0gol nasz naj-

czach sztuki o$miela si¢ wielbi¢ i podziwia** jedy-
nie to, co zagranica doznato uwielbienia i podzi-
wienia. Narzekanie na ten nasz brak samoistnosci
sadu jest naturalnym bardzo wynikiem dotknigtej
narodowej milo$ci wtasnej, nie mozna wszelako
ani spodziewaé si¢, ani nawet pragnaé, rychlej
a radykalnej zmiany w tej mierze. Najpierw
bowiem, zaden narod nie stal si¢ dotychczas tak
wszechstronnym 1 poteznym piastunem nauk i
sztuk pigknych, by wystarczyl sam sobie w kto-
rymkolwiek kierunku — a jedni tylko Niemej
zarozumialo$¢ swoja posuneli tak daleko, ze cata
cywilizacja nowoczesna zdaje im sit; by** wyla-
czng ich wilasnoscia i méwiag o niej w S$miesznie
chelpliwy sposob, jako o ,kulturze niemieckiej.*
Trudno zapuszczaé si¢ w wywody, jak szkodliwie
ten zbytek dobrego o sobie rozumienia oddziata
na przyszly rozwdj umystowy Niemiec — co do
nas, juz sam stosunek liczebny nakazuje nam
wigcej skromnosci w tej mierze, niz ktéoremu-
kolwiek narodowi zachodniemu. Jest nas mniej
i Podzieleni jeste§my na trzy dzielnice, ktérych
obcowanie umystowe utrudnione jest bardzo, a
po cze$ci, uniemozebnione. W jednej dzielnicy
wolno bardzo tylko niewiele czytaé, a jeszcze
mniej pisaé; w skutek tego, inne dzielnice zale-
dwie zwracaja uwage na to,
drukuje,

co si¢ w tamtej
i pisza i drukuja dla siebie. Zrad po-
chodzi brak dostatecznej, domowej niejako kon-
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troli nad produkcjami wtasnego ducha, brak
krytyki, a ogdt czujac ten brak, obawia si¢ jego
skutkow 1 oglada si¢ na zagranicg, nim uwierzy
w zasluge swoich uczonych, w genjalno$e swoich
artystow. Gdyby bylo inaczej, gdyby$Smy na wzor
n. p. Czechdéw, kazdego autora kilku miernych
ksigzek, kazdego rozeieracza farb i kazdego drg-
czyciela fortepianu otaczali aureola domorostego
genjuszu, optacatoby si¢ niezawodnie lepiej, by¢
autorem lub artysta w Polsce, ale klatwa mier-
no$ci spoczelaby raz na zawsze na naszej pro-
dukcji umystowej, jak to widzimy u pobratymcow
naszych nad Weltawa.
dobre
zagranicg, 1 nie czyni nam bynajmniej ujmy
owszem, stawia nas godniej w rze¢dzie narodow
cywilizowanych i §wiadczy, Zze nie jestedmy tak
ubogimi, bySmy si¢ obawia** musieli silniejszego
przewiewu, dzielacego plew¢ od ziarna, w sterze
naszych usitowan duchowych.

<)brona ta ogoétu polskiego, sauia przez si¢
jest juz obrona uczonych i artystOw naszych
przeciw zarzutowi, o ktorym mowa. Ale jest je-
szcze jeden wzglad, ktory broni uczonych, a dla
ogbétu mniej jest pochlebnym. Oto, ogoét nasz nie
dia *lla nauki tego wysokiego powazania, tej czci
prawie religijnej, jakiej ona doznaje gdzieindziej.
Predzej juz umiemy wielbi¢ artystoéw, poetow,
powiesciopisarzy, bo dzieta ich sa powszechnie
przystgpnemi — nauki w S$cistem tego slowa zna-
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,,cenic.

Ma wigc niezawodnie

swoje strony to nasze ogladanie si¢ na

czeniu nie umiemy, bo nie umiemy jej
soceni¢". W pierwszym numerze T7ygodnia wska-
zano, jak powszechne zaj¢cie budza badania i po-
stepy nauk w Anglji. Nam jeszcze bardzo daleko
do czego$ podobnego — nie, jakoby u nas lekce-
wazono nauke, lecz z tej przyczyny, Ze nie zna-
lezli sit; dotychczas tacy,
popularyzowaé, obznajamiac

ktérzyby umieli ja
szersze kota z jej
postepami, z jej walkami i potrzebami. .Test to
fakt charakterystyczny,
Galicji

ze np. we wschodniej
zdotano dotychczas utworzy¢ zaledwie
cztery stacje meteorologiczne. Nie moze by¢ ina-
czej. skoro nikt nie wskazat dotychczas, jak
wielkiej obserwacje meteorologiczne,
i jak bardzo profan nawet przystuzyé si¢ moze

wagi  sa

Rok 1.

Dla W. Ks. POZNANSKIEGO glowny sktad w ksiggarni
J. K. ZupanNkieg* w POZNANIU.

PRENUMERATA w POZNANIU :
Rocznic 8 tal. potrocznie 4 tal. kwartalnie 2 tal.

NA PROWINCII:
Rocznie 9 tal. 1« sgr. potrocznie 4 tal. 20 srg. kwartalnie 2 tal.10 sgr

nauce pilnem i $cistem postrzeganiem pewnych
zjawisk w przyrodzie. W piSmiennictwie naszem
brak jest calego jednego wielkiego dzialu, brak
popularnych podrecznikéw naukowych. Te, ktore
si¢ pojawily, nie odpowiadaja potrzebie i popu-
laryzuja raczej niestwierdzone systemata i hipo-
tezy, niz niezbite wyniki analizy i1 jej metodg.
Sna¢ autorom chodzito bardziej o to, by podziatac
na wyobrazni¢ czytelnikdw, niz o to, by ich po-
uczy¢ 1 wyksztalcic. Nawet w przektadach
z obcych jezykéw, czyniono wybdér w tym a nie
w przeciwnym kierunku, ze szkoda prawdziwej
nauki. Podawana ona jest ogoélowi z przyprawa
$miatych pomystow francuskich, lub na jenerat*
nym sosie filozotji niemieckiej — a ktokolwiek
nie bedac uczonym, chciatby przeciez mie¢ wyo-
brazenie o dzisiejszym stanie nauk, ten zmuszo-
nym jest uciekac si¢ do literatur obcych. Przy takim
u nas niedostatku dziet i pism posredniczacych
miedzy §wiatem uczonym a publiczno$cia, nic
dziwnego, ze praca badawcza szuka miary i uzna-
nia swoich zaslug po za krajem.

Uwagi wigc nasze zakonczy¢ musimy wota-
niem o popularne ksiazki naukowe, przeznaczone
dla klas wyksztatconych. Nie tylko o$wiaty ,,Judu"
potrzeba nam o$wiaty ,narodu", prawdziwe]
o$wiaty, nie za§ karmiacej wytacznie wyobrazZnig,
a w kazdym innym kierunku, opuszczajacej ka-
zdego, co opuscil tawki szkolne.

dopiero dalsze

Wszechstronne
»wyksztatcenie klas wyksztatco-
nych“ pozwoli nam z czasem nie oglada¢ si¢.tak
bardzo na zagranic¢ i zaufa¢ zupelnie wlasnemu
naszemu sadowi o ,naszych" znakomito$ciach
wszelkiego rodzaju.

Nie wyczerpawszy sprawy dzi$ poruszonej,
ktdora uwazamy za jedn¢ z najbardziej piekacych
w naszem potozeniu, wrocimy do niej w przy-
sztym tygodniu i staraniem naszem bedzie podac
wskazowki, wiodace do praktycznego urzeczywi-
stnienia naszej mys$li.—W nastepnym numerze,
zastanowimy si¢, na jakiej drodze moglibySmy
przyj$¢ do dobrych ksiazek popularno-naukowych.
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i. L. KRASZEWSKIEGO.
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Panna Olimpja zapamigtale zajmowata
sic muzyka. Wypadl koncert jakiS na ubo-
gich , niemieckie panie styszac o nadzwyczaj-
nym talencie panienki, przyjechaly ja prosic¢
aby grala. Matka si¢ wahata, a no, gdy od
ksieznej nastepczyni tronu, przybyta dama
dworu z prosba — ulegta. Kupitem 1 ja
sobie bilet, zeby panienke widzie¢ i styszec.
Uprojektowali gra¢ jakiego§ tam djabta na
dwa fortepiany z p. Bratankiem. Sala byta
petna jak nabil, gdy naszg pann¢ Szambelan
hr. W.... wyprowadzil... Wyszla jak stonce...
w bialej sukni, w rézach tylko, zaksamitka
na szyi, spi¢ta brylantowa klamra... Niemcy
ostupieli. Nic to ze byla pigkng, ale zdawata
si¢ majestatem postaci tronu godng... Siadla
graé, cisza jak mak sial... Ja si¢ na tern
nieznam co grali — a no pigckne bylo... i
grzmot oklaskow powstat taki, jakby sie
sala walita. — Nasza pani siedziata tak, zem
ja doskonale widziat... Spojrzata par¢ razy
na corke, to prawda, ale potem oczéw nie
spuscita z Bratanka...

Po tym koncercie uptynety dwa mie-
sigce. — Byla pora wiosenna... Pani czego$
niedomagata, bo chciatlo si¢ do wdd jechac,
rozumie si¢, ze corke i1 Bratanka miala zabraé
z sobg...

Od niejakiego czasu Czecha pilniej za-
czatem postrzegac, bo mi si¢ zmienit... W przody
wesoly, spowaznial, osmutnial, zbladl, chodzit
jak nie swoj... Panna si¢ z niego wySmie-
wala... Wyprosit si¢ na kilka dni do Pragi
i wrocil...

W tydzien znowu oznajmil pani naszej,
ze list odebrat od lamilji, 1 ze starego ojca
chorego odwiedzi¢ musi. Niechciata go
puszczaé... a no koniec, koncem, pozegnat si¢
i obiecujac powr6t pojechat.

Nazajutrz po tern, okolo potudnia stysze
w domu bieganing... wchodzi do mnie pani

sama, co nigdy si¢ nie trafilo, palec na
ustach, blada jak trup. oczy =zaptakane...
drzaca i1 zamyka drzwi za soba... Zlakltem

si¢ okrutnie... Przybiegta do mnie i sttumio-
nym glosem pyta: — Gdzie Olimpja?

Panienka z rana ze starsza stuzaca poszia
byta na przechadzke...
|a niewiem, odpowiedziatem, pewnie
juz z powrotem.

— Niema jej!— zawolata pani — slu-
zacej za sprawunkami kazata i§¢ samej do
domu przed trzema godzinami... Trzeba szu-
ka¢... trzeba... glosu jej zabraklo. — Ale
milcze¢! milcze¢! milcze¢ mi! Gdyby w pie-
kle byta, to ja z piekla wydobedg... Ani
stowa do domu... ani stowa panu! rozu-
miesz ?...

|ak obtgkana pobiegta do drzwi i wrdcila.

— Gdyby kto spytat-, powiesz, ze panna
chora — ze jest tu, w swoim pokoju —
rozumiesz! Konie— kaza¢ mi konie podaé¢ —
Milczeé!

Mowita jak nieprzytomna — ja stru-
chlalem. Wybiegtem za nig. Wpadta do po-
koju panienki i zatrzasng¢ta za sobg drzwi...
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Stangtem w korytarzu nie wiedzac co poczaé
— oglupiaty... Stysze w pokoju panny hur-
kot, jakby co padto... otwieram drzwi, pani

siedzi w fotelu =z listem jakim§ w r¢ku
omdlata... Na lidcie tylkom poznal pismo
panienki...

Nikogo niechcac wotaé, otrzezwitem sam...
Obudzita si¢ z ptaczem, zrykiem sttumionym,
powtarzajac: — Ukaral mnie Bog!... Poczatem
zaklina¢ 1 prosi¢ aby sie¢ uspokoita. Jakoz
rychto porwata si¢ z krzesta, wolajac o konie,
a konie juz staly dawno przed domem, na-
kazujac mi, abym pilnowal pokoju panny
i zeby nikt o jej zniknigciu nie wiedzial...

Co si¢ ze mng nieszczg$liwym dziato,
zaden tego jezyk nie wystowi. zadne piodro
nie opisze... Bilem si¢ z sobg czy panu daé
zna¢, czy nie. — Lecz coby to pomogto!
Otworzyly mi si¢ teraz oczy na t¢ straszna
tragedje, ktorej dotad nie rozumiatem... Matka
kochata si¢ w chlopcu... a on si¢ kochat
w corce, 1 corke miala rywalka i ptocho$é
kobiety w istocie ukaral Bog tern, ze jej
dziecka jedynego pozbawit przez tego, kto-
remu dom otworzyla niebacznie...

Byto potudnie gdy pani odjechata... Nie
wiedzac kiedy powrdci i jak, obrachowalem
si¢ ze lepiej bedzie moéwié, iz panna z matka,
w podrézy sa obie. — Z tern stanglem u
drzwi na obwachu, udajac spokojnego zupel-
nie

i u$miechnictego, cho¢ .mi si¢ serce
krajato...
Dzien mi si¢ stal wiekiem... Pani nie

powracala. Odebralem tylko przez postugacza
kartke z oznajmieniem, zebym mowit o wy-
jezdzi¢ obu i czekal na ich powrét... Dru-
giego dnia pani nie bylo... jam wysecht zgo-
raczki i niepokoju... Czekalem dni dziesig¢,
dni dwanas$cie, dwa tygodnie. Juz miatem
list wysytaé do Zabrzezia, gdy wieczorem
jednego dnia, slysze szelest sukni na wscho-
dach. dzwonek... otwieram drzwi... Blada
jak trup wchodzi panna nasza, usta zaci$niete,
oczy rozognione. Spojrzata na mnie, nie widzac
1 nie zwracajac glowy 1 wprost poszta do
swego pokoju... Ustyszatem drzwi zamyka-
jace sie na lducz... Za nig szta matka ledwie
sie¢ mogac na nogach utrzymaé i jaki§ czlo-
wiek obcy, co$ naksztalt policjanta po cywil-
nemu, do ktoérego co$ pani poszeptata i od-
prawita go... Panna lezata chora dni kilka...
w tydzien obie wyjechaty do Wtoch. Pani
mi oddata kartke od pana, abym do domu
powracal irzekla surowo: — Ani slowa —
rozumiesz mnie — ani slowa...

Maciej zamilkt. Ks. Wikary, ktéry opo-
wiadania sluchat z zajeciem nadzwyczajnem,
pochylony, ze 1za w oku... spuscil glowe,
zatamal rece 1 nie rzekt tez ani stowa...

Siedzieli tak diuga chwile.

— Teraz rozumiesz moj ojcze, dodat
stary, dla czego nasza panna pigkna, miljo-
nowa, rozumna, jedynaczka, dotad zamgz nie
poszta... dla czego teraz, gdy narescie sklo-
nita ja matka, ze dala stowm, S$lub sie juz
trzeci pono dzien odktada... A biedny ojciec,
ktory moze nic nie wie, ktory cierpi okrutnie.
— musi z u$miechem wita¢ gosci, przyjmo-
waé powinszowania, udawaé szczes$liwego
i placi¢ za wszystkich grzechy...

Promienie goracego stonca zaczely sie
wkrada¢ pod lipy i na tawke. Skwar byl
nie do zniesienia... ks. Wikary znowu ocie-

rajac pot z czofa,
jowi 1 westchnal...

— Prawda, rzekl, ze to spowiedz... a
nie wiesz, jak dobrze uczynite$, zesS mi dzi$
si¢ jej zwierzyl. Przy $lubie mam mie¢ do
panstwa mtodych zwyczajng przemowg... Byt-
bym niewcze$snem moze stowem dotknat
bolesnie biedng kobietg... Dobrze sie wigc
stalo — panie Macieju... Milczmy 1 miejmy
nadziej¢ w mitosierdziu Bozem, zZe si¢ to
wszystko jako§ na dobre obroéci...

Maciej podnoszac oczy ku niebu, rgce
ztozyt, 1 pozegnawszy Wikarego, powlokt
si¢ zwolna ku patacowa...

wstal, podal rgke Macie-

* *

Niedaleko od granicy Wielkopolski za-
kordonowanej pod panowanie pruskie — jest
mata wdoseczka, ktorej ogromny dwor kazat
by si¢ domysla¢ wielkich wdosci, tymczasem
folwark to i ubogi i lichy i bardzo obciety.
Nalezaty do niego dwie wioski sasiednie, od
dawna juz przeszte w cudze rece. Dziedzic
ratujac ostatki mienia i chcac zostaé przy
jakiej$ posiadto$ci, utrzymat si¢ przy Wier-
chowku (tak si¢ wioska zwala) cho¢ i na
tym jeszcze dilugi ciezyly.

Majetno$¢ Wierchéwek, w nieszczeg6l-
niejszych gruntach, odcigta od znaczniejszych
dobr, nabytg zostata za czasow' ksigstwa W ar-
szawskiego, przez niejakiego pana Dobin-
skiego, ktory uzywanym byt do ré6znych misji
dyplomatycznych przez Napoleona i od niego
nawet tytul barona Cesarstwa francuskiego
otrzymal... Dobinscy z Dobna, herbu Wre¢by,
byli starag uboga szlachta rozrodzong, ktorej
si¢ nigdy nie $nilo, by jeden zjej potomkoéw
wazniejszg jaka$ odegral role 1 prawie do
ministerjalnej doszedl teki. Pak si¢ przecie
stato, gdy Cesarz Napoleon, rzadzac si¢ jak
w domu w posiadtoSciach ksigcia Warszaw-
skiego a krdla Saskiego, ni¢ ukontentowany
z jednego z ministrow, chwilowo Dobinskiego
mu narzucit na zastgpce tego, co na jego
nietask¢ mial nieszczes$cie zastuzy¢. Dobinski
w wielkich faworach u cesarza, dostuzyt sie¢
tak baronowstwa, dotacji pieni¢znej, tegji
honorowej i pewnego stanowiska na $wiecie.

Ale z wupadkiem Napoleona cata ta
wielko$¢ prysta. Dobinski z tytutem, z uciu-
tang fortunka, z krzyzami kilkg, cho¢ starat
si¢ znowu wejS¢ w zycie czynne 1 bardzo
zrecznie zalecaé si¢ umiat nowym potentatom
— nigdy juz pierwszego swego stanowiska
odzyska¢ nie moght  Jezdzit i przesiadywal
w Warszawie, byl pare razy w Petersburgu,
pilno si¢ przypominat dawnym znajomym,
szczegdlnie wojskowym, ktorzy wr Krole-
stwie pomieszczeni zostali niedoprowa-
wadzito go to jednak do niczego. Zbywano
si¢ grzecznie pana Barona, tak ze zgorzkniatl
i musial na niewdzigczno$¢ ludzkyg wyrzekac.
W istocie nadwczas, gdy jeszcze w kance-
larji Cesarskiej miat niepos$lednie miejsce i
wiele umiat a moégt robi¢, kltaniano mu sie,
$ciskano go, wszyscy dlan byli z poszano-
waniem nadzwyczajnem — teraz zimna od-
strgczajgca grzeczno$¢ spychata go w  te
otchtanie nico$ci, z ktérych si¢ wielkim wy-
dobyl wysitkiem. Na wszystkie tony $pie-
wajac, z czulo$cia dla przesztosci i z pogarda
dla niej, ze wspdlczuciem dla nowego rzeczy



z wiernopoddanstwem dla dyna-
stji pacylikatora Europy — nie moégl juz
pan Dobinski J>rz\j§¢ do wurz¢du. wkrecié
si¢ w szeregi czynne 1 zgryziony musiat si¢
na wie§ usunagé... Pan Ferarjusz z Dobna
baron Dobinski, ktérenlu sluzyt tytut mini-
stra 1 Ekscellencji, za czasow gdy tak byt
szczesliwie potozony, iz mu si¢ najwyzsze
przys$niewalty zaszczyty, gdy krélow ie Murat,
krol Westfalski, ksigzgta, jeneratowie poda-
wali mu r¢ke¢ z usmiechem uprzejmym, gdy
w ksigstwie =zastgpowral ministra — poznatl
w Warszawie hrabianke W.... a ze byl pie-
knym me¢zczyzng i wyrobil si¢ na najczystszy
wzo6r dyplomaty francuskiego, potrafit si¢
jej podobaé, zyska¢ zgode¢ familji, nakoniec
ozeni¢. — Bylo to malzenstwo nieszczgsliwe.
Panna zawiodla sig, rachujac na $wdetng przy-
sztos¢, baron oszukat sig, spodziewajac wiel-
kiego po niej majatku... gorycze domowe
struty zycie obojga... Zostawujac jednego
syna. baronowa rozstata si¢ ztym Swiatem.—
Syn, Adam wychowany byt jak najstaranniej,
po pansku, po europejsku, niby w mysli
umieszczenia go kiedy$ wrjakiejs dyplomacji,
bo ojciec te tylko karjere sadzil syna swego
godng a nieszcze¢sSciem na t¢ skale, do ktorej
byl nawykt Baron, jaka mierzyl przysztosé
syna — przyszto$¢ nie dozwolita mu rachowac.

Majatek nie starczyt na zycie, bez kto-
rego czul by si¢ ne¢dzarzem, trzeba bylo
robi¢ dtugi, najmniejsza nadzieja nie zapo-
wiadata lepszej przysztosci, 1 Baron docho-
wawszy si¢ syna, un homme tres, comrne U
faut— odumart go nie majac pociechy, by
mogt wtlasciwa zrobi¢ karjer¢. Zaszczepit mu
tylko zasady swe, nader praktyczne, oparte
na kilku bardzo prostych danych, nauczyt
go szanowac sitg, milowacé to co korzystne,
ktania¢ si¢ nisko, nigdy moznym si¢ nie sprze-
ciwia¢, ptyna¢ z woda i wyslugiwacé si¢ tym
co ptaca. Pan Adam, zastosowujac umiej¢tnie
ojcowskie nauki, chociaz mu nie zbywalo na
pewnych zdolno$ciach, na sprycie i krzyzach
sprezystych, nigdy jednak jako$ wielkich
celow zywota osiggnaé¢ nie mogt. Dostuzyt
si¢ wprawdzie tytutu Radzcy Stanu, szambe-
lanstw a, krzyzow, pensyjki, ale ani wzigtos$ci,
ani szacunku, ani nawet wiary wielkiej nie
pozyskat. Postlugiwano si¢ nim tam, gdzie
inni by moze nie tatwo si¢ wuzy¢ dali, po
cichu... nagradzano skromnie, zapominano
tatwo. — Byl tern w wyzszych sferach co
w teatrze zowig utilite, do wszystkiego, a
razem do niczego wielkiego. Zbytnie narzu-
canie si¢, chciwos$¢, zabieganie, zbytnia moze
zregczno$¢ a chetne podejmowanie si¢ bru-
dow — odstreczatly od niego nawet tych. co
Scierek potrzebuja.

Ozenil si¢ pan Adam z pigknego imienia
panng miernej fortunki, ojcowskiego majatku
utrzymac¢ nie potrafil, i zostal z wielkim
dworem na matej wioszczynie. Kwasny, zty,
nieche¢tny, ale nie zrazony ostatecznie, bo mu
si¢ zdawalo, ze syn, peten zdolnosci mtodzie-
niec, dziadowskie szczg¢scie odziedziczy, zo-
stanie dyplomata, bogato si¢ ozeni i wcisme
do arystokracji...

Zdawatlo si¢ tez panu Baronowi Dobin-
skiemu, ze z Dobna Wrgbowie Dobinscy
pelne do tego mieli prawo. Poiabrykowali
sobie nawet pasy kasztelanow ze XIV w.
* przerobili jednego biskupa na illustracje

porzadku,
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familijng... przez herb Wreby, jakkolwiek
majatek byt szczuply, ale szlachectwo dobre,
wspomnienie ministerjalnego tytutu, Baro-
nowstwo, hrabianka W... babka; matka nie-
posledniego rodu, juz Dobinskich stawity na
liscie tych kandydatow, ktorym lada fawor
fortuny moze otworzy¢ wrota do $wiata
uprzywilejowanego... panskiego.

Cho¢ wubogi, Baron pozorom panstwa
wszystko poswigcal, z syna zrobil najczyst-
szej wody paniczyka... Wychowanie, podroze,
kosztowaly go ogromnie, lecz Zygmunt, Zy-
gmunt musial pdjs¢ wysoko... Jakoz Zygmunt
i powierzchownos$cig 1 talentami
si¢ odznaczal, ale glowa mu si¢ zawrdcila
wczesnie. Nim si¢ pracowaé nauczyl, zy¢
umiat i dlugi robil jak stary. Niewyczerpany
w $rodkach zrgcznych nabywania pieni¢dzy,
w towarzystwach mity 1 wielce zastosow-ac
si¢ umiejacy, wcisnat si¢ tatwo do zlotej
mtlodziezy — i rozpoczat karjer¢ od salonow,
w ktorych go wcale nie zle przyjmowano,
troskliwy ojciec nie spuszczat go z oka,
czuwal 1 karmit temi zasady jakie mu jego
rodzice przekazali, dodajac do nich wyra-
zistsze jeszcze komentarjusze. Wychowanie,
obcowanie z ojcem, zycie, cale niepospolitym
typem uczynity p. Zygmunta Dobinskiego,

Powierzchowno$¢ byla tak panska, ze
kelnerowie po gospodach tytutowali go nie
juz hrabig ale ksigciem — wygladat na udzielne
ksigzagtko. Zy¢ juz chciat i umial, cudzym
prawie zawsze kosztem, po pansku. Gusta
mial arystokratyczne, a najpierwszym z nich
byto stodkie préznowanie.

Z wielkg tatwos$cia pojecia, nauczyt si¢
tyle w szkotach i nieskonczonym uniwersy-
tecie, iz mu to az nadto starczylo na Swietne
wystepowanie mig¢dzy ludzmi, reszt¢ pochwy-
tal, uporzadkowat, dowcipem okrasit i ucho-
dzi¢ mogt chocéby za uczonego w potrzebie.
Instynktowa znajomos$¢ ludzi izrgcznosé wielka
dawaty mu przewage i dozwalaly wywieraé
wptyw a korzystaé z niego. Egoizm ogla-
dzony, obrachowany, majacy pozory wielkiej
szlachetnoéci kierowal nim ciggle... Namig-
tnym byt, ale namigtno$¢ nigdy go dalej nie
zaprowadzita, niz chcial by¢ popchnigtym.
Razem =z tern, doskonale gral czlowieka
wielkich sentymentoéw... Wiedzial on dobrze
iz na §wiecie z temi przymiotami jakie miat
koniec koncem wybrngé musi — $miato wigc
szedt, drobne ofiary czynigc na pozdér nie-
opatrznie dla gtownego celu. Z ojcem go-
dzili si¢ doskonale, chociaz ten mu jedno
mial za zle, ze §wigcac wszystkich dla siebie
i ojca spokoj takze ztozyt na ofiar¢ przy-
sztosci. Trzeba =zan bylo ostatnim groszem
ptaci¢ dtugi, dostarcza¢ na zycie nad skalg;
lecz ojciec mial ambicj¢, sam juz wyzej nad
swe szambelanstwo dojs¢ si¢ nie spodziewat,
znosit wigc chlodno wybryki syna, w na-
dziei iz musi dojs¢ wysoko. Zrazu drog¢ oba
obrali urz¢dowa, ojciec przez swe stosunki
spodziewal si¢ go popychaé, w stolicy lu-
dzie pickni i dobrze wychowani poptacaja.
Wkrétce jednak trzeba bylo zmieni¢ plany.
Zygmunt wprawdzie pozawiagzywatl z kilku
podzytemi paniami stosunki serdeczne, ale
te do niczego nie doprowadzily, oprocz bla-
dosci i1 choroby. Odzywszy nieco w podrozy
za granicg¢, zwrocil si¢ do towarzystwa ary-
stokratycznego wre wtasnym kraju, lu miat

w istocie

kilka szczesliwych awanturek, ale do Zzadnej
panny z wielkiem imieniem i majatkiem nie
dopuszczono go.

[uz pierwsza $wiezo$¢ mlodosci zaczy-
nata go opuszczaé, gdy ojcu wypadta podro-
do Wielkopolski, w ktorej zetknal si¢ ze
starym znajomym panem Radzca z Zabrzezia.
Nie $miemy utrzymywaé ze mu kto§ wcze-
$nie podszepnal o tajemnicach domowych, o
dwudziesto dziewigcio letniej pannie na wy-
daniu , ktoéra dawata odkosze... o przyczynach
tej mizantropji i t. p. dos$¢ ze si¢ Scislejsze
zawiazaty stosunki. Pan Zygmunt byl na
Wotlyniu, prézne czynigc starania o reke¢ bo-
gatej dziedziczki domu, ktory potrzebowat
z otchtani jakich§ ciemno$ci nieodgadnictych,
wyj$¢ na widowni¢ wielkiego $wiata. Znaj-
dowano wszakze francuskiego barona za
malym jeszcze ptaszkiem dla panny o trzech
kluczach 1 kapitatach. — Zygmunt wcale za-
kochanym nie byt, cho¢ udawal oszalalego.
Odebrawszy list od ojca, pomyslat i natych-
miast wyjechat do Wierchowka...

Wierchowek =z daleka wcale pigknie
wygladat — na pozorach u panéw Dobinskich
nie zbywalo. Ojciec Zygmunta Adam, mala
figurka, zwawa, lertyczna, wyprostowana,
bardzo niby powazna — mial fizjognomje¢
ministerjalng... a wyraz iwzrok lisi. — Zjednym
synem tylko bywat otwartym i szczerym,
ale wydobywajac z siebie rzeczy dosy¢ nie
pigkne, umial je pomalowywacé i tlumaczyc.
W synu kochat rodzing, miat ambicje. Usci-
skati si¢ w ganku. Z razu mowy o niczem
nie bylo. — Po obiedzie szambelan wypro-
wadzil syna do ogrodu, usiedli na tawce. Zyg-
mu$ doskonate dobyt cygara ijednem z nich
przystuzyt si¢ ojcu.

— Zadalem twojego powrotu, odezwat
si¢ szambelan — mam co$§ napigtego dla
ciebie... ale najprzdod, kochany Zygmuncie,
powiedzie¢ ci musz¢ — powinniSmy si¢ po-
zby¢ wszelkich gtupich przesadow. Co dziad

zaczal, ty powinienes dokona¢. Szlachecka
nasza rodzing stara, trzeba wprowadzié
w S$wiat arystokratyczny. Dotad staliSmy

W progu, niemogac go przestgpi¢ nigdy, lub
wpuszczani tylko na chwile, z wizytg. Mamy
prawa, a ty masz S$rodki... Dziad 1 ojciec
rozpoczeli, ty powiniene$ dokonczyé. Musisz
by¢ bogatym, bo bez majatku niema ary-

stokracji. Imi¢ jest narzedziem a pieniadz
para co je porusza... Z Bkronostwem dziada,
z koligacjami babki 1 matki, juz mozesz

stana¢ w szeregu panow, ale majatek panski
mie¢ jest koniecznos$cia.

—m A ja mam tylko
rozémial si¢ Zygmunt.

— Niestety, ja najlepiej wiem o teqi
westchnat ojciec... arystokracja nieustannie
tworzy si¢ nowa, a bezsilne latorosle
starzate gal¢zie odpadaja. Rozumni protopla-
Sciumieli si¢ dostac, zasig$§¢ 1 miejsce zdo-
byte obroni¢. Tak zeszlachty wyszli chocby
nawet Lubomirscy i Potoccy... niemowiac
o najSwiezszym przyktadzie Poniatowskich,
bo ci wylezli ze szlachty i— padli. Nieumidi
sobie da¢ rady, cho¢ krol byl spokrewniony

panskie dtugi!

1 za-

z Zamojskimi. Lubomirskimi, Mniszchami,
a nawet z Potockimi. — Tobie trzeba sig
tylko bogato ozenic... (C. d. n)



OBRAZY Z ANGLIJI.
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Sewera...

II.

(Cigg dalszy).

Thorysi nie lubia uczonych stuzacych i po-
litykujacych robotnikow, a pastory nie znosza
w ludzie filozofow, gdyz ich to jest zadaniem
rozSwiecaé mu ciemne drogi zycia, kruszyé¢ su-
mienia, utwierdza¢ w wierze i zapewniaé wieczne
szczescie.

Wedlug ich przekonania, koSciol jest najle-
psza szkola dla ludu, a kazanie najzdrowsza dla
niego nauka. Wierzono temu bardzo dlugo, aim
silniejsza byla ta wiara, tem glebiej lud zapadal
w ciemnot¢ barbarzynstwa, ohydne nalogi i
dziko$¢. W mieScie nie chodzil 0l nawet do
koS$ciola, nie majac czarnego surduta i cylindra
na glowie, na wsi za$ nie pokazalby si¢ w nim
bez obuwia. Takich zreszta nie potrzeba w ko-
Sciele wcale; oni nawet za miejsce nie maja czem
zaptaci¢c. Wszak wiecie, ze kto u uas chce usia$é
w koSciele, ten miejsce musi sobie kupi¢... Po-
lozenie co dzien stawalo si¢ grozniejszem; dwie
warstwy spoleczenstwa musialy stanaé¢ przeciwko
sobie. Jedna w obronie tradycji i wlasnoS$ci, druga
w imi¢ sponiewieranego czlowieczenstwa,
tretowanej cywilizacji i w obronie bytu.

Dopiero przez niebezpieczenstwo zrozumiano
zbrodni¢ zaniedbania, a przez strach poczuto si¢
do obowiazku. Kuto wiec nowe prawa w parla-
mencie, zwolywano rady,
wrota prywatnym usilowaniom.

Bojazn stala si¢ powodem zainteresowania
i pomocy rzadzacych, panstwu przekazano wy-
pelnienie obowiazkéw, ktére na niem ci¢zylo od
chwili poczucia potrzeby zaradzenia zlemu. A ta
od kiedy istnieje? Zajrzyjcie w tajniki sumien

zmal-

otworzono szerokie

i zblakanych myS$li warstwy uprzywilejowanej,
oneby wam napisaly smutne dzieje nienawisci i
pogardy dla tych, ktérzy za nia przelewali krew
na polach bitew — i oddawali ci¢zka prace na
twardej roli.

Dwadzie$cia lat zaledwie uplywa, odkad
sprawa o§wiaty stala sie w Anglji ogélnem zajeciem,
naglaca sprawa, kwestja do rozwiazania. W tym
krotkim przeciagu czasu, Anglja dobila si¢ przy-
musowej nauki, zaprowadzajac szkoly bezwyzna-
niowe w tym zarliwie protestanckim kraju. Rzu-
cila miljony ze skladek prywatnych na wzniesienie
szko6l, wyuczyla tysiace profesorow gimnastyki
i mustry — i dalej pracuje niezmordowanie.
KoS$cioly niedawno puste, dzi§ pelne, a rezultaty?
— bedziemy moéwili o nich wszedzie i zawsze.

Moja kochana Galicja nie jest wprawdzie
krajem jak Anglja bogatym, lecz mimo to czy
dla o$§wiaty ludowej nie moglaby wiecej uczynié¢?
Czy tych kilkadziesiat tysiecy guldenéw, ktére
rok ternu zebrala, sa juz wszystkiemr co na tem
polu uczyni¢ powinna? Miljony traci na gieldzie,
miljony wyrzuca zagranica — a jednego mi-
ljona nie zebrala dla wlasnego dobra, dla wlasnej
— przyszlos$ci. Zbudzcie si¢ ospali, ratujcie ojczy-
zn¢, bo zapézino bedzie gdy na dziejowym ze-
garze wybije poludnie.

Budz¢ si¢ rano zdumiony.. jaka cisza
przyjemna, ani turketu na ulicy, ani wrzasku
przechodnich kramarzy, ani lomotu do drzwi li-
stonosz6w — blogo, spokojnie, uroczyscie. Odchy-
lam firanki: niebo czyste, nawet ciemnych chmur
dymu z fabryk nie wida¢. — Spogladam na dél:
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pusto... jakie straszliwe pustki, ani jednego otwar-
tego sklepu... nikogo 1la ulicy. Po wczorajszym
gwarze, prawdziwym tloku przechodniéw, targach,
nawolywaniu, muzyce wszelkiego rodzaju, Swista-
niu lokomotyw, uganianiu jezdzcow i gluchym
jeku ladownych wozéw, — dzi§ wszystko zni-
knelo, ulecialo. Londyn pochlonal w sobie wlasne
zycie i zalegl cmentarzem. Zdaje si¢, ze jak za
dotknig¢ciem czarodziejskiej laski, po wzniesieniu

w goére paleczki przez poliemena — wszystko
dokola ucichlo i zgaslo!
Me wszystko! — Cisze¢ pustyni, kryjacej

w sobie cztery miljony ludzi, przerywa powazny
bas dzwonu; na to wezwanie odpowiadaja towa-
rzysze mniejszych rozmiarow a piskliwszego glosu.
Z odleglych stron zaledwo dolatuje brze¢k wspol-
zawodnikéw, jak akompanjament dziwny, a jednak
pelen uroczystej melodji. — Londyn, za przykla-
dem miast wloskich, wygrywa przy kazdym
wielkim koS$ciele na dzwonach kamertonowo do-
branych, symfonj¢ jedynemu Bogu na niebie,
odwiecznej prawdzie, choé¢ tak odmiennie, jak
tony muzyki, uczutej i pojmowanej. Musi ona tam
w gorze mie¢ skonczona harmonj¢ i majestaty-
czna calo$¢, — tak jak tu na dole, tolerancje i
zgode.

Na to wezwanie wychylaja sie z doméw
dzentelmeni ogoleni, przybrani powaznie, bo czarno,
z ksiazkami w rekach — Lady i missessy row-
niez czarno, jezeli przebiterjanki, — kolorowo
jezeli katoliczki lub protestantki. — Przed niemi
postepuja nadobne missy, barwiste jak motylki,—
przepasane szarfami, wlosy rozpuszczone, uSmiech
nadziei na ustach. — ,, Do widzenia jutro w Kko-
Sciele! “ — szumi im jeszcze w uszkach pozegna-
nie dnia wczorajszego. Sa ladne, czyz tylko dla
siebie? Mlodzi dzentelmeni czekaja, o tem ani
watpia, i w tem Kkryje si¢ tajemnica poboznoSci
naszych miss, chociaz o tem nie wspominaja ani
dzentlemenom, ani mynystrom.

— Gud morning ser.

— Gud morning mdam — odpowiadam mo-
jej gospodyni, ktéra przyniosla mi $niadanie, —
przybranej w fijoletowy czepek i czarna suknie.

— Najs morning — (ladny poranek)

Wery najs indid (prawdziwie piekny).

Ten przedwstep rozmowy oznacza, Ze Sza-
nowna Misses ma zamiar ja przedluzy¢é. Postawi-
wszy tace na stole, zadaje pytanie wprost

zmierzajace do celu.

— Czy ser jeste$ zaproszony na objad?

— Nie, Mdame.

— To bardzo zle, i duma twoja zostanie
ukarana; bedziesz przez caly dzien glodny!

— Dla czego?

— Bo nie tylko u zydow, ale i ukatolikéw
niczego dzi§ nie dostaniesz w Londynie i w An-
glji calej! Wladza czuwa, aby Sabat byl szano-
wany i nie dopuszcza spros$nosci.

Po postawieniu zZydow na pierwszym planie,
a katolikéw na drugim — oraz po wyrazeniach
biblijnych, poznalem w mojej gospodyni prezbi-
terjanke.

— Nigdybym si¢ nie odwazyl, odpowiadam
spokojnie, szukaé dzi§ pozywienia na miescie,
majac nadzieje, Ze pani podzielisz si¢ ze mng
swoim objadem.

— Ja dzi§ nie gotuj¢ i nigdy prawie nie
gotuje w niedziele; — za chwile wychodze do
kosciola, potem id¢ na objad do bratowej, — na-
stepnie rozdajemy na ulicy ustep z Biblji, — ja
go wyszukalam, a jezeli ten nie przerazi grze-
sznikow i nie zabije ich pozadliwych chuci, prze-

klenstwo nad Swiatem! O szostej musze wro-
ci¢ do kosciola, a o 6smej na rogu Carlton hill
i St. John's wood, pomoge memu bratu $piewaé
psalmy, tam bowiem bedzie mial kazanie. Przyjdz
Ser, a zobaczysz jak twoja pycha bedzie starta.
Czemu$ mi nie powiedzial wczoraj, bylabym ci
przygotowala kotlet barani na zimno i pajute piwa.

— Duma moja ma byé starta? pomyslalem
po odej$ciu gospodyni — bede glodny przez caly
dzien, bo wladza nad tem czuwa!— Spojrzawszy
na tace, postrzeglem imbryk z herbata, dwa
jajka, maslo, chleb i kawalek szynki — pra-
wdziwie dzentelmenskie $niadanie.

Jednak na caly dzien, dosy¢ tego do starcia
mej pychy, — ale dla zoladka zamalo. Poniewaz
wladza na tem czuwa, wigc wypowiada¢ wojne
Anglji niepodobna, zwlaszcza gdy si¢ jest glodnym

— Zobaczymy!zawolalem, zabierajac si¢ do
$niadania z takim apetytem, jak gdyby za pieé,
godzin czekal mnie obfity objad.

Smutno mi; czy to wplyw ciszy i pustyni
londynskiej $wiatecznego dnia tak oddzialywa,
ze samotno$¢ tyle razy upragniona wsrod zgielku
i wrzawy, jest mi dzi§ przykra, budzi tesknote
i ciezkie, pelne zalu i cichych skarg mysli ?
Gdy ludno$¢; skupia si¢ w rodzinie, ogrze-

si¢ jej cieplem, radujac u$miechem, odo-
sobnione jednostki tem dotkliwiej czuja chléd
samotno$ci. Pusto, a tam nad brzegiem Wisly
jedno miejsce prézne przy stole... Nie mowia,
aby rozmowa nie przywolywaé wspomnien, wspo-
mieniami nie drazni¢ tesknoty. Milcza, aby wiezié¢
myS§li i zal.... Dlugo i ja dumalem, az wreszcie
wyznam szczerze, zapragnalem bifstyku, puddingu
i piwa. Zapach wszelkiego rodzaju rost.... (pie-
czeni), rozchodzacy si¢ po ulicy, lechtal moje
podniebienie, budzac apetyt. Wybieglem.

wajac

Otwarte okna dajningrum®*); w wnetrzach
zastawione stoly, a przy nich biesiadujace rodziny.

Okraglej twarzy, przyjemnie u$miechniety,
czterdziestoletni mezczyzna, kraje wielkim no-
Zem spoczywajacy na poOlmisku rostmoten **)
Przy nim pulchna, biala, w bialej zarzutce, mloda
jeszcze kobieta, rozdziela porcje, obdzielajac niemi,
mlodziutkie missy i przyszlych seréw. Drobiazg
przedstawia si¢ w nieréwnej liczbie siedm. —
jeszcze pie¢ niedostaje do apostolskiej liczb}’
dwunastu... — miejmy jednak nadzieje.... Mis-
ter uSmiecha si¢ do Misses, szepcac jej gorace, a
tajemnicze stowa... Misses rumieni sie¢, spuszcza
oczy, — po chwili podnosi wzrok macierzynskiej
milo§ci na dzieci.... Czyby szukala miejsca gdzie,
ma w przyszlo$ci by¢ umieszczone jeszcze jedno
krzestlo z woli Lorda***), moze dla przyszlego
Newtona lub Watta?... Ktéraz z kobiet nie marzy
o slawie i wielkosci swych dzieci? — ta jedyna
duma robi nasze matki piecknemi, oto jeden ego-
izm, ktory je uszlachetnia, a zawsze jest ich
szcz¢Sciem — moze jedynem.

W drugim obok domu. na pierwszem miej-
scu. zasiadl bialowlosy, czerstwy starzec z biala
jak Snieg broda, — swoboda na twarzy, humor
na ustach, wesole oko, — rozprawia, opowiada,
giestykuluje. Tuz przy nim powazna misses w oku-
larach, rozmarzona, szcze$liwa, bo oto przed
nia najmilszy dla matki widok, — dobrane grono
czerstwych mezczyzn i pigknych kobiet, — zig-
ciowie i cérki, synowie i ich Zony, obsiedli stél

*) Jadalnego pokoju umieszczonego zwykle w sutery-
nach, ktéore w angielskich domach maj;} duze i
szerokie okna.

**) Pieczen barania.

*¥**) Boga.



dokola, sluchajac w powaznem obiadowem na-
strojeniu sléw ojca. W rogu maly stoliczek dla
trzeciego pokolenia. — pod przewodnictwem je-
dnej z matek. Godno$§¢ Kkrajania i podzialu,
odziedziczyl najstarszy syu.

Patryjarchalno$¢ oparta tu na szacunku,
rodzina na miloS$ci, ktorej podstawa przywigzanie,
sprawiedliwos$¢ i wolnosé. Ta ostatnia z rodziny
przechodzi do towarzystwa, z towarzystwa do
calego narodu, do zwyczajow, praw, stosunkéw,
— 1 znowu wraca do rodziny, czyniac jej wezly
potrzeba swa. konieczno$cia pozycia, — wyrabiajac
w ognisku domowem sile przyciagajaca przy
kazdej sposobnosci rozproszone czastki, w tak
naturalnym stosunku, jak chemiczne polaczenia

Wolnos$ci, jakiemze jeste§ dobrodziejstem
dla szczeScia narodu, jaka dzwigniag dla jego
cywilizacji! Wielez jednak potrzeba staran, aby
cie wypielegnowaé posréd ludzi, wypracowaé
w prawach, usSwieci¢ w zwyczajach, uszanowaé
i pokochaé, aby$ nie stajac si¢ naduzyciem, mo-
gla by¢ harmonja. .Takiegoz potrzeba wyrobienia
w narodzie, aby ci¢ umial czci¢ i broni¢,—jakiej
zreczno$ci zycia, aby korzystajac z praw swych
nie wkracza¢ w obreb wolnosci drugiego.

Angljo! dzieje twoje s3a obrazem tych
prac, a wolnos§¢ ktéora wychowalas jest twoja
wielkos$cig.

Francuzi dla réwnos$ci zawsze ukamienuja
wolnos$é, — a my, Polacy, jeszczeSmy nie zama-
rzyli o réwnosci, a juz oddawna tratujemy wol-
no$¢ nogami. Niema kraju, gdzieby bylo tylu
dyktatoré6w, malych satrapow, tyranow, — jak
u nas;—niema kraju, gdziebybylo mniej ludzi do-
brze wychowanych,mimo eleganckich form w ukla-
dzie i znajomos$ci konwenansowych stosunkéw, bo
nie ma kraju, w ktéorymby bylo mniej ludzi szanu-
jacych wolno$é i czujacych jej potrzebe—jak u nas”
IV Polsce indywidualizm rozwiniety do wysokiego
stopnia; moze tak wysoko jak w Anglji,bez Swiado-
mosci atoli swych granic naturalnych; wolno$¢ oso-
bista, lecz w celu narzucenia niewoli otoczeniu,
czy to pod postacia swych opinji, czy tez rozumu,
zastug, wielkosci, stawy, powagi, godnos$ci uro-
dzenia, pozycji, bogactwa, — jest w zupelnej
sprzeczno$ci z pojeciem angielskiej wolno$ci spo-
lecznej. ktora si¢ gruntuje na uszanowaniu jej
w drugim. I na tej to podstawie Anglicy umieja
by¢ wolni u siebie, do czego Zaden naréd nie
jest jeszcze zdolny. (C. d. n.)

STUDJA. 0 SZTUCE W POLSCE

ZA DNI NASZYCH
skreslit

JOZEF ROGOSZ.

(Ciay dahzy).
Artur (Jrottuer.

Nardéd za grzechy swoje rozdarty, pdzniej
1831 pokonany ale nie zlamany, jeczal
w niewoli calych lat trzydziesci, doznajac jedynej
pociechy w poezji, w ktérej wielcy mistrze opie-
wali jego dawna wielko$¢, zachecajac mlodziez
do wytrwaloSci i wiary w przyszlo§¢. Dzigki tej
poezji, wyrosto pokolenie gorace, ktére szczerzej
kraj kochalo, niz Polacy z czaséow Stanislawa
Augusta i pierwszych lat epoki porozbiorowej.
Rozbudzona fantazja, krew goraca i z mle-
kiem matki wyssane pragnienie wolnosci, niepo-
zwolily mlodemu pokoleniu spokojna a wytrwala
praca ojczyzny si¢ dorabiaé. Przeciw najezdzcy

W T.

zaczela sie tedy walka skryta, podziemna, za po-
moca schadzek, klubéw, konspiracji. Ojcowie odra-
dzali potrzasajac glowami — a synowie, nie shu-
chajac rad, szli za wlasnem natchnieniem.

Walka podziemna przybrala atoli w War-
szawie, predzej niz si¢ tego sami konspiratorowie
spodziewali, ksztalty wybitniejsze. Nastapily
demonstracje. Moskwa przerazona widokiem spo-
kojnie modlacych si¢ i pieSni narodowe Spiewa-
jacych tlumow, kazala wojsku wystapié¢, myslac,
ze sam widok broni przerazi i rozprészy patrjo-
tow. Stalo si¢ atoli inaczej. Tlumy, jakby do
ziemi przykute, modlgc si¢, dalej §piewaly. Wtedy
zastepy bialego cara bojac si¢, aby kazdy z tych
kleczacych nie stal si¢ jutro bohaterem, daly
ognia do bezbronnego ludu — i krew niewin-
nych ofiar zbroczyla bruk warszawski.

Tym, ktérzy nakazali brutalna sila stlumié
budzaee si¢ pragnienie wolnosci, zdawalo sie, zZe
odtad niewolniczy pokoéj zapanuje w dawnej pol-
skiej stolicy. Ale obliczenia znowu zawiodly.
Tlumy drugi raz wrécily, i drugi raz, tylko nie-
réwnie obficiej, polala si¢ krew nowoczesnych
meczennikow. A nie byly to juz tlumy zlozone
z jednej tylko warstwy spoleczenstwa, lub z sa-
mej mlodziezy nie mogacej pohamowaé patrjoty-
cznego zapalu — tym razem strzelano do calego
narodu, bo tam byli panowie i mieszczanie, ksi¢za
i zydzi, starcy, kobiety i dzieci. Pierwszy to raz
w Polsce staneli wszyscy jak maz jeden, jednym
ozywieni duchem; pierwszy to raz wystapili mie-
szczanin z Zzydem na widowni¢ czynu, i zawolali:
— JestesSmy!"

Wie§¢ o mordach na ulicach Warszawy
lotem blyskawicy przebiegla Polske¢ od morza
do morza i Europe cala. Polska okryla sie gruba
zaloba; Europa zdumiala si¢, a spojrzawszy do-
kola siebie i widzac wszedzie tylko materjalizm
zapytala na pél z trwoga:

— Co to za ludzie, ktérzy jak pierwsi
chrzescijanie, ida dobrowolnie na stos ofiarny? Co
to za naréd?!

Kiedy to si¢ dzialo w Warszawie w r. 1862,
Artur Grottger byl we Wiedniu, gdzie od r. 1853
ksztalcil si¢ w Akademji sztuk pieknych na ma-
larza — artyste.

Wrazliwa jego dusza, oddana cala czystej
milo$ci dla sprawy narodowej, ktérej slady napo-
tykamy we wszystkich drobniejszych szkicach,
rysunkach i malowidlach, jakie po ten czas wy-
szly z pod jego reki — odczula te wypadki tak
zywo, tak poteznie, ze nie mjslac na razie o
dalszych studjach technicznych, chwycil natych-
miast za oléwek, aby na karton to przelaé, co
serce najglebiej poruszylo.

Tak powstala Warszawa zlozona z siedmiu
rysunkow.

Kt6z nie pamieta wielkiego pogrzebu nie-
winnie pomordowanych ofiar, na ktérym byla
cala stolica? Kto z nas nie przypomina sobie
majestatycznego widoku, gdy panowie, wie§niacy
i wloScianie szli z rabinem na czele, aby tym
zgodnym udzialem okazaé¢ niespozyta sile Polski
i rownocze$nie zaprotestowa¢ przeciw barba-
rzynstwu najezdzcy, ktérego bagnetami najezone
zastepy, staly przerazone widokiem takiego po-
chodu, same nie wiedzac, co poczaé... Réwnego
widoku moze §wiat juz nie doczeka.

Na pierwszym kartonie Warszawy, widzimy,
tedy grupe z czterech izraelitéw, posrodku kto-
rych idzie rabin. W S§wiatecznych
z ksiazka do nabozenstwa w rece
prawa lekko wspierajac sie

szatach,
lewej, a
ramieniu jednego

z towarzyszy, naczelnik wyznawcéw starego za-
konu w Polsce, postepuje zwolna, ale Smialo, bez
bojazni, z tym spokojem jakiego uzycza $wieto$¢
sprawy, ktérej si¢ sluzy, poczucie obowigzku,
ktory sie spelni¢ powinno. Oko jego patrzy przed
siebie z powazinem skupieniem kaplana, ktory
placzac w duszy nad nieszczeSciem ojczyzny, jest
zarazem sam na S$mieré¢ przygotowany, bo kto
wie, czy za chwile Moskwa nie powtérzy wczo-
rajszych gwaltow, i nie kaze zkartaczowaé tych,
ktérzy zabitym oddaja ostatnia posluge. Ale on
si¢ nie cofnie, chociaz idzie pierwszy; z tym sa-
mym spokojem pdjdzie naprzéod, wsrod ognia i
gradu kul, péki z drugimi nie legnie.

Takiego moralnego olbrzyma stworzyl Artur
Grottger w rabinie warszawskim. Towarzysze
jego prawie mu doréwnuja pod wzgledem spo-
koju, i lagodnej rezygnacji, ale mimo to on ich
przewyzsza sila ducha, skutkiem czego pozostaje
glowng, dominujaca osoba. Tak si¢ wywiazuje
z zalozenia tylko prawdziwy artysta. Kompozy-
cji tiie rozbija on na atomy, na tyle obrazow,
ile postaci, ale kosztem innych podnosi gléwna,
aby dokola niej, jak dokola osi, przewodnia mysl
wirowala.

Chcac calej scenie wiecej nadaé zycia, arty-
sta kazal postaci na lewo spojrze¢ w bok, cho-
ciaz rabin i drugi jego towarzysz patrza przed
siebie. Jest w tern pewna rozmaitosé,
powiem, by ta dygresja wypadla na korzysé
calej kompozycji.
w bok rzucony,
nim wrazZenie

ale nie

Widza niepokoi ten wzrok
bo mimowoli postaé ta robi na
czlowieka, ktéry popisujac si¢
swoim czynem, chce, by przed wszystkimi jego
widziano.

W S$lad za rabinem kroczy bialowlosy wlo-
Scianin w prostej siermiedze, niosac sztandar
zalobny, podtrzymywany przez dwodch ze szlachty
w strojach narodowych. To tre§¢ drugiego kar-
tonu. I ich twarze spokojne, powazne, ale pod-
czas gdy panowie w bolesnem skupieniu w dét
oczu spuscili, mj'slac zapewne nie tyle o tern,
co sie stalo, jak o tern, co jeszcze moze nastapi¢,—
wloScianin patrzy wprost, a na jego powainem
obliczu wida¢ procz zalu, mogacego kazdej chwili
rozla¢ si¢ lzami, odcien grozby wyplywajacy
z charakteru ludu wiejskiego, ktoéry nie pojmu-
jac zbrodni bez kary, radby sam pomSci¢ si¢
krwi niewinnie przelanej.

I tu kompozytor nie zapomnial o wymaga-
niach prawdziwego artyzmu, i tu posta¢ Srod-
kowa sila swoja przewyzsza obie poboczne.

Po wielkim pogrzebie, jedynym w dziejach
ludzkoS$ci, ktérego strone¢ nie fizyczna ale ducho-
wa i ze tak si¢ wyrazie¢ narodowo -moralng nie-
Smiertelny Artur tak majestatycznie objawil —
Moskwa chwycila si¢ ponownie sily brutalnej
i drugi raz strzelala do modlacego si¢ narodu.

Na kartonie trzecim widzimy przeto mlo-
dego czlowieka w czemerze, jak z ksiazka do
nabozenstwa w jednej rece, a w drugiej trzyma-
jac konfederatke, stat pod murem, po za thu-
mami ludu i modlac si¢, Spiewal z innymi.
Tu kula zabdjcza serce jego znalazla. Zachwial
si¢, z rak wypadla mu ksiazeczka i czapka,

prawa dlonia chce sie oprze¢ o mur, a lewa
przycisnal konwulsyjnie do czola. Po twarzy
Smiertelna rozlewa si¢ blado$¢, nogi lamia sie

pod konajacym, ale oko nie stracilo jeszcze swo-
jej sily, a usta konwulsyjnie i na pél ironicznie
rozwarte zdaja si¢ wola¢:

— Mordercy! mnieScie zabili, ale nie ojczyzne!
Po takich ofiarach rodza si¢ mSciciele...



On zginal, a w domu zostala Zona z dwoj-
giem dziatek. Biedna wdowa gruba przywdziala
zalobe, a ukoiwszy pierwszy wybuch bolesci,
wziela dzieci za re¢ce, i poszla do koSciola, bo
tylko tam jej ucieczka, tylko od Boga moze
w swojem nieszczeSciu spodziewaé sie pociechy.
Weszla do $Swiatyni panskiej, zatrzymujac sie
tuz przy bramie wchodowej. Ilez bolu obok praw-
dziwie chrzeScianskiej rezygnacji na jej twarzy,
ilez ufnos$ci w tern spojrzeniu, ktére wlepione
w Chrystusa rozpietego na Kkrzyzu, zda sie
mowié:

- Panie, ja wiem Ze ty mnie nie opuScisz!

Nie jest to zwyczajna kobieta, ale corka
ojczyzny, starozytna spartanka, ktoéra wie, Ze
dla zbawienia narodu nie raz krwawych otiar
potrzeba. Jedno z dzieci chwycilo si¢ matki na
pol z przestrachem, a drugie raczke przycisnaw-
szy do piersi, patrzy zapewne na gléwny oltarz,
ale z takim zalem, jakby juz rozumialo wielko$¢
poniesionej straty.

Po za ta grupa, na kartonie czwartym
widzimy jeszcze w glebi kilka innych w modli-
twie zatopionych postaci.

Na piatym, artysta ukazuje nam takze w ko-
$ciele kilka kobiet z drobnemi dzie¢mi, jednego
starca i jednego wyrostka, wszystkich modla-
cych si¢ za spokdj zabitych. Twarze ich prze-
waznie Zalobne, i tylko jedna dziewczyna, kleczac
na drugim planie, sklada chlopczykowi rece do
modlitwy, a energiczny wzrok jej moéwi:

— Boze, pozwdl, by z niego byt mSciciel!

Kift'ton szdsty jest dopelnieniem obu poprze-
dnieli. Scena odbywa si¢ przed wielkim oltarzem.
Kaplan gleboko wierzacy w Boga i jego milo-

sierdzie, ze spuszczonem w dél okiem i nad-
ziemskim zachwytem na twarzy, blogoslawi
wiernych — i t¢ wdowe¢ z chlopczykami, i te

kobiety z niemowletami przy piersi, i t¢ dziewice
szukajaca mSciciela i tego wyrostka, ktory z twa-
rza rozanielona, zapatrzony w PrzenajSwietszy
Sakrament, wonne kadzidla roztacza dokola sym-
bolu Zbawiciela.

Ale jaki cel mial artysta, Ze nas wprowa-
dzi! do koSciola i tak dlugo tam zatrzymal?

Bo oto gdy lud Warszawy zatopiony w mo-
dlitwie skarzyl si¢ przed Bogiem, skarga cicha
przez ludzkie ucho nie styszang — Moskwa prze-
razila si¢ modlitwy ajeszcze wiecej skargi, ktorg
W powietrzu odczula — to tez gwalcac boskie
i ludzkie prawa, poslala pijanych zoldakéw do
Swiatyni panskiej, aby pletnia i bagnetami zam-
kneli usta Polakom i nauczyli ich niemego postu-
szenstwa dla cara. Wpadli kozacy, zniewazyli
kobiety, poranili starcéw i dzieci, a kaplana, oder-
wawszy od oltarza, wywlekli za bramy koScielne.
Krew zbroczyla marmury $wiecone.

Nowy okrzyk grozy rozlegl si¢ po War-
szawie, Polsce, Europie calej. Arcypasterz widzac
zbezczeszczony dom Bozy, w poczuciu $wietego
swego obowiazku, kazal pozamykaé wszystkie
I oto na kartonie siodmym, widzimy
zajetych spelnieniem woli
swego biskupa, w glebi stojacy trzyma mszal
pod pacha, gdy tymczasem starszy na przedzie
z glowa Swiezo obwiazana, bo ja kozaki zranili
palcami re¢ki lewej przyciska brame S$wiatyni
a piawa ostatni raz klucz obraca. Ile majesta-
tycznej powagi w tym prostym, niewymuszonym
ruchu, ile bolesci, grozy i wielkoSci na obliczu
tego zakonnika, ktoéry niestety az nadto si¢
przekonal, ze u wroga nie ma nic S$wietego.
Stojacy za nim towarzysz ma wyraz zalosnego

koscioly.
dwéch zakonnikow,
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Obadwa patrza w bok, bo opodal mu-
aby by¢ $wiad-

smutku.
sial si¢ zebraé¢ ttum wiernych,
kiem smutnego obrzedu.

Jak na Kkartonie pierwszym, izraelita pa-
trzacy w bok, traci na moralnej donioslo$ci, tak
i tu kompozycja bylaby pelniejsza, gdyby oba-
dwaj zakonnicy, zapomniawszy na chwile o tern
co ziemskie — wlepili swoje spojrzenia w drzwi
ko$ciola, bo wlasnie w ten punkt powinne by¢
teraz zestrzelone wszystkie ich mys$li. Szczegél-
nie twarz zamykajacego mnicha podnioslaby sie
w religijnem skupieniu i co do sily znacznie
spotegowala.

Tu konczy si¢ Warszawa.

Wytlumaczywszy pierwsza serj¢ rysunkow
Grottgera, i poczyniwszy kroétkie uwagi nad
kompozycja przy kazdym kartonie, odkladam
ocen¢ tak mysli przewodniej, jak
samej techniki. laczy
i Litwg wezlem nierozerwalnym,

na pozniej

szczeglolow i

sie z Polonia

nie mozna jej przeto traktowa¢ z osobna lecz

tylko W polaczeniu z obiema pézniejszemi serjami.
(0. d. n.)

Warszawa

PAMIETNIKI 2 r. 1831,

Ignacego hr. Komorowskiego.
Korpus Uminskiego.
(Ci%g dalszy)..

Nakoniec wyszedl Skrzynecki; kon i §wita
bo mial zrobi¢ jaki§ prze-
droge i

czekaly na niego,
glad.— Henryk mu zastepuje
depesze.

Skrzynecki przyjalja z ming bardzo cierpka
i z oznakami niecierpliwo$ci; rozpiecz¢towal,
przejrzal pospiesznie, i obracajac sic do Szefa
sztabu, Chrzanowskiego, co$ cicho z nim pomdwil.

— OdpowiedZ wreczy Panu porucznikowi
Szef sztabu—rzeki dumnie, poczem siadl na ko-
nia i pojechal.

Zdalo sie¢ Fredrze, ze juz w krotce ekspe-
dycje dostanie; ale gdzie tam! czeka i czeka,
zaglada do Szefa sztabu kilka razy, nakoniec
ten rozniecierpliwiony rzeknie w passji:— Czy
P. Adjutant mys$li, Ze my nie mamy o czem in-
nem mysle¢ jak o waszym Generale! A tu go-
dziny uchodzg i wieczor sie robi. Do tego glodny,
bo go adjutanci do swego objadu nie zaprosili,
a markietanki nie bylo. Kon takze stoi o glodzie,
i nogami grzebie ze zloSci. — Noc si¢ zrobila
kompletna, ciemna, bezksi¢zycowa, — a niebo
chmurami sie¢ zaciggnelo. Ognie w obozie przy-
gasa¢ zaczynaly. Nakoniec koto poélnocy kaze
go wola¢ Szef sztabu i oddaje depesze, zalecajac,
zeby si¢ spieszyl.

Klusuje Fredro przez oboz piechoty, z tru-
dno$cia przychodzi mu kierowaé przekleta szkape,
zeby nie podepta¢ lezacych piechuréw; ognie
co raz przygasaja. W tern widzi przed soba ra-
ptem jaki$ czerniacy si¢ pagorek. Szkapa chciala
go przeskoczyé, zaczepia nogami, bo to byt ba-
lak oficerski, zrzuca Henryka, ktéry go wali soba.

Oficerowie co spali w baraku, rozumiejac, ze
ob6z napadli nieprzyjaciele, zaczeli krzyczyé: ,,Do
broni! wszystko si¢ zrywaé zaczynalo; Henryk,
ktorego klacz uciekla, piechota, bez furazerki, bo
ta zostala .v zawalonym baraku, pedzi jak sza-
lony w strone* gdzie byla poczta; konie byly
w rozgoni¢; az ledwie Kklnac, proszac i placzac
dostal jakie§ wywloki, co na stacje wrocily i do-

wrecza

piero kolo 2giej po pélmocy zawlékl si¢ do
Rudzienka.

General juz nie spal; chodzil niespokojny
po pokoju. Jak wszedl Fredro i oddal depesze, zla-
Jal go okrutnie, az si¢ Henrykowi Izy zakrecily
w oczach. Nazajutrz rano zeszliSmy si¢ przed ganek
domu. Jakem juz moéwil, General nie gniewal si¢
dlugo;—z wesola twarza, jak by nigdy nic nie bylo,
wypytywal Henryka o sztab Naczelnego Wodza,
i nie mogl sie wstrzymaé od S$miechu, posly-
szawszy o zaalarmowaniu obozu. — Dlugo z tego
Smial si¢ Uminski serdecznie.

A ¢0z ze szkapa ? zapytalem llenryka;—Prze-
padla, niech ja diabli wezma!— Ale nie prawda —
znalazla sie. Oficer 1° pulk. ulanéw poznal ja, ode-
bral piechurom i Henrykowi odeslal

Na drugi dzien przybyl Francuz, Major Dumars
z przeznaczeniem na dowddzce dywizjonu w nim
Szaseré6w. Dumars byl to tegi, duzy -chlop,
troche¢ gruby, mial na sobie mundur karabinie-
row francuskich, bardzo podarte rajtuzy, czapke
amarantowg niby ulanska, wysoka na pol metra,
a na tern wszystkiem plaszczyk kolisty sieracz-
kowy, dobrze przeszarzany, wiatrem jak to méwia
podszyty. — Mina okrutnie gesta, twarz duza,
czerwona, zawsze na pél pijany. — Mowil jezy-
kiem zZolnierskim, nic w nim nie objawialo ofi-
cera wyiszego, ale jak si¢ poézniej pokazalo, byl
to bardzo Smialy i przytomny w boju zZolierz.
Opowiadal nam, ze go Niemcy obdarli tak, ze nie
ma za co konia sobie kupi¢. Henryk rozjuszony
na klacz swoja, a nie mogac si¢ jej inszym spo-
sobem pozby¢, darowal ja IDumarsowi. Uszcze-
sliwiony Francuz, siadl na kobyle, wzial ja ostro
w kupe, to tez nie wyszlo pél minuty, zlecial
z niej przez leb na brakowany dziedziniec. Ze-
rwal sie na réwne nogi, a wypiwszy tegi haust
podanej sobie woédki z manierki, siadl raz drugi,
i w krétkich abcugacli znowu lezal jak dlugi. Voila
/l... quiest hien, faime un pareil cheral. Vous allez
voir, messieurs, ce que fen ferai apres une meil-
leure connaissance.u Siadl raz trzeci itrzymal sie
tym razem, nie szczedzac ostrog.

Szkapa rozws$cieklona, wziela
nogi i pedem leciala prosto na owe doly od na-
wozu, o ktérych wspomnialem, w ktére wskoczy wszy
znikla wraz z jezdzcem. Czapka tylko plywala po
tej brudnej cieczy. - PoskoezyliSmy w te strone;
wyciagnieto Francuza z tej wonnej kapieli, a
ulani po dlugiem szamotaniu sic wydobyli kobyle.
Okropnie wygladali kon i jezdziec. — Ea fol-
warkiem byla sadzawka, tam Francuza zanurzyli,
nie mozna bylo przystapi¢ do rozebrania go. —
Zlozyli si¢ koledzy na najpotrzebniejsze okrycie
ciala niefortunnego kawalerzysty, a epizod ten
wszystkich przez dlugi czas roz§mieszal. — Na-
zajutrz po tej katastrofie, Naczelny Wdédz prze-
niost swa glowna kwater¢ z Milosny do Jedrze-
jowa. — My zostaliSmy na miejscu; ale od tego
czasu po par¢ razy na dzien przyjezdzali adju-
tanci Naczel. Wodza z jakiemi$ rozkazami do
Uminskiego.

CzuliSmy wszyscy, ze ruch jaki$ wkrétce
nastapi, ale gdzie i jak, nie mozna si¢ bylo do-
wiedzie¢. Dn. ligo Maja dostal General rozkaz,

leb miedzy

stawienia si¢ w Jedrzejowie. — Bylem tego dnia
na shluzbie, wiec razem z nim pojechaliSmy wiel-
kim klusem. — General poszedl do Naczel. Wo-

dza, gdzie zastaljuz wszystkich Generalow oraz
nieodstepnego Horodynskiego. Ilorodynski, refe-
rendarz, z profesji intrygant, a bardzo zreczny
czlowiek, udawal przy Skrzyneckim ministra
spraw zagranicznych, tumanil go koresponden-



cjami dyplomatycznemi i spowodowal do wyselania
niby ambasadoréw. O ile pamig¢tam do Anglji
jezdzi! Wielopolski, a do Stambulu Teofil Pie-
truski, ktérego, po powrocie, pewna bardzo pie-
kna i dowcipna dama nazwala / ambassadeur a la
porte.

Rada wojenna trwala kilka godzin; dano
objad; w oficynie za§ nakryty byl stél dla adju-

tantéw. — Zobaczywszy mnie na ganku W1l Za-
mojski. z ktérym si¢ dawno znalem, przyszed!}
i zaprosil mnie do kompanji. — Bylo nas razem

39 os6b. Objad lichy ale obfity, gaweda za§
bardzo ozywiona. Poznalem si¢ z wielu adjutan-
tami, ktérych mdj huzarski mundur bardzo in-
trygowal.

Po objedzie siedliSmy znowu na Kkonie i pe-
dziliSmy, ile sil koniom stalo, do Rudzienka. —
General caly wieczéor do péznej nocy pracowal
z Szefem sztabu, w miar¢e wygotowanych rozka-
zO6w oficerowie d ordonnan.ee rozwozili je do do-
wodzcéw polkowych — Generalowie za$ dywizyi
i brygad do sztabu zawezwani zostali. (0. d. n.)

BiSN 0 ,BIDZIE WIECZNYM TULACZU",

Studjum wedlug Helbiga.

* Nieprzebrana skarbnica mysli, drogocenna
kopalnia dla filozofa — sa podania ludowe: niby
perla w konsze, spoczywaja w nich zasoby pra-
wdziwej wiedzy, nad ktéra wieki pracowaly,
trzeba je tylko umie¢ wydosta¢ na §wiatlo dzienne
z ciemnej lupiny basni. Podania te maja na sobie
dwojaka ceche: albo sg skamienialym okazem mysli
pojedynczego narodu, albo tez rdzen ich jest
wszeckludzki, a w takim razie nosza na sobie
kosmopolityczng ceche. Pierwszego rodzaju podan
moze kazdy naréd wykazaé niepospolita ilos¢:
podania drugiego rodzaju sg mniej liczne, i wla$nie
moze dla tego przywiazujemy do nich wi¢ksza,
»iZz do pierwszych wage. Najcelniejsza legenda
tego ostatniego rodzaju jest bezwatpienia pelna
glebokiego mistycznego znaczenia powiesé o ..Zy-
dzie. wiecznym tulaczu:“ w niej zawartajest cala
bolesna epopeja czlowieczenstwa, ktéoremu Stwérca
nakazal, nie wiemy czy za kareg, czy w dowod
laski, ciagly postep po skalistych drogach nauki,
nie dozwalajac ani spoczynku, ani wytchnienia.
Legenda ta przerazajaca swym posepnym kolory-
tem, oddawna byla przedmiotem studjow i opra-
cowan. .Filozofowie zglebiali jej tajnie, historycy
sledzili zkad powstala, poeci poswiecali jej swoj
talent, pragnac jej znaczenie wySwiecié. Zyd
wieczny posiada bogatg literatur¢e w kazdym na-
rodzie, jedynie u nas dawal si¢ pod tym wzgledem
brak uczuwaé; sadzimy wiec, Zenie sprzeciwimy
si¢ zadaniu naszego pisma, jezeli w krdtkoSci
historyczny rozwoj tej legendy przedstawimy czy-
telnikom, a nastepnie zastanowimy sie nad
najgléwniejszemi jej opracowaniami. Do tego
przedsi¢wziecia pobudza nas niedawno publikowana
praca pana llelbiga ,,0 Zydzie wiecznym"— zawie-
rajaca wiele nowych pogladéw, a ktéra w Swiecie
naukowym Swietnego doczekala si¢ rozglosu.
Sprobujmy nasamprzéd skresli¢ historje powsta-
nia i rozwoju tej legendy. W Biblji, gdziebySmy
mieli wszelkie prawo przypuszczaé, Ze znajdziemy
o Zydzie wiecznym jaka wzmianke, nie znacho-
dzimy zupelnie nic o przekletym Ahaswerze.
Jedyne miejsce, ktére wedlug zdania niektorych
spowodowalo zrodzenie si¢ tego podania, znajduje
si¢c w Ewangelji Jana, w rozdziele¢ 21. Jezus
po swojem zmartwychwstaniu, ukazal si¢ uczniom

. 27

lowigcym ryby, nad jeziorem Tyberias. Po wspél-
nej wieczerzy, zawezwal Zbawiciel Piotra, azeby
si¢ za nim udal. ,.Ale Piotr" powiada doslownie
Pismo, ,,odwrocil si¢ i ujrzal drogiego mistrzowi
ucznia (Jana) postepujacego za Jezusem, tego
samego, ktory podczas ostatniej wieczerzy, lezac
najego piersi méwil:— ,,Panie! kt6z to jest taki.
kto ci¢ zdradza?" — Zobaczywszy owego, Piotr
rzecze:—,,Panie! Az tym co si¢ stanie?"— ,Jezus"
powiada dalej pismo, odrzekl mu na to: — Chce?
aby ten zostal, az znowu przyjde. A ciebie
c¢6z to obchodzi? Chodz za mna!" Uczniowie
zas miedzy soba mowili: — ,,Ten nie umrze."

Jak widzimy, chodzi tu tylko o proroctwo
dane Janowi, ale o spotkaniu Jezusa na drodze
kalwaryjskiej z Ahaswerem, nie ma w Zadnej
ze czterech Ewangelji najmniejszej wzmianki.
Nawet nazwiska Ahaswerus nie spotykamy nigdzie
w Nowym Testamencie. W starym zakonie sluzy
ono na oznaczenie Kambyzesa i Kserksesa. Nie
ulega zatem watpliwosci, ze legenda o Zydzie
wiecznym nie ma swego poczatku w Biblji, jak-
kolwiek podzniejsi teologowie chcieli naciaganym
sposobem, badz co badZz, odnies¢ ja do Pisma
Swietego.

Pierwsza wzmianke¢ o Ahaswerze znacho-
dzimy w dziele angielskiego chronografa z 13g0
wieku, Mateusza Parisiensis p. t. Historia major.
Podlug tego zapisku, mial pewien biskup Armen-
ski przywies¢ do Anglji wiadomos$é, ze w gorach
Araratu zyje dotychczas jeszcze czlowiek, ktory
widzial Jezusa, i ktéorego Bdég naznaczyl, aby
byl zywym S$wiadkiem boskoSci Zbawiciela, jeze-
liby kto $mial takowej zaprzeczaé. Czlowiek
ten, nazwiskiem Cartaphilns, mial by¢é odzwier-
nym palacu Pontiusa Pilata. Gdy Jezus prze-
chodzil uderzyl go niegodziwy
odzwierny pieScia po grzbiecie, mowiac: ,Idz
predzej Jezusie, czemu si¢ ociagasz?" Na to
mial mu Zbawiciel odpowiedzie¢: ,.Ja odchodze,
ale ty bedziesz czekaé, dopéki nie powrodce.”
Czlowiek ten co 100 lat ulega gwaltownej sla-
bosci i wpada w odre¢twienie. Budzi si¢ jednak
z niego, a po przebudzeniu widzi si¢ odmlodzo-
nym, 33-letnim mezczyzna, (Chrystus umart w 33
roku zycia.) Cartaphilns zostal nast¢pnie Chrze-
Scijaninem, dal si¢ ochrzci¢ Ananiasowi i otrzymal
na chrzcie imi¢ Jozefa. Mieszka¢ mawArmenji,
jest milczacym i skrytym, prowadzi Zycie bardzo
bogobojne, oczekujac chwili, w ktorej Chrystus
przyjdzie jako sedzia S$wiata, sadzi¢ Zywych
i umarlych, i ma nadziej¢, Ze przy ostatecznym
sadzie, przeblagany wiekowa pokuta Zbawiciel,
napowro6t przyjmie go do laski swojej. Zbrodnia
ktora na Chrystusie popehil, przypisuje niewia-
domosSci i staboSci ludzkiej, ktérej nawet naj-
wieksi apostolowie, Piotr i Pawel, ulegli.

W ten sposéb legenda o Zydzie wiecznym
przeszczepiona zostala z Armenji do Europy,
a w niespelna dwieScie lat poézniej Ahaswerus
we wlasnej osobie zjawil si¢ po raz pierwszy
w Europie. W Czechach mial go widzie¢ pewien
szewc, a w r. 1542 pojawil si¢ w Hamburgu.
Pierwszym, ktory go tam ujrzal, byl Pawel
v. Eitzen, doktor teologji i biskup Szlezwicki.
Przyjechawszy z Wirtembergji do Hamburga, po-
szedl v. Eitzen w pierwsza niedziele po swoim
przyjezdzie do kosciola. Kiedy zatopiony w po-
boznych rozmys$laniach sluchal kazania, postrzegl
obok ambony czlowieka niezwyklej powierzcho-
wnos$ci, ktory mimo ostrej zimy nie mial obuwia
na nogach. Byl to me¢zczyzna wysokiego wzrostu,
o gestej brodzie i dlugich wlosach, ubrany w po-

przez brame,

darte spodnie i kubrak: na plecach mial szeroki
plaszcz, siegajacy az do kostek. Czlowiek ten
sluchal kazania bardzo naboznie i ilekro¢ kaplan
wspomnial imi¢ Chrystusa, bil si¢ ze skrucha
wr piersi, wydajac bolesne jeki. Eitzen badal
tego niezwyklego czlowieka, i czeScia z jego
wlasnych ust dowiedzial si¢, ze jest Zydem Jero-
zolimskim, nazwiskiem Ahaswerus, a z zatrudnie-
nia szewcem. Za czaséw Chrystusa mieszkal on
w Jerozolimie, i byl goracym zwolennikiem partji
Arcykaplana i uczonych w PiSmie, wuwazajac
Jezusa za kacerza i burzyciela spokoju publi-
cznego. Przy uwiezieniu Zbawiciela mial czynny
udzial, prowadzi! go z Zoldactwem do dworca
Pilata i wraz z innymi wolal namietnie : — TTkrzy-
zuj go !—Gdy Chrystus na swojej drodze krzyzowej,
obarczony lianbiacem drzewem kolo domu jego
przechodzil, wybiegl przed wrota domu z cala
swoja czeladzia, niosac swe najmniejsze dziecie
na re¢ku, aby oczy napas$é¢ widokiem na Smieré
prowadzonego wichrzyciela. Jezus zmeczony $mier-
telna droga, pragnal odpoczaé¢ chwile na kamieniu
kolo jego domu. wtedy on uniesiony nienawiscia
»chcac sobie przez to slawe zjednaé" odtracil
go od swego progu, rozkazujac mu. aby szed}
dalej na miejsce swego przeznaczenia. Jezus
spojrzal na niego i rzekl: ,,Chce tu stanaé i odpo-
czaé, ale ty péjdziesz i bedziesz chodzil, az do
dnia ostatecznego." W tej chwili pedzony jakim$§
dziwnym niepokojem, polozyl Ahaswerus dziecko
i poszedl z orszakiem krzyzowym. Byl obecny
przy ukrzyzowaniu i z Golgoty nie mogl «§jr
powroci¢ do Jeruzalem: nie pozegnawszy zony
ani dzieci, ruszyl w §wiat, ktéry dotychczas bez
spoczynku przechodzi. Wedlug jego zdania, Bég
zachowia go przy zyciu do konca S$wiata, aby
Swiadczyl o prawdziwej wierze i cierpieniach
Chrystusa, przeciw niewiernym i bezboznikom.

Pawel Eitzen opowiadal t¢ historje swoim
uczniom, z ktérych jeden, nazwiskiem Chryzostom
Daedalus r. 1564 drukiem ja-oglosil. Na tej
tresci osnuto poézniej niemiecka ksiazke ludowg
»0 Zydzie wiecznym," Kktoéra si¢ rownocze$nie
w Lejdzie i Bautzen r. 1602 w druku pojawila.

Sprawe/danie dra Eitzena zawiadamia nas
dalej, ze Ahaswerus dluzszy czas wr Hamburgu
zabawil, dokad z dalekich nawet stron zjezdzali
:si¢ ciekawi, aby go oglada¢ i z nim méwic.

Od tego czasu coraz czeSciej spotykamy
w pismach wiadomo$ci o Ahaswerze, a liczba
tych, ktorzy go widzie¢ mieli, roSnie niejako
z kazda doba. Co chwila gos$ci winnem miejscu;
widziano go w Madrycie, Wiedniu, Lubece, Wro-
clawiu, Moskwie, Paryzu. Brukseliit. d. W Zu-
lawach znaja go pod imieniem Izaaka Laquedem ;
wr Hiszpanji ukazywal si¢ z czarna przepaska na
czole, ktora zakrywal ognisty stygmat krzyza,
palacy mu mézg przez czaszke. Dawniejszych
od podanych zrédel o Zydzie wiecznym nie mamys;
przynajmniej nie odkryl ich znakomity badacz
tej legendy — Graeser. Szczegdlniej uwagi godna
jest ta okoliczno$¢, ze w Srodkowej Europie,
réwnoczesnie z legenda o Zydzie wiecznym, zjawia
si¢ i osoba Ahaswerusa, ze sprawozdania bowiem
Eitzena wida¢, ze legenda ta nie byla mu znana
przed spotkaniem rzekomego wiecznego tulacza
w koSciele ww Hamburgu. Opierajac si¢ na Zrédlach
musimy przyj$¢ do przekonania, ze wlasSciwa
ojczyzna tej powiesci jest Armenia; tam bowiem
spotykamy prototyp wszystkich pézniejszych Zy-
dowr tulaczow. Nie ulega dalej watpliwosci, ze
do Europy przyniesli ja rycerze krzyzowi: poja-
wia si¢ ona bowiem u Mateusza Parisiensis



dopiero po pierwszych pieciu wielkich krucjatach.
Powies¢ ta musi mie¢ swe zrodlo w odleglych
czasach i prawdopodobnie czas jej powstania od-
nie$s¢ nalezy do pierwszych wiekéw po Chrystusie:
by¢ moze jednak,
taphylus, o ktéorym kronika Mateusza Parisiensis
wspomina. Legenda o Zydzie wiecznym aklimaty-
zowala sit; na Zachodzie i w Niemczech i stala
sie niejako rodzima: ztamtad dostala si¢ do Polski,
nie zzyla si¢jednak do$¢ silnie z duchem naszego

ze jej autorem jest sam Car-

narodu. Ciekawg jest rzecza, Ze oile sobie przy-
pominamy, nie napotkaliSmy w Zadnej z naszych
kronik wzmianki o pojawieniu si¢ u nas tej
Nie nasza jest rzecza zasta-
nawia¢ sie i dowodzié¢, o ile pojawiajacy sie
Ahaswerusy byli oszustami, przypatrzmy sie
raczej, jakie ta legenda przechodzila koleje w lite-
raturze. W tym przegladzie zajmowac¢ nas bedzie
szczeg6lniej literatura niemiecka i francuska;
oba te bowiem narody, a szczegélniej Niemcy
moga wykazaé¢ najobfitsza ilo§¢ dziel poetyckich,
prawdziwie znakomitych, osnutych na legendzie
o Zydzie wiecznym. (C. d. 1L)

mistycznej postaci.

Jolumna.

A kiedy umrg, to na moim grobie
Postawcie strzaskang kolumne —

Niech ona $§wiadczy, ze duch modj w zalobie
I serce dumne,

Jak granit z wichrem, z Zzyciem si¢ tamaty

I pod naciskiem dzikich burz skonaty...

Niech ona $§wiadczy, ze duch peten sily
Wzbit si¢ jak wielka kolumna Trajana,

Lecz kiedy nad nim zlowrogo zawytly

Wichry zawodow, przysnal — a szczyt wzniosly
Padl miedzy gruzy , ktéremi zastana
Ziemia zapomnien — i mchy go porosty...
Niewiadomy.

CHMURY.
Wedlug L Eatisbonna
»Zes figures jeunes.u

O chmurki biate! Chmurki poranku!
Blaskiem jutrzenki ztocone,

Stado owieczek, gdzie, bezustanku ,
I w jaka plyniecie strong ?*

»Nas wiatr popedza, jak los twoj ciebie,

I

W stron¢ nadziei, po niebie
,»,O chmury szare! Pedzace zwawo,
Rzektbys$, hul' me¢zow do boju,
Kedy wojenng mkniecie wyprawa ,
jakiego zadne podboju?
»My spieszym, spieszym, pozbywszy zhludy,
Jak ty na walke, na trudy!"

O chmury czarne! Wy, nad zachodem
We wdowiej, zatobnej szacie !

Kogo cmentarnym takim pochodem.
Na wieczny spokoj sktadacie?

»Nas juz, jak ciebie, zycie nie mami.

Idziem wigc rozla¢ si¢ tzami!"
J. Chamiec.

OGADANKI.
1.

Znang by¢ powinna czytelnikom bajeczka

o Michlu, co to razu pewnego zerwal si¢, wyle-
cial z ,Kindersztuby'* 1 obit Franka
Bodaj,

Ale

tak mocno,

ze juz wszyscy wotali: czy z Michla nie

bedzie teraz czlowiek! Michel wrécit do
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Kindersztuby 1 na nowo poczatl bawié¢ si¢ zolnie-
rzami z blachy 1 okrgetami z tupinek orzechowych.
Bajeczka ta dowcipnie wierszem napisana, znaj-
duje si¢ w ,Kalendarzu rodzin polskich na rok
1874, a nim jeszcze zapotrzebowaliSmy nowego
kalendarza, bajeczka poczela przybiera¢ postaé
coraz smutniejszej rzeczywistosci i prawdy.

Nie tylko Michel zdziecinnial na nowo i bo-

ryka si¢ krnabrnie z ksigdzem katecheta, jak
ongi imperatorowie frankonskiego rodu; zdziecin-
niaty takze 1 owe wieszcze duchy, ktore
pomagaja robi¢ najtrudniejsze jego pensa: hymny
na cze$¢ Dbialych bokobrodéow ,bohaterskiego

staruszkall i ody na czes$¢

mu

ksigcia kanclerza, iz
nie dal si¢ zastrzeli¢ na $mieré bednarczykowi.
Poeci niemieccy chca byé¢ godnymi swojego Michla
i postanowili takze,

zabawi¢ si¢ a mianowicie,

zabawi¢ si¢ w parlament.

Odbedzie si¢ tedy 27. b. m. ,,wiec poetow
niemieckichll w Weimarze. Prezydowaé bedzie
krolewicz pruski Jerzy;— r6d Hohenzollerow od-

znaczal si¢ bowiem zawsze zamilowaniem w po-
ezji, obok realniejszych gustow, polegajacych na
anektowaniu cudzej wtlasnosci, jakotez na ialszo-
waniu monety. Oprocz poetow, dopuszczone beda
takze i poetki — natchnione niewiasty w niebie-
skich ponczoszkach i takichze

okularach, jasno-

wlose dziewice z wypuklemi, paryskiemi turnili-
po 10 tal.

stowem, pro-

rami i z zachwytem w siwej Zrenicy,

15 sgr. od arkusza druku, jadnem

rocze kaptanki Odyna, boga laséw 1 piaskow

brandenburgskich. Celem wiecu jest: stworzyc¢

co$ idealnego, coby stanowilo rownowage¢ z ma-

terjalnym kierunkiem stulecia — S$rodkami za$

dziatania be¢da rezolucje, und ein Zweck- Essen,

ma si¢ rozumiec.

Przez niedyskrecj¢ wiedenskiej Pressy znamy
Jest
,»Kindersztuby,“ procz

juz rezolucje, ktére maja by¢ uchwalone.

ich pigé, a wszystkie z

ostatniej, pachnacej cokolwiek kantorem.

Pierwsza skierowana jest ku potgpieniu
realizmu, osobliwie w wyborze przedmiotu, a na-
stepnie i w jego traktowaniu. Stusznie bowiem
twierdza autorowie rezolucji, ze realizm dozwala
si¢ po nad
taki
opisujac real-
bojki,
ktétnie 1 mitostki zmystowe, wznidst si¢ w mnie-

»zrecznosci matego talentull wzniesé
»genjuszll w mniemaniu publiki. I tak n. p
»zreczny maty talent", jak Homer,
nym sposobem trywialne

rzeczy, obiady,

maniu publiki po nad genjalnego Purzelthalera,
,»dre Selbstheit in der Ichheitl
tak
komentator Apokalipsy,

ktory wysSpiewat
i pojat swoj
wielki

przedmiot idealnie, ze nawet
uczony Wischi-
waschius, dopiero w dniu sadu ostatecznego spo-
dziewa si¢ zrozumie¢ ten poemat.

Druga rezolucja zwraca si¢ przeciw gonie-
niu poetdw za zyskiem materjalnym, i napomina
ich, aby nie nalezeli
rathull bo to

ptanskim charakterem wieszcza.

do zadnego ,,Verwaltungs-
si¢ nie zgadza z godnoscia i ka-
Na nieszczescie,
od najdawniejszych czasow poeci lubili zy¢ z olta-
rza Muzy i czgsto nawet wcale si¢ z tern nie
taili. Rapsodowie greccy najwdzigczniej opiewali
bohatera, ktéry ich obdzielit najlepszym kaskiem
wieprzowiny— §wiadkiem Demodokos. Sam Ana-
kreon pieczeniarzyl cokolwiek u Polykrata, a zaj-
$cie stynnego piesniarza perskiego z Szachem
z powodu niedoptaconego honorarjum, zbyt jest
znane, bym je potrzebowatl wspominaé. Co wigcej,
lord Byron, par Anglji, targowal si¢ zawziecie
z Murrayem o pieniadze w owych rymach, ktore
tak wiernie nasladowat

pozniej nasz Slowacki

przemawiajac do Eustachego Januszkiewicza;*)
a p. Mosenthal zrzecze si¢ raczej swojego miejsca
na wiecu wejmarskim, niz tantiemy od swoich
dramatow.

Trzecia rezolucja zada, azeby poeci kryty-
kujac dzieta kolegéw, nie ktadli swoich nazwisk
pod recenzjami. Czyliz bezimienno$é nie jest
ptotem, z poza ktérego padajg zwykle najbardziej
jadowite pociski? Postanowienie to, us$wigcajace

anonimy, ma sluzy¢ do utrzymania ducha kole-
skutek

Wszak z otwarta przylbica,

zenskiego miedzy poetami, a osiagnie
wprost przeciwny.
dotychczas tylko teologowie i gramatykarze czg-
stuja si¢ nawzajem grubjanstwami — wszystkim
za$§ innym piszacym podpis nakazuje pewna miarg
w wycieczkach krytycznych, nikt bowiem nie chce
uchodzi¢ publicznie za czlowieka nieokrzesanego.
Najpigkniejsza atoli z wszystkiego jest czwar-
ta rezolucja, ktora zastuguje na to, bym ja po-
wtorzyt dostownie. Oto jej brzmienie:
,Odpowiada to odbudowaniu wielkiego pan-
stwa niemieckiego, by w.znowiono takze pigkny

zwyczaj koronacji wieszczOwW przez po-

§wigcony majestat cesarza niemiec-
kiej o."

Co dziesi¢¢ lat tedy zjezdzaé¢ ma do Wei-
maru der Olle Wille, a po jego $mierci der junge
Fritze, 1 z jego poswigconych rak proponowany

przez kongres ,poeta laureatusll otrzymaé ma
wieniec, poczem oczywiscie beda go tytulowali
w dziennikach: ,der Dichterfiirst X. N.“ Gdybym
byl uczestnikiem wiecu, zaproponowalbym po-
prawke do tej rezolucji. Oto, ze wzgledu na to,
iz Niemcy w przeciagu kazdego dziesigtka lat
wyprodukuja niezawodnie wigcej jeniuszow poe-
tycznych, niz jednego, nie zawadzitloby, aby ,,po-
Swigcony majestatll obok Dichterfnrsta mianowat
kilku

kilkudziesieciu Dichterritterow 1 kilkuset prostych

Dichtergrafow, kilkunastu Dichterbaronow,

, Dichterow von.“ Nieobdarzeni zadnym z tych

tytutéw, mieliby prawo do nazwiska swojego do-
dawac: biir-

biirgerl. Dichter, tak jak si¢ mowi:

gerlicher Backermeister. Reczg, ze zaraz po
pierwszym kongresie pojawilyby si¢ w W iedniu
wEduard Dicldergraf
von Mauthnerl albo Isaac Dichterbaron von Jaj-

teles,

bilety wizytowe z napisem:

podczas gdy autor ,,Ahaswera w Rzymie,ll
,Dantona i Robespierra", ,Kréla Syonu" i t. d,
pisa¢by si¢ musiat:
Dichter.

W piatej

Robert Hammerling, biirgerl.

nakoniec rezolucji zgromadzenie
wieszczOw zwraca si¢ do parlamentu niemieckiego
z pokorng prosba o wyznaczenie
1871

nagrody pieni¢znej za najlepsze

sowitej, do

pigciu miliardow z r. godnie zastosowanej
najlepszy

Nagroda

epos,
dramat i najlepszy romans historyczny.
ta ma by¢ przyznawang autorom przy sposobno-
$ci kazdej koronacji laureata, cala zas uroczystosé,
odwroci nardéd nie-

zdaniem tworcéw projektu,

miecki od wstrgtnego widoku gonienia za zyskiem

i za uzywaniem loskoszy $wiatowych, ktore to

/wrotki Stowackiego, z ktérych kazda* konczy si¢
»-M0j Eustachy" powtarzane bytly nie-
dawno w dziennikach z powodu $mierci §. p. Ja-
nuszkiewicza.

-wierszem :
Dla poréwnania, oto dwie zwrotki
Byrona:
For Orford and for
You gice much more, than me youyace,
Which is not fairly to hehave,
My Murray.
Because ifa livedof, Us said,
Be worthalion fairly sped,
A lice lord must, he worth twodead.
My Murray.

Waldegrave,



gonienie ,zatrulo szczegscie 1 ciucha tego na-
rodu."

Zkad si¢ wzial ten ostatni,
w calem tein szurum -burum poetycznem, to jest
dla mnie zagadka. Lecz znachodzono juz resztki
lodach sybirskich,

Francji. Natura

rozumny frazes

przedpotopowych sloniow w

a kosci renéw w potudniowej
ktorego

si¢ jego

lubi takie igrzyska — sam znalem zyda,
zrujnowal obywatel =ziemski i zbogacit

kosztem.

Mowilismy do$¢ dlugo o niedorzecznosciach

zagranicznych, pomoéwmy troche o krajowych.
Do najdawniejszych, i najtrudniejszych do wyko-
rzenienia objawdéw w tym rodzaju, nalezy u nas

Uzywanie je¢zyka francuskiego w towarzystwie
wylacznie polskiem, poltaczone z przywidzeniem,
jakoby wtladanie tym jezykiem bylo przywilejem
pewnych klas spoteczenstwa i jakoby kto$§ nizej
urodzony nie mogt wlada¢ nim réwnie dobrze,
Przywidzenie to bylo juz nieraz

i wprowadzato paplacych po

albo 1 lepiej.
srodze ukaranem,
francusku w niematy ambaras. Mimo to zty naldg
nietylko nie zniknal, ale owszem rozszerzytl si¢
jeszcze bardziej w najnowszych czasach, zwtlaszcza
odkad Francuzi pielgrzymkami do Paray-le-Mo-
sobie sympatj¢ i sza-

Kto wie,

nial i do Lourdes zdobyli
cunek pewnych sfer w naszym kraju.
czy to dlugo potrwa, wlasnie bowiem katolicy
angielscy wybieraja si¢ tlumnie na pielgrzymke
do grobu $w. Edmunda w Pontigny, i moga przeto
zrobi¢ w kotach naszej gentry

angielskie miss

niebezpieczna konkurencj¢ guwernantkom fran-

cuskim. Kto jest nieczulym na roskosz odma-
wiania roézanca po angielsku, nie zrozumie za-
pewne powodow mojego przypuszczenia, ale

powtarzam, ze kto wie, ¢o bedzie — zwlaszcza
gdy francuzczyzna nadto juz si¢ rozpowszechnila.
Doswiadczyly tego §wiezo, ku niemalemu swojemu
upokorzeniu, znowu dwie Wotynianki, wracajace
Nie wiedzialy, ze w Galicji wolno
jest nawet nie-szlachcicowi umie¢ po francusku,

z zagranicy.
i nie wiedziaty takze, ze obowiazek powszechny

stuzby wojskowej na niejedne wcale inteligentne

plecy wtozyl mundur zoinierski. Przy wsiadaniu
do wagonu we Lwowie, postrzegly ku wielkiemu
swojemu zgorszeniu, ze wraz z niemi zajag¢ ma

jedno i to samo coupe jaki§ zolnierz. Zgorszeniu

temu daty wyraz rozmaitemi wykrzyknikami,
comme de raison, francuskiemi, z pomigdzy kto-
rych szczegblnie przydomek ,rustre" niemile
dotkngl obroncg¢ ojczyzny. Gdy wigc obydwie

damy zdecydowatly si¢ nakoniec przedstawi¢ mu po
polsku, aby sobie poszukal innego miejsca, upart
SQ nie
wygodnie naprzeciw arystokratek wotynskich, mru-
czac z pod nosa:

rozumieé i tego jezyka, 1 rozwalil sig

~~ Ja toho ne rozumiju!

Damy spazmowaly jeszcze czas jakis, ale
widzac, ze trzeba pogodzi¢ si¢ z losem, wszczety
Byly to dwie mtode mezatki,

zebraly doswiadczen w pozyciu

mnag
tore im mniej
sob'Ze, 1Sk 'em’ tCni
daiiT , naWzajem’ a ze K%Zyk Pawla de Kock na-

V niepospolicie do zwierzen tego rodzaju,
wigcc m t zapewne nie zechce, bym powtarzat po

rozmowe.

~Knniej zwierzaly si¢ z nich

(Za OriorJa i Waklegrave, dates pau nieréwnie
wigcej, nu mnie date$, a to wcale nie pigkne po-
stgpowanie, moéj Murrayu. Jezeli bowiem, jak
mowia,, zywy pies wart tyle, co Jew us$miercony
to zywy lord musi by¢ wart tyle, co dwoch umar-
tych, m6j Murrayn.) p a
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polsku to, czego si¢ nastuchat ich towarzysz po-
dr6zy— ochotnik jednoroczny, i w dodatku, hra-
bia. Poniewaz za§ pewne tajemnice nawet w star-
szym wieku nad miar¢ obudzaja cieckawo$¢, i po-
miewaja zwykle

niewaz ochotnicy jednoroczni

nie wigcej jak dwadziescia lub ji lat, wigc tatwo
sobie wyobrazi¢, jak pilnego ta spowiedz miata
stuchacza. Zaledwie zdotal utrzymaé si¢ w swojej
niemej roli d'un rustre i coraz wigcej mial ochoty
gdy si¢ wyczerpaly juz

przedmioty

by¢ grzecznym. Naraz,

ciekawe rozmowy, jedna

wszystkie
z dam ziewnela i zawotala:
— O mon Dieti, que cost

Ne vous rappelez-vous pas, a quelle

done ennuyeux,
ce voyage!
heure le train arrive ii Brody?

— Ah, je ne sais pas; a quatre heures, je
crois.

— A trois heures et demie, madame— ode-
¢ nasz ochotnik, mimowoli, czy umyS§lnie,

—

zwal s
tego nie wiem,

Obydwie
z przerazenia. ,Le rustre" rozumiat po francusku,
ich poufna

wolynskie francuski oniemiaty

a co gorsza, styszat calg rozmoweg¢!

Nie zostawato nic, jak wyskoczy¢ oknem z wa-
gonu, c6z, kiedy pocigg pedzit jak szalony. Re-
zygnacja byla wigc ostatnia ucieczka przez cala

godzing, ktorg jeszcze trwala podréz, zmieniona

w okropna tortur¢. Czy nauka skutkowata, to

si¢ pokaze przysztego roku, gdy Wolyn pojedzie
znowu do wod zagranicznych.
J. Lam.

(Nowy zwrot w repertoarzu opery,’ ,,Fra Fiavolo" — , Angot"
— ,2Potegujgcy i Protegowani”.)

Po diugiej ,pauzie artystycznej" spowodowanej
sezonem letnim, pocze¢la teraz dyrekcja nagle roz-
wijaé zapalczywa energje w wystawianiu coraz to
nowych utworé6w muzykalnych i dramatycznych, obja-
wia¢ ruchliwo$¢, ktora wszystkich przejmuje podzi-
wem 1 groza tajemniczg a recenzentow przywodzi
do rozpaczy i napelnia icli przekonaniem, Zze postg-
powanie to dyrekcji jest tylko podstgpnym zamachem
na ich spokdj i powage krytyczng... Biedacy znaj-
duja si¢ w potozeniu chartéw, ktérym naraz kilka
zajecy z pod noég pomkneto. Ktérego z nich pierwej
gonic¢?... W skutek tak wyjatkowego potozenia, zdarza
si¢ niektorym z nich pisaé rzeczy, ktéorych nie napi-
saliby pewnie, gdyby im pozostawiono wigcej czasu
do namystu i rozgladnigcia si¢ po podrgcznikach i
encyklopedjach, wydanych dla ratowania powagi ,ta-
ehowych" krytykow... ILeez co nas to obchodzi, ze.
n. p. Bialej Damy nie napisal Auber, lecz Boieldieu,
albo ze tenze Boieldieu nie mogt by¢ nastgpca Aubera,
skoro byl jego poprzednikiem a nawet nauczycielem—
zostawmy to sumieniu recenzentow!...

W ciagu jednego tygodnia wystawiono w operze
tutejszej Fra Diavolo Aubera i Mademoiselle Angot
Lecocqa, a wkrotce wystawi¢ maja Napdj mitosny
Donizettego. To dowodzi, ze w wyborze repertoarza
opery zanosi si¢ na zwrot rozsadny i zniewala nas
do przyznania, ze dyrekcja czynem uprzedzita uwagi,
jakie w tej mierze od dawna mieliSmy jej do zrobienia.
Opera lwowska znajdowala si¢ w ostatnich czasach
na falszywym tropie, kuszac si¢ o przedstawianie
utworow takich, jak ,,Hugenoci", ,,Afrykanka", ,Robert
Djabet", wymagajacych sil pierwszorzg¢dnych, na
jakie nie sta¢ biedny nasz Lwow. Chciano tem pod-
nies¢ powage tutejszej opery, a tymczasem podkopy-
wano ja wlasnie coraz bardziej. Opery te pochlaniaty
wysokie sumy, rujnowaly przedsi¢gbiorstwo a wyko-
naniem swojem niezadawalnialy nikogo, rodzily nie-
ufno$¢ 1 zniechecenie. Rozsadek kaze we wszystkich
rzeczach liczy¢ si¢ ze srodkami, a Srodki tutejszej
opery kaza ograniczy¢ jej dziatalno$ci do zakresu
mniej $wietnego, ale za to tem pewniejsze i trwalsze
rokujacego powodzenie. 7/ czasem moze przyj$¢ i tamto.
Opera lwowska posiada $piewaczke koloraturowa, we

wloskiej ksztalcona szkole, jaka jest pani Jakowieka
i tenora lirycznego, o stabym lecz sympatycznym
glosie, jakim jest p. Zakrzewski; nie jest za§ w stanie
utrzyma¢ stale prymadonny ani tenora dramatycznego.
Widoczng przeto jest niemozliwo$cia na teraz przynaj-
mniej, dawanie oper wielkich, dramatycznych. Niemo-
zliwo$¢ ta stata si¢ w ostatnich czasach bardziej
jeszcze niemozliwg wskutek straty, jaka opera Iwow-
ska poniosta §wiezo w p. Kohlerze, nicoszacowanym
barytoniscie. Nie wchodzac w zakulisowe powody,
jakie sktoni¢ mogly dyrekcj¢ do tak nieszczgsnego kroku,
jak oddalenie p. Kohlera, trudno byloby znales¢ dla po-
stepku tego do$¢ stow nagany, od ktorej wstrzymujemy
si¢ na teraz w nadziei, ze dyrekcja sama uzna swa
przedwczesng porywczos$¢ i nawigze napowrdt stosunki
z p. Kohlerem, ktéry znoéw ze swej strony, dla mi-
losci sztuki polskiej, ktorej tak chlubnie poswigcatl si¢
dtugie lata, powinienby nawiagzanie takowych dyrekcji
ulatwic...

Wracajac do rzeczy, oswiadczamy krotko, iz
utworzenie doborowego lekkiego repertoarza uwa-
zamy za niezbedna dla opery lwowskiej koniecznos¢.
Verdi, Donizetti, Auber, Flotow, Nicolai, Rossini,
Herold, dostarczyliby do$¢ materjalu, w ktéorego wy-
borze nalezaloby szczegdlnie uwzglgdnia¢ utwory,
ktore w danych warunkach dadza si¢ w catosci naj-
lepiej przedstawié, jak i te, ktore dla swej wewngtrz-
nej warto$§ci na to zastuguja. Konstatujemy
z przyjemno$cig 1 uznaniem pierwszy krok dyrekcji
w tym nowym kierunku, ktéry, zdaniem naszem,
zdota operze tutejszej zdoby¢ znaczenie i warto$é
rzetelng, zapewni¢ jej byt i uwolni¢ ja z pod zarzutu
humbugu...

Przedstawienie ,,Fra Diavola" nalezato do naj-
szczesliwszych dotad pomystow dyrekcji. Opera ta
znana kazdemu u nas badz w catosci, badz w wy-
ciggach, zktorej pojedyncze arjetki od lat 30 wygwi-
zduja chlopaki uliczne, zachowata mimo to dotychczas
urok dla kazdego amatora ,lekkiej" muzyki. Obok
»Niemej z Portki" jest ona najpopularniejszym
z utworo6w Aubera. Ale do ,Niemej" ma si¢ ona
jak strumyk swawolny plnszczacy po kamieniach, —
do Niagary... Auber nalezy do owej szkoty francuskich
muzykow z pierwszej potowy biezacego stulecia, kto-
rag zrodzit wpltyw Rossiniego w potaczeniu z dawnemi
tradycjami oper wielkiego stylu. Glowng jej charakte-
rystyka jest wlasciwie brak jednolitego stylu; zmy-
stowo$¢ obok gonienia za charakterystycznos$cia, lekka
koloratura obok powaznej deklamacji dramatycznej,
mieszanina pelna wdzigku, gracji, lekkoS$ci, tnile
draznigcej rytmicznosci, przyjemnej i tatwej $piewnosci
i niezaprzeczonego talentu. Wszystko to mozna zna-
lez¢, podziwiaé, gani¢ i krytykowaé¢ we ,,Fra Diavolu."
Pojedyncze tony trzepoca si¢ tu jak swawolne amorki
ze strzalkami dowcipu i kokieterji — 2z u$miechem
lekko zmyslowym na usteczkach, tak, iz nieraz mozna-
by sadzi¢, zejezli miejscem urodzenia tych skrzydlatych
nicponiow byta siedziba niesmiertelnych bogéw, nato-
miast miejscem ich wychowania moégt by¢ Bal Ma-
hille... Auber posiada dziwy dar laczenia ze soba
W sposob pelny elegancji i smaku filigranowych cacek

melodyjnych... Wiele zycia i rozmaitosci dodaje im
zrgcznie uzyty zywiot charakterystyczny, za ktorym
daremnie wygladatby steskniony stuchacz, btadzacy

starych oper wloskich...
scenie zupelnie

po melodyjnych Saharach
,Fra Diavolo" wypadl na tutejscej

zadowalniajaco.
Pomijam ocen¢ pojedynczych partji, w ozem
uprzedzili mnie juz ,specjaliSci,” rozporzadzajacy

tak obfitym zasobem fachowo-muzycznego zargonu,
na jaki mnie nie sta¢... Ci panowie, w swoich uczenie
niezrozumialych elukubracjach krytycznych, zdaja si¢
hotdowac¢ tej samej zasadzie, jaka wyznawaly u nas
do niedawna osoby, majace pretensj¢ do ,,wyzszego
tonu": iz przed stuzacymi, tudziez w lokalach publi-
cznych, jak cukierniach, w wagonach i t. p. nalezy
rozmawia¢ zawsze po francusku — pour gue les
,gens'* ne comprennent pas — tymczasem wskutek
postepu cywilizacji i nieszczgsnego rozpowszechnienia
fortepianéw, owa pozioma plebs rozumie si¢ dzi§ na
muzyce tyle wtasnie, azeby moddz si¢ poznaé na calej
plytkosci ich uczonej gadaniny, naszpikowanej ,,facho-
wa" siekaninka...

Dn. Hb. m. przedstawiono po raz pierwszy okrzy-
czang operetke Lecoqa Mademoiselle Angot. Nie
mysle wdawaé si¢ tu w krytyke, ktorej w ogodle tego
rodzaju utwory nie podlegaja. Jest to sobie muzyczka
zabawna i1 wesota, o lekkim kolorycie ludowym, albo
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raczej mieszczanskim, przy ktérej moznaby zapomnied,
ze istniala kiedykolwiek w muzyce poezja.. Wplyw
Offenbacha, z pod ktérego Lecocq w najnowszych
utworach swoich mial si¢ wyzwoli¢, jest tu jeszcze
do$¢ widocznym. Dos$¢ ustysze¢ ,,chor spiskowcow-1
w akcie 2. azeby si¢ o tern przekona¢. Zreszta
w Offenbachu obok wyuzdanej zmystowosci znalezé
mozna czg¢sto giebsza satyrg. W Lecocq’u nie ma
wprawdzie zmyslowosci, ale niema i satyry — jest
tylko lekka, zabawna trzpiotowatos$¢; sa tam dowcipne
arjetki w kupletowym stylu i rozmaite efekta dosé
pospolitej] natury. Krotko moéwiac', jest to operetka
zabawna 1 posiada nawet tekst wecale niedorzeczujT
i ptaski, ktoéry do$¢ zrecznie przepolszczono. Wymaga
takze konigcznie kwietnej wystawy, a w tej mierze
zrobita dyrekcja co mogta. Publicznos$¢ przyjeta tego

Benjaminka nowoczesnej Muzy francuskiej do$¢
ozieble.
Czujg, ze poswieciwszy caly artykul niniejszy

muzyce 1 operze, a nie wspomniawszy ani stowa
0 dramacie, mogtbym $ciagnaé na siebie zarzut stron-
niczych sympatyj. a nawet protekcyjnosci, tej okro-
pnej wady, przeciwko ktorej napisal p. Adam
Belcikowski najnowsza swa komedj¢ p. 1. Protegujgcy
1 Protegowani, przedstawiong 2. b. 11l po raz pierwszy
na lwowskiej scenie. Muzo komedji polskiej! bogini

ze S$miechem szczerosci na ustach i z milodcia,
w sercu, gdzie§ ty? Czy wraz z Fredra, twoim
kochankiem, i ty usungla§ si¢ w zacisze domowe,

patrzac zdata z dobrodusznym, poblazliwym u$miechem
na dzisiejszy- zgietk i bdj nowych namigtnosci, nowych
haset, nowych ghupstw i $mieszno$ci, poszturkujacych
si¢ nawzajem, z ktéoremi ty nic juz nie masz wspol-
nego?... Szlachcic bi¢kitnooki. jowialny facecjonat.
sangwinik bez kropli zotci — taki byl genjusz komi-
czny Fredry! Smiat si¢ catem gardtem i calem sercem,
i $miech jego trafiat w serce, ale go nie ranit...
A jednak na dnie jego lezata czgsto mysl wielka,
gleboka, ogodlno ludzka, ktora przybrata tylko kontusz
i min¢ polskiego szlachcica, aby tein zrozumialsza,
tein przystepniejsza sta¢ si¢ dla spoteczenstwa, kto-
rego wady i$miesznosci z taka dobroduszna smagata
mitoscig. Inne czasy, inne ptactwo!.. Spoteczenstwo
nasze, ktéremu nagle nadano nowe formy bytu, znalazto
si¢ w potozeniu niedorostka, ktéremu po raz pierwszy
dano... spodnie ubranie, éwrsymbol me¢skosci, a ktory nie
wie co zniem poczaé¢ iktora czes¢ ciata niem przyozdobic,
az wr koncu zasadziwszy je przez gloweg, wota Ze
jest juz wielki i dorosty, i kaze podziwia¢ kazdemu
jak mu w tym nowym stroju— do twarzy!... Ja-
kiz to przedmiot wdzigczny a niewyczerpany, dla
komediopisarza!... Jakiz to skarbiec komizmu lezy w tych
naszych ,ghlupich tatach,l ,chmurnych i durnychll
jak powiada Mickiewicz!.. To pewna, ze skarb ten
lezy dotychczas nienaruszony, i ze zaden ze wspot-

czesnych koinedjopisarzy go nie wynajdzie... Bra-
kuje im sna¢ owej czarnoksigskiej latarki : wyzszej
mysli, glebszego pogladu, ktéry stanowi rdzen pra-
wdziwej satyry. Widza tylko formy $mieszne,
ksztatty karykaturalne — chwytaja je w lot, karyka-
turuja sami jeszcze bardziej, zadowoleni latwo

zdobytym efektem, nie troszcza si¢ o tre$¢, o mysl,
0 nauke, .jaka kryja w sobie te $mieszne i przez
nich o$mieszane formy wad spotecznych. Nie ma dzi$§
wyzszej komedji, nie ma jej w treSci, ani tez we
formie artystycznej, .jaka postuguja sie wspodlczesni
polscy komedjopisarze. Dawny czy sto-polski, ru-
baszny nieco, ale serdeczny charakter fredrowskiej
komedji. ustapit dzi$ miejsca ciasnemu lokal izmowi,
pelnemu plaskiej trywialnosci, w kurtce pajaca, po-
zyczonej od hanswursztow niemieckich lub francuskich
rfarceur ow,” przerobionej tylko krojem samorodnym,
ze samorodnemi tatami... Fredro syn. ktéry odziedziczyt
po ojcu w-ele zalet formy i ducha artystycznego, za-
pewniajacych powodzenie sztukom jego w kraju a nawet
zagranica, na polu wyzszej komedji dowiodl, iz
czuje sic w obcymi sobie zywiole... Zalowaé przy-
chodzi. ze na podobnie obce sobie pole zablakal sie
takze autor tak zaszczytnie z innych prac swoich
znany 1 ceniony, jak p. A. Belcikowski. Wida¢, ze
1 w literaturze, szczg¢$cie, nawret protegowanym
swoim, nie na kazdem polu wudziela zar6wno swej
protekcji...

Z tytutu komedji ,,Protegujacy i Protegowani,*
mozna si¢ bylo spodziewaé, ze autor uderzy W niej
na t¢ tradycjonalng stabo$¢ nasza, ktéora znalazta
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wyraz swodj juz w staropolskiem przystowiu, datujacem
si¢ jeszcze z czasOw Rpltej : ,.czapka, papka i solall
it d, na t¢ nasza z dawna znang patrjarchalng
sktonno$¢ zatatwiania spraw publicznych dobrodusznie,
po sasiedzku, lub z ciasnego stanowiska osobistego
interesu, osobistych sympatyj luli nienawi$ci, kiero-
wania si¢ w nich wzgledami parenteli, sasiedzkiej
przystugi, panskiej protekcji, w skutek czego, jak
dawniej tak i teraz, wazne godnosci publiczne dostaja
si¢ czgsto w rece ludzi niedoteznych, Iub nieuczci-
wych, z krzywda rzeczywistej zastugi 1 rzetelnych
zdolnosci. Tymczasem autor, zamiast uzy¢ tego tak
wdzigcznego tla, ktore utworowi jego byloby procz
tego nadato pewng swojsko -charakterystyczna
a tern samem bardziej interesujaca dla nas barwe,
nadat sztuce swej jakies tlo bezbarwne, potworzyt
takie nieokreslone, blade 1 szablonowe postacie,
jak radzca Pamulski, (niewiadomej jakiej§ dyka-
sterji ,,radzca®), ktorych caty komizm polega na ka-
rykaturalnej przesadzie. Cata sztuka wyglada w ten
sposob, jakoby satyra na protekcyjnos¢ w rzadzie
[zwazywszy jeszcze owe 40 ,helobungsdekretow*
Ozubuta!...] Satyra taka, chybiona zreszta przez
swoja karykaturalng przesad¢, juz samym przedmio-
tem swoim nie mogla obudzi¢ wielkiego zajecia... To
samo tyczy si¢ takze i jej przeprowadzenia, ktorego
szczegOlowy rozbior lepiej, gdy poming... Szczesli-
wszym nierdwnie, nizeli radca Pamulski typem, .jest
panna Domicela, dewotka z zaszargana przesztos$cia,
ktora grzechami mlodosci okupita sobie znaczenie
i pewien wpltyw w sferach protegujacych i ze swej
znowu strony, z sercowego popedu, przelewa t¢ pro-
tekcje¢ na niejakiego Grzywke, ktory z kredencerza
wyszedl na guwernera, co nawet w Galicji teraz juz
bardzo rzadko si¢ trafia... Szablonowa na wskro$
postacig jest p. Andrzej, wzor Katona, starajacego
si¢ o ,,posade*, a trudnigcego si¢ specjalnie ekonomja
polityczng , czem jednak nikemu nie imponuje...
Staba réwniez postacig jest Marynia, a malo wyzy-
skang. ale do$¢ wdzigczna. Stas lobuz. W ogdélnosci
wszystkie te typy odznaczaja si¢ tym samym brakiem
oryginalnosci, jakiej tak troskliwie wystrzegaja si¢
dzisiejsi nasi komedjopisarze. Zawiktanie, ktore
przychodzi troch¢ za poézno, a polega na termn. ze
z jednej strony Pamulski. protegujacy dotychczas Sta-
sia.! widzi si¢ wplywem tajemniczego hrabiego za
posrednictwem Domiceli zniewolonym przelaé swoja
protekcje na Grzywke, a z drugiej znéw strony Czu-
but swoja protekcje na znienawidzonego przez
siebie Andrzeja, zawiklanie to byloby do$¢ szczesli-
wem, gdyby byl autor potrafit lepiej takowe wyzy-
ska¢. Tak za$, po kilku do$¢ rozwlektych i do$¢ nie-
potrzebnych scenach, czuje si¢ zniewolonym przystapié
do ostatecznego rozwiagzania, ktorego dokonywa za
pomoca coup d'etat, zbyt natarczywie przypominaja-
cego ,, Tartuffa “ Molierowskiego, a wykonanego przez
Maryni¢, po ktorej trudno si¢ bylo przez caly ciag
sztuki spodziewaé czego$ tak dyplomatycznego....
Rzecz konczy si¢ pogngbieniem niewinnego zreszta
Grzywki, a ku zadowoleniu i satysfakcji prawdziwych
winowajcow, ktérzy oczywiscie nie widza potrzeby
mysle¢ o poprawie na przysztosc...

Niektorym artystom (zwlaszcza p. Dobrzanskie-
mu) musz¢ zarzuci¢ upodobanie, z jakiem karykatu-
ruja postacie same przez si¢ zbyt juz karykaturalne.
Scista przedmiotowos$é jest najwyzsza zaletg
komizmu. Zreszta przedstawienie wypadlo ze wszech
miar starannie 1 skonczenie. Na wyszczegolnienie
zastugiwata gra p. Binkowskiego (Czubut), p. Kwie-
cinskiego (Sta§) i p. Dgbickiego (Grzywka). Pani
Binkowska réwniez zadowalniajaco wywigzata sig¢
z roli Domiceli, lubo role tego rodzaju nie leza
wlasciwie w jej zakresie. Blada rola Maryni zna-
lazta w pani Terenkoczy sumienna wykonawczynig.
Fach ,kochankow* nie jest specjalnosciag p. Terenko-
czego, ktory bywa w nich zazwyczaj zbyt -ckliwie
patetycznym, a rola takiego kochanka, pelnego katon-
skicli zasad 1 ekonoiuji politycznej, jak Andrzej,
szczego6lnie si¢ do tego nadawata.

Poniewaz nie mamy nadziei, ’by na scenie
naszej pojawily si¢ w przysztym tygodniujakie nowe
utwory, a poruszanie rzeczy starych i dawno znanych,
bytoby nuzacem nie tylko dla mnie, lecz i dla czy-
telnikow, postanowitem przeto zobaczy¢ si¢ z nimi
dopiero za dni czternascie. Moze do tego czasu
Zbierze si¢ bogatszy materjal.

Michat lir. Dziedussycki.

PiSmiennictwo polskie.

RECENZJA

Dr. Karola Libelta.
(Cigqg dalszy.)

(Panteon wiedzy ludzkiej Bronistawa Trentow-
skiego.) Nie podobna, przeczytawszy ten serdeczny
ustep, obrécony modlitwa do Boga, odméwié
autorowi czysto religijnego namaszczenia. Tym
samym charakterem odznacza si¢ caly jego dzial
teologiczny. Nie ma tam ani szyderstwa,
przesladowania. Jest i owszem dla koSciola
rzymsko-katolickiego. wypowiedziana najwi¢ksza
zyczliwo$¢, chociaz wykazana i niemozliwo$¢
pogodzenia postepu naukowego ze stagnacja reli-
gijna. ,Religja*, jako zwiazek Boga i czlowieka,
jest podscieliskiem wszystkich wiar i uorgani-
zowanych koScioléw. Jest ona jednoScia w tej
Podobnie jest i teologja ,0go6lna*,
wywiazujaca si¢ z wszelkich wyznan, dogmatow,
hierarchicznych urzadzen, i obrzadkéow koSciel-
nych. Co wiec autor o teologji wypowiada, jest
kazdej wiary wlasciwos$cia, a nie Sciaga sie bez-
» Otz
tak pojeta teologja stawi nas od samego poczatku
na niedostapionej skale. Prawda teologiczna ukaze
tu glowe nad obloki i zadna z wiar, najmniej za$
u nas panujaca, ktérej powinno si¢ powszechna
cze$¢, obrazong nie bedzie*. (T. I. str. 117.)

Wszelako odslonienie zasad i prawd teolo-
gicznych, jest na tern stanowisku empiryczne, to
jest takie, jakie si¢ istotnie w naukach kosciel-
nych przedstawia. Autor, dla oddania rzeczy,
wlasciwych kazdej innej wierze, sie
dla tego wielekro¢ slowami i uwagami ksiedza
Zygmunta Goliana z Krakowa i ojca Ventury
z Rzymu, nie wdajac sie w rozbiér,
w krytyke przedstawionych przez te powagi
duchowne zasad. Gdziekolwiek si¢ za$ niekorzy-
stnie wyraza przeciwko ,klechom* — cho¢ wy-
raz ten w powaznem piSmie uwazZamy za nie-
wlasciwy — ma na mys$li kaptanéw i duchownych
kazdej innej wiary,

ani

rozmaitosci.

posrednio do tego lub owego wyznania.

postuguje

ani ani

a wiec nietylko bramindw,
bonzéw i derwiszéw, ale i duchownych chrzescian-
skich wyznan.

Tak opracowana jest w propedeutyce logi-
cznej i ,metafizyka Swieta i loika Swieta i poli-
tyka Swietall Maja one na celu przygotowaé
kandydata teologji i przekona¢ go. ze przez
objawiona §wiatlo$¢ niebieska, wypowiedziala si¢
przedwieczna, istna i pelna prawda; okaza¢ mu
jakie sa cechy i znamiona tej prawdy; nareszcie
nauczy¢ go, zy¢ i dziala¢ w duchu tej prawdy.
Na ten sam sposéb przedstawia autor teorety-
cznej czeS¢ teologji: bibliognozje. dogmatyke
i etyke Swieta. oraz dzialy teologji praktycznej:
to jest nauki o stuzbie koscielnej, o rzadzie ko-
$cielnym i o zyciu kaplanskiem. Zakonczajg ten
obszar wiedzy ludzkiej: dzieje dogmatéw, arche-
ologia Swieta i dzieje koSciola.

Jest to umiejetny caloksztalt, wielki i prze-
madry, istny panteon dawnych poganskich Rzy-
mian, ktérzy w stolicy ogromnego swojego pan-
stwa dawali goScin¢ wszystkim wiarom i wszyst-
kim bogom zholdowanych ludéw. W koncowych
swoich uwagach, autor przyznaje katolicyzmowi:
»iZz si¢ w nim wyméwila nauka Zbawiciela na-
szego, najczyS$ciej i najprawdziwiej*. (T. 1. str.
170); wynosi chrzeseianstwo ponad wszystkie
inne wyznania, jak mahometanskie, braminskie
i inne ; ale ostrzega i slusznie, ze teologja ogoél-
na, to zadna wiara w szczegélnos$ci; nie dotyka

si¢ tu wcale Zywego Boga naszego, ani nicuje



si¢ Zbawiciela naszego. ,,Dlan niesiemy i skta-
damy najrzetelniejsze uwielbienie/. W duchu
teologji wszelakiej tkwig zalety, ale i wady. Do
pierwszych nalezy, ze kazda dogmatyka, chocby
najbardziej poganska, podaje $wiatu Boga ,,0s0-
bistego". Zasiania wigc ludzko§¢ od ateizmu
i panteizmu, ktore zle zrozumiana o$wiata zwy-
kta ze soba przywodzi¢. Wsrod rozliczno$ci rozu-
mow ludzkich, podaje co$ statecznego i trwatego,
co ludy cale jednym jednoczy wezlem. Nareszcie
moc wiary podnosi umysty i wiedzie do dziel
wielkich. Wiara jest mistrzynig rzesz. Ona wy-
chowywata i wychowuje wszedy czlowieczenstwo.
Bez niej ludy tbylyby trzodami zwierzat dra-
pieznych.

Atoli fanatyzm religijny, nienawis¢ rézno-
wiercow, przesladowanie filozoféw i umiejetnosci;
harce duchéw, czary i rdézne zabobony; ofiary
krwawe, nie tylko zwierzece, ale i ludzkie, za-
rozumiatos¢ i pycha duchownych, wyzyskiwanie
przez nich wiary ludu na swdj wilasny pozytek;
to zndw sa ujemne strony, ktore teologja utrzy-
muje 1 rozszerza. .Jak we filozolji pojawily si¢
i pojawiajag si¢ rozliczne systemy, tak i w reli-
gji objawi¢ si¢ musialy rozliczne wiary, z kto-
rych kazda jest w przekonaniu o nieomylnos$ci
i prawdziwosci swojej. Ale wlasnie dla tego sad
0 nich nalezy si¢ rozumowi krytycznemu. Odpy-
cha go teologja. Dawniej karcita go ogniem i mg-
kami. Dzi$ jeszcze, kiedy po trzech wiekach
rozpostarta si¢ os$wiata, o jakiej nie marzyly
wieki $rednie, glosi si¢ nieprzyjacidtka kazdej
umiejetnosci, ktorg nie oddaje si¢ w jej stuzbe,
a $mie o niej niezalezne zdanie swoje objawic.
Zkad taki obted nauki teologicznej V ,,Dostatl si¢
on — powiada autor — w wezowe krggi naste-
pujacego paralogizmu: Bog przeobrazen zostaje
w wystanca niebios, ten za$§ w namiestnika jego,
najprzedniejszego arcykaptana, a nakoniec w kaz-
dego ksigdza. Ztad wypadek, ze w ksigdzu jest,
prawi i dziala Bdog, lub ze ksiadz i Bog jest
jedno*. (T. 1. str. 189). Jak czgsto tak i wtem
miejscu widzimy przesad¢ twierdzen autora. Nie
potrzeba powyzszego paralogizmu, by wytluma-
czy¢ nietolerancj¢ teologji wzglgdem innych umie-
jetnosci. Do$¢ na to wiary w prawde objawiong
jakiejbadz religji, ktéora w obec zywota wie-
cznego na tamtym $wiecie, albo za nic ma obja-
wy rozumu tegos$wiatowego, albo za kuszenia
ztego ducha. Dos$¢ sta¢ u wielkiego ottarza
1 mie¢ si¢ za bezposredniego stuge bozego, i sza-
farza task boskich, aby popas¢ w zarozumiatos$é
wtasnej nieomylnosci.

Nie ma tego zarozumienia w naukach, ,od-
noszacych do tego $wiata**. Nazwal je Trento-
wski kosmopeja, od greckiego wyrazu kosmos
($wiat tuteczny). Kocha si¢ on w ogolnosci
w nadawaniu naukom, osobnych nazw greckich,
cale nieuzywanych, dziko nieraz wygladaja-
cych, co moze calosci nadaje wielkiej uczonosci
barwe, ale zamaca wyobrazenia czytelnika nie-
znang mu naukowg nomenklaturg. Na samym
wstepie czytamy wazng dla pozytywistow tego-
czesnych przestroge. ,,Zaprawde, powiadam wam,
prze/acni uprawiacze nauk i umiejetnosci, ze ten
$wiat, ktéremu stuzycie, bez tamtego $wiata,
ktoiego nie uznajecie, rowniez czcza mara/ (T. 1.
str. 190.) Jest to poglos, wotajacy na nich: ze

nie ma materji bez sity, ciata bez duszy, $wiata
bez ducha. (C. n\

(Les Premieres Civilisations, par F. Lenormant. —
Paris; 1874.)

Franciszek Lenormant, uczony francuski,
w dwoch wtasnie wydanych tomach zebrat i wielg
dodatkami powigkszytl caly szereg swoich arty-
kutow. umieszczonych w réznych perjodycznych
pismach, w ostatnich pigciu latach. Artykuty te
zawieraja w sobie wiele waznych i ciekawych
szczegdtow, odnoszacych si¢ do pierwotnych
cywilizacji. Z prawdziwa przyjemnosciag dajemy
naszym czytelnikom krotki rozbior ich tresci.

W pierwszym tomie autor rozbiera czto-
wieka kopalnego (I’ komme fossile) to jest zaj-
muje si¢ badaniami, jakie w ostatnich czasach
robiono nad pierwotnym czlowiekiem, zastana-
wiajac si¢ nad jego mozliwem lub prawdopodo-
bnem pochodzeniem, i nad czasem pierwszego po-
jawienia si¢ jego na ziemi. Dalej mowi autor
0 kruszcach 1 o wprowadzeniu ich w uzycie na
zachodzie, o egipskich starozytnosciach, ktore
si¢ znajdowaty na wystawie powszechnej w 1867
roku w Paryzu, a nareszcie spotykamy niezmier-
nie ciekawy artykut o domowych zwierzetach,
przedewszystkiem o tych, ktéore widujemy na
egipskich monumentach. — AV dalszym ciagu
p. Lenormant podaje nie obszerne, lecz ciekawe
okreslenie znakomitego Papyrus d' Orbiney,
ktory nazywa egipskim romansem. Manuskrypt
ten jest obecnie jednym z drogocennych skarbow
British Museum.

W drugim tomie, autor szczegélowo roz-
biera odkrycia pana Grzegorza Smith’a tyczace
si¢ assyryjskich tablic, nastepnie moéwi o legen-
dzie potopu, zapewne tego samego, ktorego opis
znajdujemy w Genezie, wykazujac przez porow-
nanie napisoOw na tablicach terracotta z innemi
klasycznemi starozytno$ciami, wazno$¢ tego od-
krycia i jego niezalezno$¢ od zabytkéw przecho-

wanych w greckiem tlumaczeniu Berosus’a. Po
tym artykule nast¢puje nie mniej interesujaca
rozprawa pod tytutem ,Weda Chaldejska" (Un

Veda Chaldeen) zawierajaca tresciwy szkic wszyst-
kiego, co jest nam wiadome o pierwotnej historji
Akadjandéw (Accadians) bardzo starozytnej rasy
w potudniowo-zachodniej Azji. na ktorg po raz
pierwszy /wrocit uwage, Dr. Ilincks. W tym
traktacie Lenormant rozbiera lingwistyke i hi-
storj¢ piSmiennictwa, odnoszace si¢ do tablic
terra-cotta z Niniwy. Niektore znichjeszcze do-
wodza, ze istniaty cywilizacja i literatura, daleko
wyprzedzajace literature i cywilizacj¢ narodow
1 rzadow Mezopotamji. — Zabytki te, chociaz
niestety bardzo rzadkie, zastuguja na nazwe
Atliarva-Veda dla zachodnich orjentalistow. Nie-
ktore z tych zabytkdw wspominaja o bdstwie
nazwanem Nonach (Noah) czyli ,,boskim duchu *
Swiata 1 strézu wod. Pan Lenormant dodaje
jeszcze jeden opis, nazwany przez niego ,,Ba-
bilonskim patrjota" (un Patriot¢ Babylonien)
w ktorym okresla historji; krola Merodach-bala-
dan a, uwazajac go za jeden z najwybitniejszych
charakterow w VIII wieku przed nar. Chr.
Opowiada on, ze ten monarcha walczyl niezmor-
dowanie przeciw Assyryjczykom, pro avis et focis
i tylko $mier¢ jego zakonczyta walke.

Wszystkie te nowe, zdobycze nauki, sa
owocem wczytywania si¢ w napisy na monu-
mentach starozytnej Assyrji

Drugi tom dzieta pana Lenormant konczy
si¢ rozdzialem odznaczajacym si¢ Scisto$cig i ob-

fitoscia badan nad legenda o Kadmusie i fenic-
kich koloniach w Grecji.

Obydwa tomy bogate wrzadka u Francuza
erudycj¢, sa pelne odsylaczy i objasnien uczciwie
opracowanych i skrupulatnie wiernych.

Korespondencja ,,Tygodnia."

Listy z Warszawy.
I.
Warszawa 28 sierpnia 1874.

Przesylajac Wam pierwsza korespondencje
z naszego grodu, chcialem go dobrze zarekomendowad,
gdyz wiem, ZzZe pierwsze wrazenie stanowi nieraz o
calej dalszej znajomoSci.... Chcialem tedy przedstawi¢
ten ,gréd** z jego strony najsilniejszej i najenergicz-
niejszej: chcialem pomoéwi¢ o naszych zabawach i ko-
medjacli ,Zoladkowych** (tre§¢ Homara), o naszych
teatrach i magikach, o naszych koncertach i czaro-
dziejach, o naszych sztukach pi¢knych i o niejakiem
zblizeniu dwoch kierunkéw literackich, ktére przez
cale dwa lata pod nazwa ,starej i mlodej prasy**
dos¢ zwawe ze solia staczaly boje.

Bog mi $wiadkiem, Ze chcialem napisaé wesola
i co si¢ zowie ,porzadna** korespondencje. Ale coz,
— kiedy mi zaraz na wstepie pomieszalo szyki echo
placzu matek, rozlegajacego si¢ po korytarzach gim-
nazjow rzadowych warszawskich....

Zaczalem si¢ temu echu przystuchiwaé z bliska,
dochodzi¢ jego przyczyn — i odkrylem, zZe to byl
wsprawdziwy placz tych, co rozpaczaly o edukacji
swych dzieci. Cie¢zkie dla wyksztalcenia naszego na-
staly czasy! Ci, ktéorzy przezwyciezyli pierwsza tru-
dno$¢ — wyuczenie si¢ dokladne jezyka ,,0jczystego"
tj. rosyjskiego — napotkali zaraz trudno$¢ druga: ,.prze-
pelnienie*1 klas; a ci, ktorzy szczesliwym wypadkim
omineli i t¢ przeszkode, zobaczyli si¢ wobec trzeciej :
wniestosownosci** wieku do tej a tej klasy. Natlok do
gimnazjinv jest ogromny, bo z kazdym rokiem
zwieksza si¢ che¢ d<a nauki, a stosunek przyjetych
do nieprzyjetych, wybranych do powolanych, w naj-
lepszym wypadku przedstawia si¢ jak 1: 20. Pocie-
szajacy rezultat! A miloSciwy nasz rzad, uosobiony
tym razem w ministerstwie oSwiecenia, dbajac o do-
brobyt i oSwiat¢ swych wiernopoddanych, co daje
jedna reka... to druga odbiera. Przed dwoma laty
wZniesiono** par¢ gimnazjéw w Warszawie, a dopiero
w tym roku pomySlano o urzadzeniu tak zwanych
wparalelnych oddzialow," w ktérychby mozna bylo
pomiesci¢ przewyzke przyjetych uczniéw, nie dajacych
si¢ wgnie§s¢ w kadry przepisane....

Nawet i u nas sa. tacy, ktéorzy najmocniej sa
przekonani, ze wszystkie powyzsze S$rodki przedsie-
brane sa w celach ,czysto-pedagogicznych**, dazacych
do lepszego a gruntowniejszego wpojenia nauki w umy-
sty uczniéw. Kto jednak blizej si¢ przypatrzyl tej
wpedagogicznej** manipulacji, musi wyznaé, Ze utru-
dnienie nauki w ,kraju nadwislanskim'*jest gléwnym
motorem wszystkich rozporzadzen ministerjalnych.
Statystycznie bowiem sprawdzona jest rzecza, ze ,,w kraju
nadwiSlanskim** stosunek wuczacych si¢ do ogolnej
liczby ludnosci, o wiele Swietniej si¢ przedstawia, ani-
zeli nawet w ,kraiku nadnewskim,** gdzie jest stolica
poteznego mocarstwa. Czyz wiec mozna pozwolié,
azeby oOw wzgardzony ,kraj nadwislanski** mial
w oczach Europy uchodzi¢ za bardziej oS$wiecony
anizeli ten kraj, w ktéorym wszystkie ministerja wraz
z ministerjuin ,,0§wiaty narodowej** sa zgromadzone?..
Bylby to ,skandal," ktérego koszta musialby ponosi¢
minister oSwiecenia! Trzebaz wiec bylo chwycié¢ sie
Srodkéw zaradczych.

Dobitnym a przekonywajacym niedowiarkéw re-
zultatem tych Srodkéw byl rozpaczliwy placz matek,
nie wiedzacych, co ze swymi synami zrobi¢ im przyj-
dzie. Dobrze jeszcze, jezeli niektére z nich posiadaja
wieksze zasoby finansowe, bo w takim razie wycho-
wancéw swoich moga odda¢ na pensje prywatne czte-
roklasowe, ktéore z kazdym rokiem si¢ mnoza, ajak-
kolwiek urzadzone by¢ ,musza** na podstawie pro-
gramu gimnazjéow rzadowych, dla wlasnej jednak
egzystencji zbyt ostre jego kanty obciosuja. Ale’
jezeli kto$ nie moze zlozy¢ 100 — 150 rs. rocznej
oplaty za ,nauke*™ na pensjach, ten zmuszony jest



nieodwotalnie rozsta¢ si¢ z nadzieja wyzszego wykszal-
cenia dla swego dziecka. A boles¢ to okropna i za-
wod straszny dla kochajacego serca rodzicow, ktorzy
dla tycli jedynie dzieci swoich cigzkiej poddaja si¢
pracy! A zreszta, jezeli nawet chlopiec ukonczy kurs
czteroletni na pensji, to ilez doswiadczy trudnosci
w przyjeciu go do klasy piatej juz tylko ,rzadowej."
Sktada¢ musi egzamin i poddawaé si¢ tym samym
obostrzeniom, ktére sa wymierzone na wstepujacych
do lej lub lliej klasy: licza si¢ jego lata tak surowo
ze ,trzy miesigce" wzwyz przepisanej normy staja si¢
juz przeszkoda niezwalczong; obrachowuje si¢ liczba
uczniéw, zwraca si¢ uwage na wszystkie ,,przecinki”
w ¢wiczeniu rosyjskiem....

Nie jestto wymysl ani dowcip; mialem niedawno
sposobnos¢ przekonaé si¢ o tern naocznie: wypracowa-
nie ucznia bylo zupeinie dobre, ale profesor postawit
na niem dwdjke (tj. stopien niedostateczny) dlatego,
ze zaduzo bylo przecinkéw.... Podobne szykany maja
miejsce na egzaminach ostatecznych: dwa miesigce
temu, na 6 gimnazjow rzadowych ,cztery" tylko in-
dywidua z 7ej (najwyzszej) klasy dostaty patent doj-
rzatoscil... Mial to by¢ dowdd, ze inteligencja polska,
zepsuta dawna ustawa szkolng, stoi na nader niskim
stopniu, jak si¢ o tern przekonali nasi ,cywilizatory-
obrusitieli."

To cont powiedzial, jest gldownym ttem obrazu,
na ktorym zarysowuje si¢ przyszto$§¢ naszej os$wiaty.
Na tern tle odbija si¢ i daje si¢ uczu¢ jedna z bar-
dzo charakterystycznych cech naszego spoteczenstwa.
Rodzice, zapatrzywszy si¢ na wymagania urzedowe,
ulegaja bezwiednie ich wpltywowi i zaniedbuja np.
nauke¢ .jezyka polskiego, sadzac, ze mowienie dosta-
teczng bedzie rekojmiag jego znajomosci. Na egzami-
nach wstepnych zdarza si¢ powszechnie, ze uczen
dziesi¢¢ razy lepiej przygotowany jest z jezyka ro-
syjskiego anizeli z rodzinnego; a ,terminologja“
polska wyszla w tych sferach calkiem niemal z uzy-
cia. Dziecko nad mys$la i zdaniem przyzwyczaja si¢
zastanawiac... tylko po rosyjsku. Nie potrzebuj¢ si¢
rozpisywa¢ nad skutkami podobnego stanu rzeczy.
Wy, dzisiaj szczg$liwi, przechodziliscie niegdys te
same koleje 1 =z historji przynajmniej wiecie, jakie
byly owoce z niemieckiego wychowania i wyksztatce-
nia. Dzi§ na nas spadlo nieszczg$cie, a spoleczen-
stwo odurzone nie przyszio jeszcze do siebie i
nie pomyslalo na serjo o przeciwdzialaniu; owszem
bez wiedzy, a wigc i bez grzechu, daje si¢ porwac
ragczemu pradowi.... Niektore tylko o$wiecone jedno-
stki, pomyS$lawszy troche o przysztosci, postano-
wity dla niej pracowaé, zaczynajac od zalozenia
podstaw. W tem S$wietle ukazuja si¢ wydawnictwa
pedagogiczne w Warszawie, ktorych jest dwa. Jeszcze
przy koncur. 1872 p. August Jeske, wsparty pomocna
reka ksiggarza lubelskiego Arcta, zaczal wydawacé
podreczniki do poczatkowego wyksztatcenia shuzace.
Wydawnictwo to po roku dopiero zyskalo sobie uzna-
nie 1 ciggnie si¢ dalej w szerokich ale nieprzerwa-
nych odstepach czasu. Drugie wydawnictwo podjete
przez Redakcje ,,Opiekuna Domowego" pomyS$lane
bylo jeszcze glebiej, gdyz rozpoczynato dzialalnos¢
swoja od pierwszych dni dziecka i zamierzalo je do-
prowadzi¢ cho¢ do wzglednej ,,samodzielnos$ci" za po-
$rednictwem wskazowek ,,domowego" wychowania i
wyksztalcenia. Zrobiwszy nacisk na konieczno$¢
ugruntowania narodowych zasad w sercu i umysle
wychowanca ,,przed" oddaniem go do szkél rzadowych,
Redakcja ,,Opiekuna Domowego" postanowita wydaé
takie podreczniki, ktéoreby w'rekach nawet $rednio-
wyksztatconej matki nie stracilty swojej wartosci
i mogly si¢ przyczyni¢ do nalezytego wyksztalcenia
jej dzieci. Dotychczas wyszto ,siedm" ksigzek w tym
duchu; ale publiczno§¢ nie zdotala jeszcze oceni¢ do-

statecznie ich znaczenia i nie poparla wydawmictwa
oplacajac ,koszta jego" prenumerata. A zdawalo si¢
jednak, ze przystgpne tejze warunki (rs © za 25

ksiazek w Warszawie a rs. 7 kop. 50 na prowincji)
i cel sam wydawnictwa powinne byly do glebi umy-
sty polskie poruszyé tak w Krolestwie Kongresowem
jak i Poznanskiem, gdzie obecnie podobne sa wielce
stosunki wychowaniu i wyksztatcenia. Nie chciatbym
przy tej okazji rzuca¢ anatemy na nasze biedne
spoleczenstwo, gdyz przypuszczam, ze tylko cheé
przekonania si¢ o wartosci wydawnictwa powstrzy-
muje wielu od zakupywania 1 rozpowszechniania
ksigzek, tak obywatelska mys$la natchnionych. Praw-
dopodobng jest rzecza, ze skoro si¢ ukaze wigksza
czg$¢ zapowiedzianych prac 1 jezeli, jak dotad, su*
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miennie beda opracowywane, znajda jak najwigksze
uznanie, czego im z calego serca zyczymy. Bo niech
nas Bog broni i zachowa od speinienia dzi§ jeszcze
W rzeczywisto$ci tego oslawionego zdania, ze Polak
tylko or¢zem Iub narzekaniem umie ojczyzny swej
broni¢, a do powolnego lecz pracowitego przeciwdzia-
tania wrogom w zaciszu domowem przez wychowanie,
wyksztalcenie i podniesienie bytu materialnego naj-
zupelniej jest. niezdolnym...

Rzecz naturalna, rostrzygnigcie pomigedzy moja
osobista opinja a ,,ostawionem zdaniem" musz¢ zosta-
wi¢ przyszto$ci, a porzucajac rolg .moralisty wrocié
do skromniejszego obowigzku korespondenta i zanoto-
waé fakta przytaczane wlasnie na dowdd prawdziwo-
$ci ,,ostawionego zdania." Tym razem nie ma w tem
zastosowaniu zadnej ironji, i owszem przedstawia si¢
tu nasza szlachetna natura w catej swojej okazatos$ci.
Wiadomo Wam zapewne, ze wraz z ustaniem skta-
dek na utworzenie stypendjurn , Kopernika" rozpoczgto
si¢ zbieranie tychze sktadek na dopomozenie biedakom,
ktorzy nigdy zapewne nie pomys$la o zawodzie mate-
matyka i astronoma. Powod do tych skladek podata
luna pozaru, ktoéra pojawiwszy si¢ nad Siedlcami,
dzien w dzien prawie przenosila miejsce swego po-
bytu w zakresie potudniowych gubernij Krélestwa
Polskiego. Nie kilkanascie, ale kilkadziesiat miast
i miasteczek zatrwazaly opinj¢ publiczng wigkszem
lub mniejszem pogorzeliskiem. Przerazeni mieszkancy
miasteczek byli codzien gotowi do przyjecia wiesci
o pozarze: zapakowawszy do kufrow swe rzeczy,
powiazawszy w wezelki pomniejsze drobiazgi, powie-
rzyli dusze swe i mienie Bogu, ktéry dopuszczat na
nich nieszczg¢$cie. Wyobraznia rozogniona, w dosto-
wnem wyrazu znaczeniu, poddawata mysli najdziwacz-
niejsze, byle przed rozumem zda¢ sprawe¢ z tak roz-
powszechnionych a strasznych wypadkow. Jedni za-
czegli mowi¢ o ajentach Towarzystw Ubezpieczen, tem
bardziej, ze faktem statystycznie’ sprawdzonym jest,
iz od czasu’ zaprowadzenia wolnych Towarzystw
Ubezpieczen tj. od r. 18(18 pozary si¢ zwickszyly i
to nawet znacznie w naszym ,nadwislanskim kraju"*)
Inni poczuli juz won nafty i paryskiej komuny; inni
przebakiwali o interesach, jakie robig ubezpieczajacy
si¢. w matych miasteczkach na kazdym pozarze; inni
wreszcie widzieli w calej tej historji wszechwladna
reke ,,Bismarka," ktory stal si¢ takim niewidzialnym
czarodziejem dla naszych mieszczan 1 pewnej czgsci
»szlagonow", jak byl niegdy$ Napoleon I. ze swoimi
Francuzami.... Domysty te nabieraly tem wigkszej
doniostosci, ze udzielano ich sobie po cichu, szeptem:
ze cenzura warszawska nie dozwalata podnies¢ glosu
otwartego wpublicystystyce, ktora musiata rzecz cala
na karb nieszcze$liwego wypadku zaznaczyé. ,Nie
wolno — powiadali cenzorowie — oskarza¢ nikogo
0 podpalenie, nie wolno robi¢ zadnych domystow, do-
poki sadowi nie uda si¢ wynales$¢jakichcisposzlakow"..
Zostawiono wigc otwarte pole dla bujnej wyobrazni
naszych domys$lnych spoétobywateli, ktorzy we dnie
1 w nocy mieli pod oczyma widziadta z zapalonemi
gtowniami. Tymczasem Warszawa, jako serce calego
kraju, nie mogla pozosta¢ obojetna na nieszczegscia,
ktore jej ukochane dzieci wycierpiaty. Redakcje dzien-
nikow otworzyly skladke¢ na pogorzelcow Siedleckich;
ale niewiadomo kiedy ja zamkna, bo po za Siedlcami
roi si¢ mnostwo innych miast, poczawszy od Miedzyrze-
cza a skonczywszy na Pacanowie. Dobroczynna W ar-
szawa, majac juz u siebie ,,Towarzystwo Dobro-
czynno$ci", musiata wystarczy¢ i dla prowincji- Po-
sypaly si¢ wigc pieniagdze tysigcami rubli, w celu
chwalebnym... ani stowa, bo tysigce te dowiodly, ze
mieszkancy naszego grodu umiejg odczuwac nieszcze-
$cia spotobywateli i przychodzi¢ im z czynnag pomoca,
jakkolwiek tylko... chwilowa. Przyczyny nieszczg$é
leza glebiej, i, chcac je wykorzeni¢, potrzebaby byto
pracy powolnej i systematycznej, do ktorej wedle
owego nieszczesliwego zdania jesteSmy niezdolni. Po-
trzebaby bylo np. wr niektérych miastach zaprowadzi¢
wodociaggi, w innych urzadzi¢ straz ogniowa, Wwr in-
nych pobudowaé¢ domki murowane w miejsce drewnia-
nych itp. Potrzebaby slowem pozaprowadzaé reformy,
wymagajace i dobrego obmyslenia i pow'olnego urze-
czywistnienia. Kiedy pozary najwscieklej si¢ srozyty,
jedno i drugie pismo zagadato o tem, ale w chwili,
gdy to pisze, poniewaz niebezpieczenstwo mniej gro-
znem si¢ wydaje, zapomniano o projektach reformy

*) Zob. ciekawy artykut w ,Bibljotece Warsza-
wskiej" za miesiac Sierpien, 1874 str. 263.

i wrocono do porzadku dziennego. Na porzadku zas
dziennym sa ,teatrzyki letniell ktorych sezon ma
si¢ zakonczy¢ wtedy wtlasnie, gdy liczni wsi nie-
szkance maja si¢ zjecha¢ do stolicy na ,,Rolnicza
Wystawe;“ — na porzadku dziennym sa wyrzekania
na dyrekcje teatrow rzadowych, ktéora wsréd nowosci
scenicznych wystawia na pokaz S$miecie paryskie pod
napisami: ,Tricoche i Cacolet", ,,Homar" itp; na
porzadku dziennym jest jeszcze dotad ..konkurs zni-
wiarek i kosiarek" na polach Rakowca o 3 wiorsty
od Warszawy w dniu (= i 7. sierpnia odbytym, dla
tego ze wyrok sedziow tego konkursu dotad jest
jeszcze nieznany. Jest wiele innych jeszcze kwestji
nalezagcych do porzadku dziennego; ja jednak nie
mam potrzeby rozszerza¢ si¢ nad niemi, juzto dla
ich czysto miejscowego znaczenia, juz tez z powodu,
jak np. co do wyroku se¢dzidéw' o zniwiarkach, 1 ko-
siarkach, ze gdy korespondencjamoja w'ydrukowana
zostanie, inaczej si¢ one przedstawia. Nie chcac wigc
przy liscie, moim wyczyta¢ niemilego dodatku ,,spo-
zniony", zmuszony bylem ograniczy¢ si¢ scharakte-
ryzowaniem chwili obecnej w jej najwazniejszych
tylko zarysach. Azeby jednak w niczem nie uchybié
obowigzkowi korespondenta. winienem jeszcze dodac
stowr kilka o przygotowaniach do wmznego W historji
Warszawy wypadku, jakim wr kazdym razie bedzie
»Wystawa Rolnicza", na ktérej ma si¢ ukaza¢ w mi-
niaturze zaréwno rodzaj naszych zasobow material-
nych, jak i $rodki do wyeksploatowania ich uzywane.
Pisma codzienne pomieszczaja pokazne listy zapisanych
dotychczas w biurze ,komitetu wystawy rolniczej"
nazwiska wystawcoOw wraz z podaniem przedmiotow
majacych by¢ wystawionemi. Sadzac z tycli list, wy-
stawa moze by¢ bardzo liczna i nader wplywowa na
nasze gospodarcze stosunki. Wydano tez ze strony
komitetu odpowiednie rozporzadzenia, godzac si¢ np.
z ,Biurem postancow publicznych" o posrednictwo
w wynajmowaniu mieszkan dla przybylych itp. Na
»Placu Ujazdowskim", gdzie ma si¢ odbywaé wystawa,
wzniesiono juz skromne drewniane budynki, podobne
do tych. jakie na jarmarkach lipskich kupcy nasi
nieraz widuja... Co wigcej, powzigto zamiar urzadze-
nia tamze konferencji w przedmiocie kwestyj rolni-
czych. Nie beda to odczyty; ale prawdziwe rozprawy
takie, jakie na kongresach zazwyczaj miewaja miejsce.
Jestto jedna z najszczesliwszych mysli, jakie z okazji
wystawy Rolniczej u nas powzigeto: tym bowiem
sposobem rolnicy nasi moga si¢ zaznajomi¢ zar6wno
ze stanem Kkraju jak 1 ze stanem uprawy ziemi;
moga doswiadczenia swoje i obserwacje spozytkowac,
nauczajac innych i uczac si¢ sami. A zatem, szczgs$é
Boze ! — Ach, prawda, jeszcze stowko...

Darujcie, szanowni czytelnicy, ze zabierajac
z Wami znajomo$¢ poprzez kordon, rozpoczalem roz-
mowe od rzeczy, ktore si¢ zwykly traktowac pobiez-
nie. chociaz na wcale inny los zasluguja, nie sadzcie
jednak, azebym i nadal w tym tonie rozmowe¢ utrzy-
mywal ; wiem ja, ze potrzeba troch¢ lez i $miechu
dla nalezytej rownowagi dobrego humoru; wiem ja,
ze dziennikarstwo, literatura naukowa 1 sztuki pigkne,
powinne by¢ omawiane (nie obmawiane) na roéwni
z kwestjami ekonomicznemi, pedagogicznemi i w ogdle
spolecznemi; wiem wreszcie, ze zart ,,w por¢" lepszy
jest czasami od najlepszego kazania... W dalszych
wigc listach moich przeplataé si¢ bedzie jedno i dru-
gie itrzecie, bo¢ odrazu trudno Wam dusze otworzy¢
do glebi; a chciatlbym przeciez z Wami, czytelnicy,
zawigza¢ serdeczny i bratni stosunek, jaki powinien
laczy¢ dzieci jednej matki — nieszczes$liwej, ale szla-
chetne;j... P- Wieniawa.

Ze Swiata naukowego.

Wykopaliska Trojanskie,
przez

Dr. E. Burzynskiego.

Od niepamie¢tnych czasé6w zajmowmlo uczo-
nych wyszukanie miejsca, na ktérem stala pa-
mi¢tna swym upadkiem starozytna Troja. Wy-
Grekéw opowiedziana
w .lliadzie“ Homera, rzucila na to miasto nieza-

prawa tak wspaniale



tarty urok. Uprowadzenie przez Parysa,
krola trojanskiego, pieknej Heleny, bylo powo-
dem tej wojny, w ktorej wziela udzial cala nie-
mal Grecja. Widownia tej walki byla tak zwana
réwnina trojanska t. j. blonie ciagnace si¢ od
obozu greckiego do muréw Troi, polozone mie-
dzy goéra Ida a przyladkiem Sigeum, bedace
dzi§ czeScia tureckiej prowincji Liwa-Karasi.

Te najpi¢kniejsze podania bohaterskiej prze-
szlo$ci, w formie poetycznej w Iliadzie przedsta-
wione, przyciagaly juz w starozytno$ci do miejsc,
w ktorych sie¢ te walki odbywaly. Tu pokazy-
wano podréznym grobowce poleglych bohateréw
jak Hektora, Acliilesa itd. Na tej réwninie
Kserkses idac do Grecji ofiarowal Minerwie, jak
powiada Herodot, 1000 woléw, a Aleksander
Wielki zarzadzil na cze$é poleglych na wzgé-
rzach, ktéoremi réwnina Trojanska przecieta,
wielkie igrzyska pogrzebowe.

Atoli juz w starozytnosSci nie bylo zgody
co do miejsca, na ktéorem stala Troja Homera.*
Podlug podan starozytnych, powstalo na gruzach
Troi miasto Ilium. Strabo jednak, polegajac na
zdaniu Demetrjusza ze Skepsis, twierdzi, iz
miasto Ilium nie bylo siedziba Trojanskiego
panstwa, albowiem w Ilium i okolicy tegoz nie-
ma dla walk, tak rozlegle w Iliadzie Homera
opisanych, dostatecznego miejsca. — Widzimy
wiec, Ze juz za czaséw Strabona miejscowos$¢
starego grodu nie mogla by¢ dokladnie wska-
zana , zwlaszcza gdy pézniejsza osada Eolska
zaginela bez $ladn. Od roku 1788 po nar. Chr.
w ktorym uczony Lechevalier odwiedzil rownine
Trojanska (,Voyage de la Troade" 3. ed. Paris,
1802.) przyjeto mniemanie, jakoby dzisiejsza
wie§ Bunar-Baschi lezala na miejscu starozy-
tnej Troi.

W najnowszych dopiero
uczony niemiecki, .Tuljan Braun, wystapil z twier-

syna

czasach, slynny

dzeniem. Ze w lonie wzgoérza Hissarlik, na miej-
scu osady greckiej Ilium, nalezy szukaé Troi
Homera. Dr. llenryk Schliemann, Meklemburgczyk
rodem, dawniej kupiec w Petersburgu, wraz z swa
zona, rodowita Greczynka, zapalona wielbicielka
piesni Homera, powzial zamiar przeszukania
wzgorza Hissarlik, dowiédlszy juz przedtem
w dziele, w r. 1869 p. t. ,Ithaaue, le Pelopon-
nese et la plaine de Troje“ na podstawie poszu-
kiwan przedsiewzietych wydanem, zZe dawna
Troja nie mogla si¢ znajdowa¢ w miejscu Bunar-
Baschi. W dziele wspomianem wyzej, podaje
Dr. Schliemann swo6j zyciorys, zbyt ciekawy,
bySmy go cho¢ w streszczeniu nie powtdrzyli
czytelnikowi.

Dr. Schliemann oddany zostal w
mieScie rodzinnem na nauke¢ do handlu korzen-
nego, w ktérym pobyt predko sobie sprzykrzyl
Icieka wiec, dostaje si¢ do Hamburga a ztad
jako majtek do Amsterdamu, w ktérem to mie-
Ice, jako chlopiec, u pewnego znacznego kupca
znichodzi umieszczenie. Tu poczyna si¢ dopiero
w Urastajacym mlodziencu zapal do nauki;
oszczedzony grosz skupuje ksiazki i poswieca
sh szczegodlnie nauce jezykéw. Przy usilnej pracy
A 6 miesiecy dochodzi do biegloSci w jezyku

rincuskim, w nastepnych 6. nauczyl sie¢ jezyka
angle skiego, potem w bardzo krotkim czasie
w/oskiego, hiszpanskiego i innych. — Ciekawy
przechodniowi przedstawial si¢ widok, gdy Schlie-
mann. spieszac nieraz z poleceniami swego pryn-
cypala, z gramatyka w reku przebiegal ulice
Amsterdamu; naturalng tez rzecza opoéznial si¢
bardzo czesto, czem niezadowolenie przelozonych

swojem

Za
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na siebie S$ciagal,
Schliemanowi jednak, posiadajacemu juz tyle jezy-
kow, nie trudno bylo uzyska¢ pomieszczenie
w wiekszym domu handlowym', siegajacym sto-
sunkami takze i Rosji. Gdy jednak nie po-
siadal jezyka rosyjskiego, nauczyl si¢ i tego,
a to przy pomocy jakiej$ starej gramatyki i thu-

za co go wkrétce oddalono.

maczenia rosyjskiego Telemaka. — Teraz wy-
slanym zostal jako reprezentant domu handlo-
wego do Petersburga. — Tu wiedzie mu si¢
bardzo dobrze — z zastepcy zostaje wkrotce sam
kupcem i nadspodziewanie szybko wzrasta jego
majatek; mimo to ksztalci sie dalej, wuczy sie
jezykow klasycznych i hellenskiego (nowo gre-
ckiego) jakotez arabskiego. Czeste podroze, przed-
sicbrane w sprawach handlowych, w ktérych
odwiedzil nieraz miejsca historyczne, pilne wczy-
tywanie si¢ w starozytne utwory a szczegélniej
greckie, niemniej tez wrodzone zamilowanie do
archeologji, sklonily Di'. Schliemanna do porzu-
cenia zawodu kupieckiego i posSwiecenia si¢ wy-
szukaniu miejsca starozytnej Troi, gdzie spodzie-
wal sie¢ znalezé wiele zabytkéow, odnoszacych si¢
do owej epoki.

Uzyskawszy po wielu trudno$ciach od rzadu
tureckiego pozwolenie, czyli tak zwany ferman
do przeszukania wzgoérza Hissarlik, udal si¢
Dr. Schliemann 2z Zong tamzZze w paZdzierniku
1871 r. ze stalem przedsiewzi¢ciem przeszukania
calego wzgdérza az do spodu. Wystawiwszy dla
siebie jaki taki domek mieszkalny, wyzlobil przy
pomocy w okolicy najetych robotnikéw tunel 60
metrow dlugi, ktéry przerzynal pie¢ warstw
rozmaitych szczatkéw. W ten sposéb kopiac od
powierzchni gory az do glebokosci dwoch metrow,
odkryl rumowiska greckiej kolonji, ktéra na
gruzach dawnej Troi osiadla. — Po6Zniej naste-
puja miedzy
temi wielkie urny, noszace na sobie pi¢tno sztuki
asyryjskiej; si¢ takze narzedzia

szczatki z poZniejszych czaséw,

— ukazuja
i zbroje, kamienne i miedziane, niemniej medale
z Ilium na 200 i 100 lat przed Chr. i tylez po
Chr., monety z Aleksandrji, Troas i Sigeion;
ilijskie monety z wizerunkami Minerwy, Faustyny
starszej i mlodszej, Marka Aureliusza; wreszcie
rzezby, ulamki marmuru i t. d. Szczegdélng
zwraca na siebie uwage przepyszna metopa,
przedstawiajaca bozka slonca z paryjskiego mar-
muru, w szatach kobiecych, z promieniami slo-
necznemi naokolo glowy, wspartego na czterech
dzielnych rumakach, wykonczona zupelnie en
face, co juz samo dowodzi, Ze ta metopa pocho-
dzi z epoki nowego Ilionu.— Twarz bozka nad-
zwyczaj wyrazista, niemniej i szaty bardzo pla-
stycznie wykonane; znajomo$¢ anatomji w dziko
wspinajacych si¢ rumakach na prawdziwe podzi-
wienie zasluguje.

Tak postepujac, warstwa po warstwie, od
2—4, 4—7, 7—10 i 10—16 metrow, spotykal
ciggle mnostwo szczatkow sztuki greckiej, im
glebiej, tein naczynia coraz dziwniej uksztalto-
wane, jak wazy z wyobraZeniem sowy, ptaka Miner-
wie poSwieconego, z piersiami kobiety; czary,
misy, talerze niezliczone, mnéstwo okraglych na-
czyn z terracotty, ozdobionjich znamieniem krzyza,
ktore u aryjskich narodow od wiekow jako Swiete
bylo uwazane.

Znaki krzyza na trojanskich terracottach,
juz tysigce lat przed Chrystusem u aryjskich na-
rodéw byly czczone jako symbol religijny. Napo-
tykamy je dzi§ na kazalnicy $w. Ambrozego
w Medjolanie i w katakombach rzymskich, ja-
kotez na odwiecznej celtyckiej urnie, w hrabstwie

Norfolk odkrytej, na koryntyjskich i attyckich
wazach, wreszcie na okretach kréla Bramy,
ktéory zyl na 1300 lat przed Chrystusem.
Znakomity uczony, Emile Burnouf, w dziele:
,La Science des Religions# powiada, ze wyz-
wspomniane znaki Kkrzyza przedstawiaja przy-
rzad, za pomoca ktérego w starozytno$ci doby-
wano ognia. W miejscu, gdzie dwa kawalki
drzewa, skladajace krzyz, lacza si¢, wydrazano
dolek, do ktorego wkladano trzeci kawalek
(»Pramantliap, i tym za pomoca sznurka tak
dlugo krecono, poki ogien nie powstal. QOjcem
ognia byl Twastri, to znaczy boski cie§la, twoérca
przyrzadu, za pomoca ktérego ma powstaé¢ boskie
dziecko. Matka Swig¢tego ognia jest Maja, ktora
przedstawia Zzywotna sile w ksztalcie niewiasty.
Zaledwie powstal slaby promyczek (Agni) z lona
matki — tj. z opisanego wyzej przyrzadu, ktéry
tu matka si¢ zowie, przybiera on nazwisko dziecie-
cia. Na uczczenie nowonarodzonego dzieciecia,
znacliodzimy w Rigvedzie przesliczne hymny. —
Kult krzyza zatem juz u aryjskich narodéw bar-
dzo rozpowszechniony, przeszedl takze i do gre-
ckich czasow, jak to wida¢ na terracottach przez

Schliemanna odkrytych.
(D. n)
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colaum Taszycki etc. confecta. Ex rarissima editione

authentica opera Michaelis Bobrzynski nunc iterum
edita. Cracoviae — 1874 — Sumptibus Academiae
litterarum.

Tom ten stanowi dalszy cigg tomow L. i U. wy-
danych w r. 1850 i 1870 przez Antoniego Zygmunta
Helcia i zawiera w sobie statut noszacy nazwg Taszyc-
kiego. Akademja umiej¢tnosci, jako spadkobierczyni To-
warzystwa Naukowego, ktorej $p. Helcel wszystkie papiery
swoje przekazal, idac za wola tegoz, w przedmowie do
tomu drugiego ,,Pomnikow" objawiona, podata nam ten
moze najwspanialszy pomnik pracy prawodawczej] zyg-
muntowskich czasow. Doda¢ tu winni§my, Zze statut ten
nigdy w wykonanie nie wszedl i nalezy do ksiag bardzo
rzadkich, tak zwanych biatych krukéw. Czacki widziat



tylko dwa cate egzemplarze tego statutu, z ktérych jeden
mial w swojej bibljotece Zatuski. Prawa
porzadkiem instytucji Justyniana.

— Scriptores rerum Polonicarum; Tom II. Kra-
kow — 1874 — Nakladem Akad. Umiej, w Kra-
kowie.

Zawiera kroniki Bernarda Wapowskiego z Rado-
clioniee czy$¢ ostatnia, obejmujaca czasy poditugoszowskie
(1480—1535.) Kronike¢ ty wydal, z regkopisu bedacego
wlasnosciag hr. Wiktora Baworowskiego, zyciorysem W a-
powskiego i wyjatkami z wspotczesnych historykéw obja-
$nit Dr. Szujski. — Tom I. wydany w Krakowie r. 1872
i miesci w sobie Dyarjusze sejmoéw koronnych 1548, 1553
i 1570 r.

— Sprawozdania komisji tizjograticznej bylego
c. k. Towarzystwa naukowego krakowskiego. Krakow,
1773; Akademja umiej, w Krakowie.

Obejmuje poglad na czynnosci dokonane w ciagu
roku 1872, oraz materjaty do fizjogralji Galicji. Z mapa
litogra l'owaua.

— Historja kosciota polskiego przez X. Mel-
chiora Bulinskiego, Krakoéw, 1873 i1 1874. Stara-
niem wydawnictwa czytelni ludowej 1 ksiggarni No-
woleckiego. Tom I.—III.

Tom I. Epoka piastowska. Tom 11. Epoka Jagiel-
lonska. Tom 111. Epoka kr6low obieralnych. Autor, byty
profesor b. Akademji duchownej rzyms. kat. w War-
szawie. wydatl w latach 1861—1866 szesciotomowa histo-
rjy kosciola powszechnego.

— Pisma Kazimierza Brodzinskiego.
zupelne. Tom VIII. Poznan, 1874.

Powyzszy tom jest ostatnim, zamykajacym zupeina
edycj¢ dziet
J. 1. Kraszewskiego.

sg utozone

Wydanie

Kazimierza Brodzinskiego, podj¢ta przez
W tomie tym znajdujemy rzecz
0 ftigzaltacji 1 entuzjazmie; O powolaniu i obowiqzkach mio-
dziezy akademickiej, luzne rozprawy, zebrane przez Dmo-
chowskiego a zatytutowane : Mysli ojezyku polskim, nako-
niec pod zbiorowym tytutem Rozmaitosci, spotykamy krotkie
zarysy biograficzne, powiastki i opowiadania dla dzieci,
alegorje, parabole, przystowia i luzne mysSli.

Francuska i wloska.

— La Cour et la ville de Madrid, vers la
fin du XVII siecle. Par la Comtesse d’Aulnoy. Paris
1874. Plon & Comp.

Dobre pamietniki sa rzadko$cia, nie tylko u nas
ale 1 za granica; powyzsze dzieto nalezy' do najlepszych
wtyin rodzaju. Autorka urodzona i wychowana w Paryzu,
zwiedzita Madryt w r. 1669, a wigc w epoce nadzwyczaj
ciekawej, pelnej dworskiej etykiety, dzikich namigtnosci
1 nierozumiatego dzi§ dla nas fanatyzmu religijnego.
Tradycje maurytanskie, zwtaszcza wstosunkach me¢zczyzny
do kobiety, utrzymywaty si¢ jeszcze w catej pelni,
autodafh byty na porzadku dziennym. Styl pani d’Aulnoy
jest jasny i zwigzly — sposob przedstawiania rzeczy nad-
ZWyczaj zajmujacy, to tez jej pamietniki
z wigksza czyta si¢ przyjemnoscia, niz kazda z najbar-
dziej intrygujacych powiesci nowoczesnych, zwlaszcza ze
sig Badanie zwyczajow
i obyczajow mniej znanych narodéw, pozostanie zawsze
bardzo przyjemna rozrywka.

— Fonctionnaires et Boiards, par le prince Jo-
seph Lubomirski, 1 Vol, Paris, Didier. 1874.

Autor z wielka prawda odmalowal w tej powiesci
czasy mikotajowskie.

niero6wnie

z nich mozna wiele nauczy¢.

— Les sciences occultes en Asie. La magie cliez
les Chaldeens et les origines Accadieunes; par Fran-

¢ois Lenormant. Paris, 1874.

— Romolo, per Angelo de Gubernatis; Fi-
renze, 1874.

Angelo de Gubernatis, nalezacy dzi$§ do najzdol-

niejszych pisarzy wloskich, ukonczyt wtasnie dramat, pt.
Romolo. Gubernatis napisat dotad kilka utworéw sceni-
cznych, jak [II ~e Hala, La uiortc del re Dasarata, ktore
indyjskich. Teraz siggnatl w $wiat
blizszy, rzymski i przedstawil Romulusa zalozyciela
Rzymu. Jakkolwiek wzmiankowany utwor nie pojawit
si¢ jeszcze mna scenie, mimo to sprawozdawcy pism za-
granicznych chwala gojako dzieto nadzwyczaj poetyczne,
ktore atoli, wtasnie dla swojej wielkiej
lepiej si¢ moze wyda czytane w ksiazce,
na scenie.

— U Messia secondo gti Ebrei. Studio di David
Castelli. Firenze, successori di Le Monnier, 1874.

Ksigzka nader ciekawa. Autor zebral w niej
wszystko co zydzi, juz po przyj$ciu Chrystusa , o Mesja-
szu mys$la i pisza.

osnul na tle legend

poetycznosci,
niz widziane
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— W Poznaniu zacznie wkrdotce wychodzié
pismo humorystyczne pt. ,Djablik poznanskill a we
Lwowie ksiggarnia Gubrynowicza i Schmidta posta-
nowita wydawa¢ od dnia 1. pazdziernika r. b. ,Ruch
literackil. Z calego serca zyczymy nowym naszym
kolegom powodzenia.

— QGalicja bedzie miata wkrétce trzy nowe
prace, jej wylacznie poswigcone. Znany historyk
i geograf, p. Lucjan Tatomir, konczy wlasnie ,,Geo-
grafje Galicjil, dzietlo wszechstronne i wyczerpujace,
p. WL Rapacki drukuje sumienng i jedyng w swoim
rodzaju prace p. t. ,Ludno$¢ Galicjil; a p. Antoni
Szneider wykonczyt ,Mape¢ archeologiczng Galicjill
ktora jednak potrzebuje jeszcze wydawcy.

A~ — W Radomiu, za staraniem artysty-mala-
rza, p. Brandla, otworzono w sali gimnazjalnej
wystawe obrazow w liczbie okoto 240 egzemplarzy.
Dochdd przeznaczono na rzecz miejscowego szpitalu.
Warszawskie konserwatorjum  muzyczne
otrzyma na r. 1875, 7600 rubli subwencji, teatra
za§ warszawskie 60.000 rubli.

— Alfons Royer, autor Historji powszechnej tea-
tru, wydat dotad trzy tomy tego dzieta, obejmujace
szereg wiekow od dalekiej starozytnosci do wieku
XVIII. Teraz przygotowuje tom czwaty, ogarniajacy
caly rozwdj dramatycznej sztuki w wieku XIX.
Nasz uczony rodak, p. Aleksander Chodzko, profesor
orjentaluycli jezykéw w Paryzu, positkuje czgsto
sweini zbiorami p. Royer, gdyz w pierwszym juz
tomie jego publikacji spotykamy si¢ z wyciggiem
z dziet p. ChodZki oteatrze perskim, a teraz podobno
otrzymal p. Royer przyrzeczenie otrzymania zro-
de} do zarysu sztuki dramatycznej w Polsce.

— Niejaki Teodor Plxis zaktada w Monachjum
szkot¢ malarska i kompozycyjna, do ktorej beda przyj-
mowane same tylko kobiety, majace prawdziwe zdol-
nosci i gruntowne studja przedwstgpne. Zadaniem
dyrektora bedzie, przysporzy¢ S$wiatu jak najwiecej
skonczonych artystek.

— Cesarz austrjacki znany cykl ,,Pigkna Me-
luzyna-1 Schwinda, nabyl dla Belwederu za summg
20.000 talarow. Dzieto to dotad bylo wlasnos$ciag
studtgardzkiego ksig¢garza Neffa.

— W Norymberdze utworzono stypendjum imie-

nia Kaulbaclia, przeznaczone na zapomogi dla uta-
lentowanych niemieckich artystow, bez wzgledu na
ich pte¢, wiek i miejsce zamieszkania.
X  — Rada gminna miasta Kopenhagi przezna-
czyta 6000 talarow na pomnik dla Thorwaldsena,
ktory zostanie,wzniesiony w stolicy Islandji, Reik-
javik. Thorwaldsen pochodzit z Islandji. Statua bedzie
wylana z bronzu.

— "Wiadomo, ze w miesigcu sierpniu rb. krol
dunski jezdzit do Islandji, na uczczenie tysiacletniej
rocznicy odkrycia tej wyspy przez skandynawskich
podréznikéw, 1 przylaczenia jej pozniej do Danji.
Obecnie bedzie w Kopenhadze urzadzona wystawa
fotograf]i, obrazéw olejnych i szkicowl przedstawia-
jacych sceny z zycia islandczykow. Najwigcej utworow
ma dostarczy¢ dunski malarz Sorensen, ktory krolowi
towarzyszy{ w podrozy.'

— W Manchester stanie wkrotce posag Oli-
wiera Cromwella. Wykonawca tego dzieta jest rzez-
biarz Noble.

— Berlinska galerja Obrazéw ulegnie radykal-
nej zmianie. Najpierw zostang porobione nowe przej$cia
miedzy pojedynczemi salami, odpowiedniejsze potoze-
niu okien, a nast¢pnie terazniejszy dyrektor wynurzyt
przekonanie, ze migdzy obrazami jest wiele prac
miernych, ktére gdzie indziej powinne by¢ pomie-
szczone, a nie w salach arcydziet.

— W Paryzu, w ,Ecole des beaux Artsll
wystawiono malowidta Pawia Baudry, przeznaczone
do Foyer nowej opery. Wszystkie kompozycje, nad kto-
remi artysta 10 lat pracowal, odnosza si¢ do muzyki
lub tanca. Publiczno$¢ ttumnie zwiedza wystawe.

— Londynski zaklad muzyczny Cramer a Co.
zamowit u Offenbacha za 30.000 guldenéw operetke
z zycia angielskiego, ktéora na Boze Narodzenie ma
by¢ pierwszy raz przedstawiong w teatrze Alhambra,
w Londynie. Libretto wyjdzie z pod pidra anglika
H. B. Farnie. Offenbach zaczat juz pracowaé, a na
pierwsze przedstawienie zjedzie do Lodynn, aby niem
osobiscie kierowac.

A

— ,,Przejscie przez Wenus*“,
wszej farsy pp. Meilhac i Halevy.

— Franciszek Suppe, napisal nowa operetke
p. t. ,Jaskinia Zbdjcéw 1 powierzyt ja do wyko-
nania dyrekcji Teatru Karola w Wiedniu.

— W Paryzu, w Gymnase drammatique, przed-
stawiaja z wielkiem powodzeniem S$wiezo napisany
dramat L. Leroy, p. t. ,,Madame Vamleuil." Przed-
miotem jego, jak latwo odgadnaé, znowu kwestja
malzenska, ale rozwigzana na ten raz emfatycznie
moralng scena.

— Juljusz Rosen napisal jednoaktowa farse
,Pale moja tesciowe.ll

— W Berlinie zabronita policja wystawienia
nowej trzyaktowej komedji p. t. ,,Die Watfen des
Kronprinzen. 1l

— Tej zimy pojawig si¢ w Berlinie nastgpu-
jace trzy nowe opery: ,Violal W. Tauberta,
»Machabejczycyll Rubinsteina i ,,Krol powiedziatll
Delibesa.

— Nietylko angielscy pozytywisci oddaja si¢
gorliwie badaniu natury; za ich przyktadem poszli
takze idealiSci belgijscy, a chociaz do wrecz przeci-
wnych jak Darwin przychodzg oni wynikdéw, mimo
tego nie mozna im odmowi¢ glebokiej nauki. Profesor
W Akademji brukselskiej, Van Beneden, mial nad-
zwyczaj zajmujacy odczyt o ,,towarzyskiem zyciu
nizszych zwierzatll— Im uwazniej $ledzimy Zzycie tych.
zwierzat, — moéwi migdzy innemi szanowny profesor,—
tern wigksze widzimy podobienstwo migdzy $wiatem
zwierzat, a ludzkiem towarzystwem, i nie dlugo
szukajac, przychodzimy do przekonania, Ze prawie
nie ma stanowiska towarzyskiego, ktoreby pod pewne-
mi wzgledami nie powtarzalo si¢ miedzy zwierzgtami.
Wigksza ich cze$¢ zyje spokojnie z owocOw wilasnej
pracy, ale obok tych zacnych przemystowcow, widzi-
my nedznikow, ktory badz jak pasozyty wegetuja
w obcych organach, badz kaza si¢ karmi¢ przez pra-
cowitych swoich towarzyszy. Na udowodnienie tego
twierdzenia, Beneden przytacza wielkg liczbg przy-
ktadow, ktore wybral z nadzwyczajng bystroscia.
7z nich dowiadujemy si¢, jak rozmaitym rzemiostom
oddaja si¢ zwierzeta, jakich ustlug nawzajem od sie-
bie wymagaja, i w jaki sposob zyje nie raz jedno
zwierz¢ kosztem drugiego. Profesor konczy swoj
odczyt wynurzeniem wiary glebokiej, ze $wiat tak
harmonijnie uorganizowany, nie moze by¢ dzielem
przypadku, wyrobem przeistaczajacej si¢ materji, lecz
dobrze obmyslanem dzietem Stworcy.

oto tytul najno-

p. t

Podréze, odkrycia, wynalazki i komunikacje.

— Po wydaniu pierwszego numeru ,,Tygodniall
nadeszta wiadomo$¢ o cztonkach ekspedycji austrja-
ckiej do bieguna poéinocnego. Zamknigci przez 14
miesigcy w lodach, musieli nakoniec porzuci¢ statek
,»Tegetthoffll i po 96 dniowej podrézy na sankach
dostali si¢, do Nowoj-Zemli, zkad moskiewski szo-
ner przywiozt icli do Tromsoe. Wyprawa ta nie zostala
bez waznych rezultatéw; odkryto nieznane dotad
ziemie. Glowni czlonkowie ekspedycji, Weyprecht
i Payer, ogloszq po powrocie do Wiednia, co z kon-
cem tego miesigca nastapi, wyczerpujace sprawozda-
nie. _ P. Lucjan Tatomir, ktéry dla “Tygodniall
pisze wlasnie rozprawe¢ o podrézach do bieguna pot-
nocnego — zakonczy swojg prace odkryciami podrdz-
nikow austrjackich. Druk tej rozprawy rozpocznie si¢
w numerze 4tym naszego pisma.

— AVarszawska ,,Niwall donosi, ze na blocie
bieleckiem, nad Wieprzem, w maj¢tnosci hr. Kickiej,
pan Jozef Przyborowski odkryt szczatki mieszkat
nawodnych, serpentynowg siekier¢ i wiele narzedri
krzemiennych.

— W Domaniewicach, pod Wolbromem, w gu-
berni Kieleckiej, na przestrzeni 67 morg, znalezimo
piaskowiec, rud¢ zelazng i blyszcz olowiany.

z koncem ubieglego miesigca, otwart)

patacu w Compiegne nowe muzeum z Kambodzy.
Henryk Monhot, naturalista francuski, pierwszy zwro-
cit uwage Europy na olbrzymie zabytki sztuki, znaj-
dujace si¢ na terytorjum indo-chinskiem, w prowin-
cji Kambodzy. Kilkakrotne wyprawy w tamte strony
pozostaty bez skutku, poniewaz podrdznicy umierali
na zarazliwe choroby, i dopiero porucznik okretowy,
Delaporte, wyslany przez ministra, Juljusza Simona,
dotart szczgéliwie do miejsca zaczarowanego, zkad
przywidzl bardzo wiele posagéw, plaskorzezb i innych
zabytkow cywilizacji, ktora od dtugich wiekéw istnie



przestata. Okazuje si¢ z tego, ze w krainach, gdzie
$wiat $ladow cywilizacji nie przeczuwal, zyly narody
potezne, ktore stawialy olbrzymie palace i $wigtynie.

— .lames Gordon Bennet, wtasciciel dziennika
»New-York Herald" wysyla do Afryki $rodkowej
ekspedycje, pod naczelnictwem Henryka Stanley'a,
tego samego, ktory odnalazt Livingstone’a. Ekspe-
dycja ta ma za zadanie zbada¢ na miejscu kw'estje
niewolnictwa. Oprécz tego Stanley zajmie si¢ dalszem
prowadzeniem poszukiwan i odkry¢, rozpoczgtych
przez Livingstone a. a to dla uzupeilnienia wiadomo-
$ci jeografieznych dotyczacych biegu Nilu i krain,
w; ktorych on bierze swoj poczatek.

— Pewien bogaty Anglik, rozpoczawszy po-
szukiwania na gorze Sion w Jeruzalem. na miejscu
zajgtem obecnie przez cmentarz, dokopal si¢ szczat-
kow jakiejs§ nader starozytnej i olbrzymiej budowy.
Bytyzby to fundamenta $§wiatyni. ktéra Rzymianie
postawili w tern miejscu, czy tez moze gruzy drugiej
§wigtyni Zydéw V

— Sklepienie w stawnym tunelu przez Mont-
Cenis zaczeto si¢ rysowac; zaniepokojenie bylo wiel-
kie. Dnia 28. sierpnia zjechala do Modane komisja
z inzynieréw francuskich i wloskich. Na szczgscie
okazalo si¢, ze niebezbieczenstwa nie ma. Trwalos¢
tunelu nie ulega zadnej watpliwosci. Naprawa juz
si¢ zaczela.

— W dzisiejszych czasach postepu wr dziedzi-
nie nauki, z dniem kazdym zdobyte dos$wiadczenia
przekonywaja, ze kazda cho¢byna pozdér najniepotrze-
hniejsza rzecz moze by¢ uzytecznie spotrzebowana.
Para, ten potgzny czynnik, olbrzymiemi machinami
ogrzana do wysokiego stopnia i nast¢gpnie sprowadzona
na zwyklty zZuzel kolo hut bezuzytecznie leza-
cy, przemienia go niebawem na tak zwana welng
mineralng, biata jak $nieg, ktora bedac zlym przewo-
dnikiem ciepta, stuzy¢ moze do obijania siedzen
W pokojach, wagonach i w ogole wszedzie tam gdzie
dzi§ podobne zite przewodniki ciepta sa w uzywaniu,
zelazny ten zuzel wigc, zupelnie przepalony i
tamujacy wolne przej$cie robotnikom, bedacy niejako
zawada 1 cigzarem, stopiony goraca para, wyciaga
si¢ w biale na jedn¢ stopg dlugie niteczki, ktore po-
dobne do welny, posiadaja jej wlasnosci i dajg si¢
uzy¢ jako tkanina.

Statystyka

— Obecnie dopiero dowiaduje si¢ Anglja Scisle

0 obszarze i liczbie mieszkancéw indyjskich swoich
posiadtos$ci. Wedle pomiaru i spisu ludno$ci pokazuje si¢
ze Anglja w Indjach panuje nad 238,000,000 mil,
dusz na przestrzeni blisko p6l miliona angielskich
mil kwadratowych. Ale trzy piate tylko tej prze-
strzeni a zaledwie trzy czwarte ludno$ci znajduja si¢
Pud bezposrednia wladza Anglji; reszta bowiem wta-
snych, miejscowychksiagzat manadsoba. ze 183,000,000
bezposrednich poddanych angielskich, przeszto 127
mil. jest Hinduséow, 41.000,000 Muzulmandéw, a
15.000,000 nalezy do miejscowych, bezkastowych ras.
Reszte za§ stanowia Budhy$ci, Zydzi, Persowie i
Chrzescijanie. Przecigeiowy przyrost ludnos$ci w Ind-
jach wynosi pot procentu rocznie; i tu Hindusy roz-
mnazaja si¢ predzej od Mahometandw, z przyczyny
Wecezesnych matzenstw, katolicy bardziej niz poprzedni
a mianowicie w stosunku 1£ procentu, a protestanci
nawet w stosunku (5°®” ogdlnajednak cyfra ich nie
przenosi ¢wierci miljona. Parsowie wymieraja powoli,
Jest ich juz tylko 70.000. Najmniej zwolennikéw ma
e tgja zydowska, liczba ich tylko 8000 wynosi; ale
( me ukazuja najmniejszej sktonno$ci do wymarcia.
Czterdzie$ci trzy lat temu otwarta zostata

Pierwsza kolej Zelazna pomigdzy Liverpoolem i Man-
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okoto 1,000.000, a z rodzinami przedstawia razem
summ¢ 5 milionéw ludzi.

— Ruch na alpejskich kolejach w r. 1873 byt
nastgpujacy: St. Gothard 05.402 os6b; Simplon

27.071; Spliigen 24.144; St. Bernard 23.991.

— W jakim stopniu Kanat Suezki przyczynil
si¢ do podniesienia handlu, okazuje si¢ z nast¢puja-
cych liczb: 1870 przeptyngto przez kanat 480
okretow, a w 1873 r. 1172.

— Akademja umiej¢tnosci Berlinska ofiarowata
podréznikowi po Afryce Hildebrandowi 2000 talarow,
na poparcie poszukiwan, czynionych przez niego
w Afryce Srodkowej. Hildebrand znajduje si¢ obecnie
w Zanzibarze.

— Wiedefiski nadworny fabrykant fortepianow,
Bosendorfer, wynalazt zupelnie nowa budowe deki
rezonansowej, niezmiernie ciekawa tak pod wzgledem
fizycznym, jak akustycznym, i dajaca wyborne re-
zultaty.

— Lesseps przedstawit Akad. paryskiej nauk cata
serj¢ ciekawych obserwacji nad formowaniem si¢ law
solnych, znajdujacych si¢ w Gorzkich jeziorach, ktore
przecina kanal Sueski. Weczasie gdy Izraelici opu-
szczali Egipt, przyplyw morza (Czerwonego dawal sig
uczuwac az u stop pagodrka Serapeum, w okolicach je-
ziora Timsah. W 1400 lat potem, kiedy Necos roz-
poczat kanat Faraondéw, grunt migdzymorza ulegt
juz zmianie: podnidst si¢ i fale morza Czerwonego
dochodzity tylko do Chalouf. Podnoszenie si¢ to
gruntu powolne trwalo bez przerwy, az do dni na-
szych 1 dowiedziong jest rzecza, ze.za Ptolomeuszow
grunt mig¢dzymorza Suez byt nizszy o trzy metry,
niz jest obecnie. Gorzkie jeziora za$ napelnione bytly
woda stonawa, przeszto tysigc lat temu; potem wper-
jodacli nieréwnych przyjmowaty w siebie wod¢ zmo-
rzg Czerwonego. Gdy za$ przestaly juz otrzymywacdja
chyba tylko w epoce wielkich przyplywow réwno
nocnych, luli innych wyjatkowych, parowanie wysu-
szylo te jeziora, sol si¢ ztozyla i stopniowo w gru-
bosci powigkszata. Kazda tawa solna sktada sie
z cienkich warstw soli, grubosci od pigciu az do 25
centymetrow, oddzielonych jedna od drugiej warstwa
delikatnego piasku. Obliczaja na 970 miliardow kilo-
gramo6w calkowity ci¢zar tawy solnej z piaskiem, a na
21 miljonow metréw szeSciennych objetos¢ wody do-
starczonej przez morze Czerwone w setce nawodnien.
Sol ta z jezior Gorzkich rozpuszcza si¢ w wodach
kanatu i powigksza ich slonizn¢ do tego stopnia, ze
metr sze$cienny tej wody wydaje po wyparowaniu
85—75 kil. soli, podczas gdy takaz sama objetosc
wody z morza Srédziemnego daje tylko 40 kil

W T.

Szkolnictwo.

- Na uniwersytecie brukselskim, lir. Mieczy-
staw Mierzejewski otrzymal stopien doktora praw.

Gospodarstwo, przemysl i handel.

— Dnia 15. b. m. zostala otwarta w Warsza-
wie wystawa plodéw rolniczych, na ktéra zgtlosilo
si¢ do 500 wystawcow. Blizsze szczegodly poda nam
nasz staly korespondent warszawski.

— W Warszawie zawiagzalo sig¢ towarzystwo
eksploatacji wegla kamiennego 1 innych gérniczych
produktow. Na czele stojag L. Kronenberg i ,T. Na-
tanson. Kapital zaktadowy 1,500.000 rubli, w akcjach
po 250 rubli.

— Od r. 1872 istnieje w powiecie Czestocho-
wskim, w Klepaczowie nad W arta, pierwsza polska
fabryka papki drzewnej, z ktorej papier si¢ wyrabia,
zatozona przez Andrzeja Klebera. Fabryka ta wyrabia
rocznie okolo 8000 cetnaréow bardzo dobrej papki.

— Spotka jedwabnicza, zawigzana w Krolestwie
Polskiem w r. 1853. z kapitatem 50.000 rubli, ktory

“eogra- kolei w ruchu na calej ziemiokazal si¢ niedostatecznym, zamierzata rozwigzaé sig

na posiedzeniu z d. 4 b. m. odbytem w Warszawie.
Do rozwiazania atoli nie przyszto, poniewaz nie ze-
brata si¢ statutem przepisana liczba akcjonarjuszow.
Odroczono z tego powodu ostatnie zebranie do dnia
14. pazdziernika rb. Zarzad usitowal polaczy¢ spotke
jedwabnicza ze spotka pszczolarzy, ale po blizszem
rozpatrzeniu si¢, obie strony przyszty do przekonania,
ze taki zwigzek nie wyszediby na pozytek anijednej,
ani drugiej spotki. Przez rozwiazanie spoétki, jedwa-
bnictwo poniesie w Krolestwie polskiem dotkliwy
kleske.

— W lasach bawarskich pojawit si¢ chrzaszcz,
niszczacy tak gwaltownie wszelkie gatunki drzewa,

ze wr kilku tygodniach cate przestrzenie wygladaja

jakby spalone. / tego powodu wielkie w tamtych
stronach panuje zaniepokojenie umystow. Juz dotad
obliczaja szkody na miljony.

W Paryzu odbywa si¢ od d. 15. bm. do

11. pazdziernika wielka wystawa owadow, tak pozy-
tecznych jak i szkodliwych, wraz z przyrzadami
stuzacemi do udoskonalenia produktow pierwszych,
a t¢pienia drugich.

Wojskowos¢.

—- Japonczycy chcac raz na zawsze wytgpic
korsarzy z wyspy Formose, zakupili od Europejczy-
kow 8 fregat i zbroja 15.000 ludzi.

m— Angielska artylerja zamierza zamiast prochu
strzelniczego, uzywaé teraz migszaniny wynalezionej
przez dyrektora fabryki prochu w Woolwich, sktada-
jacej si¢ z saletry i bawelny strzelniczej. Siedm gra-
méw' tej nowej substancji, taki robia skutek jak 368
gramow zwyktego prochu.

— W Moskwie przygotowuja si¢ znowu do
zreorganizowania armji. Dotychczasowy system fran-
cuski bedzie obalony, a zostanie przyjgty czysto pru-
ski. Armia bedzie podzielona nie na okrggi ale na
korpusy, z ktéorych kazdy bedzie liczyt dwie dywi-
zje piechoty, ajedna kawalerji. Skutkiem tego bedzie
powigkszona liczba putkéw kawalerji, ktora dotad
tworzyta czg¢$¢ dywizji, kazda po 6 pulkéw. Putki
maja rowniez otrzyma¢ nazwiska swoich okrgegow
poborowych.

Z hlstorji ludéw.

— Znany filolog i profesor wiedenski, Franci-
szek Miklosich, oglosit dzielo o Cyganach, ktore
w $wiecie naukowym niepospolite zrobitlo WTazenie.
Wiadomo, ze lud ten koczowniczy, znajduje si¢ nie-
mal we wszystkich czg¢s$ciach $wiata. lecz dotad nikt
jeszcze nie zbadal wtasciwego jego pochodzenia. Ko-
lebka jego sa prawdopodobnie Indje wschodnie, zkad
dostat si¢ do Europy, Azji i Ameryki. Miklosich
W pracy swojej zajmuje si¢ glownie jezykiem Cyga-
noéow', usuwajac na drugi plan ich zwyczaje, obyczaje
i inne wtladciwosci. Po diugich badaniach autor przy-
szedt do przekonania, ze mowa cyganska jest spo-
krewniona z siedmia nowohindustanskiemi narzecza-
mi, ktéorych nazwiska sa nastgpujace: hindi, rnaha-
rata. pendzabi, sindlii. guzerati, bengali i orissa.
Wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa, wyszli oni
z indyjskiej swojej ojczyzny, na 1000 lat przed naro-
dzeniem Chrystusa, tj. w czasie, gdy pokrewne z ich
jezykiem narzecza ostatecznie si¢ uformowaly. W cia-
gltej wedréwcee 'po szerokim $wiecie, Cyganie przy-
swoili sobie bardzo wiele wyrazen tych ludowr, migdzy
ktoremi diuzej przebywali, skutkiem czego ich mowa
jest dziwna teraz stow migszaning. Pierwsza o nich
wzmianke¢ znajdujemy w kronikarzach europejskich
z XIV i XV wieku. Ilu ich jest na calym $wiecie,
trudno oznaczyé¢, poniew:az. jak wiadomo, przechodza
oni ciagle z miejsca na miejsce. Najwigcej jest ich
we Wegrzech i W Ruinunji. — Znakomity nasz pi-
sarz J. J. Kraszewski owial ich dziwnym urokiem
w jednej z najpigkniejszych swoich powiesci p. t.
,Chata za wsig.”

Nekrologj a

— Franciszek Piotr Wilhelm Guizot, jeden
z najznakomitszych uczonych francuskich, umart dnia
12. bm. w posiadlosci swojej Val Richer. Nieboszczyk
byt profesorem wr Sorbonie i kilkakrotnie ministrem.
Co do zasad politycznych nalezat do konstytucyjnych
rojalistow. Z dziel jego historycznych sa najwigcej
czytane: ,,Cours d' histoire moderno; Histoire de la
civilisation en Europe, i Histoire generale de la civi-.
lisation en France." Zmarly liczyt 87 lat.

ROZMAITOSCI.

—e W czesci, poswieconej bibliogratji francuskiej,
wspomnieliimy w dzisiejszym numerze o zajmujacych
pamig¢tnikach hrabiny d’ Aulnoy, wydanych w Paryzu.
Autorka odwiedzila Madryt w r. 1669. Ciekawre to byly
czasy. I tak dowiadujemy si¢ z powyzszego dziela, ze
po $mierci kréla hiszpanskiego, nietylko jego Zoua byla
zmuszona wstapi¢ do klasztoru, lecz takze wszystkie
oblubienice nieboszczyka, je§li ma si¢ rozumieé, krél za
zycia mial jakie. Zwyczaje byly po wie¢kszej czeSci mau-
rytanskie; kobiety np. siedzialy" na poduszkach i dywa-
nach, jak turezynki. Rozdzial miedzy niemi a mezezy-

znami byl takze wschodni. Przy pewnej uroczystosci,



autorka spotkata szes$¢dziesiagt dam, a ani jednego ka-
walera, co wesotg i $wiat lubigcg francusko niezmiernie
irytowato. Przynajmniej jeden karzet musiat by¢ w ka-
zdym domu zamozniejszym. Im wyzej, tern surowsze
przepisy etykiety. Przy tej sposobno$ci hrabina opowiada
znang anegdotk¢ o $mierci Filipa III., ktéry umarl dla
tego, poniewaz nie bylo przy nim wiasnie owego granda,
ktory jeden tylko miat prawo i obowiazek odsuwaé na-
czynie z zarzacemi weglami. Przedewszystkiem kazdego
cudzoziemca uderzata w Madrycie niestychana liczba
stug niepotrzebnych. Gdy grand umarl, syn jego musiat
bra¢ wszystkich sluzacych ojca, 'cho¢by ich bylo nawet
kilkuset; gdy matka umarta, to i jej stuzace przypadaty
mu w spusciznie. Pewnego razu —opowiada autorka —
bedac u ksigznej Ossuna, osoby bardzo bogatej, zdziwi-
fam si¢ niepospolicie, widzac wszystkie przedpokoje
i sale przepelione dziewczetami i kobietami. Na zapy-
tanie, ile ma stug, otrzymatam odpowiedz: , Teraz mam
tylko trzysta, ale niedawno miatam ich pi¢éset.“ A mimo
tych zastgpow, zaden szlachcic nie mogl trzymaé dla
wlasnej ustugi wigcej jak trzech stuzacych. Uzywanie
bylo celem zycia me¢zczyzn—intrygi mitosne zycia kobiet.
Grand nigdy nic nie kupowal, nigdy sam pienigdzy nie
wydawal, nigdy wreszcie dobr swoich nie zwiedzal,
uwazajac to wszystko za zajecie ublizajace wielkiej jego
godnosci. W tern zastgpowali go sekretarze. O owcze-
snych kobietach hiszpanskich moznaby powiedzieé¢, ze
nie mialy ndg, taka tajemniczoscig ostanialy t¢ czgsc
swego ciatla. Zona Filipa V. spadla raz na polowaniu
z konia, ale noga jedna zostala w strzemieniu. Don
Alonzo Marique widzac to, okazal si¢ na tyle odwaznym
i zrgcznym, ze jednym rzutem uwolnit noge krolowej
z niebezpiecznych wigzow; ocaliwszy zycie swojej pani,
siadt copredzej na swego rumaka i uciekl, wiedziat
bowiem, ze za dotknigcie si¢ r¢ka nogi krolowej, byt-
by niechybnie na $mier¢ skazany. Aby stopy dobrze
ukryé¢, kobiety nosity z przodu niestychanie dlugie
suknie, skutkiem czego nie chodzily, ale prawie ptywaty,
tak powolne i monotonne byly ich ruchy. Roéz i bielidto
byly na porzadku dziennym; zadna dama dobrze wycho-
wana nie mogla si¢ bez nich obej$¢; nawet gors i ramiona
bywaly malowane. Kobiety wyzszego §$wiata, nosity
ciggle okulary, nie zrzucajgc ich nawet przy obiedzie,
nie dla tego by miaty wzrok 'krotki, lecz zeby powazniej
wyglada¢... Nieporzadek w miescie byl niestychany,
zepsucie obyczajow ogromne. Hrabina byta raz na walce
bykow, z ktorej wyszto kilka osob cigzko poranionych,
a dwie zostaly zabite. Skarzono si¢, moéwi ona, ze walka
zle si¢ skonczyla; ze malo krwi si¢ przelalo; uroczystos¢
z taka wystawa urzadzona, powinna si¢ byta skopczy¢
$miercia przynajmniej dziesigciu ludzi. Takiemi to
instynktami kierowato si¢ oOwczesne spoleczenstwo hi-
szpanskie !

— Rozgladajac si¢ pomigdzy wielkimi mezami,
ktorzy w publicznem zyciu Francji, odegrali, lub odegraé
jeszcze moga znaczaca rolg, musimy w pierwszym rzedzie
ich postawi¢ Leona Gambettg. O stanowisku jego po-
litycznem napisano juz wiele, rzeczy to znane; ale pry-
watne jego zycie naszkicowal teraz wlasnie zywemi barwa-
mi pewien Anglik; opis ten ma by¢ wiernie z natury zdje-
tym. Wedle niego tedy, trudno znalez¢ mniej proznego,
mniej kochajacego si¢ w wygodach i1 skromniejszego
cztowieka, jak Gambetta. Gospodarstwo jego jest naj-
prostsze w $wiecie. Niezamezna ciotka, ktorej byl nie-
gdy$ wychowancem, stoi obecnie na czele jego domu,
zarzadza jeg-o dochodami, oszczedza, wypelnia obowiazki
sekretarza przy nim i broni go od nieproszonych gosci,
ktorych z prawdziwie francuska zrgcznos$cia pozbywaé
si¢ umie. Gd poczatku prawniczej karjery swojej, za-
mieszkuje Gambetta ten sam skromny dom, przy ulicy
Montaigne. Odpowiednio do swego zawodu, posiada on
przyzwoite umeblowanie, ktorego jednak ogdlna wartosé
przed dwoma laty jeszcze 400 fr. nie przenosita. Od tego
czasu bowiem obdarowano Gambett¢ kilkoma przedmiotami
ozdoby i wygody, wygodnemi fotelami i dywanem (ten
ostatni — podarek od Alzatek); dywanikijednak w jego
sypialni wytarte do nitek jiozostaly. Za lustrami
stercza totografje, ksiegi wszedzie: na stotach i stotkach,
w salonie, koto jego 1ozka. W najnowszych czasach

czyta on w 16zku i to tylko mowy obecnych wielkich
me¢zow stanu; mowy te w wielu miejscach popodkre-
$lane, —szczegodlniej Bismarkowskie niebieskim otowkiem,
i opatrzone uwagami na marginesach. Na marginesie
jednej z méw Cobden’a znajduje si¢ zdanie Monteskju-
sza, ktorego trescia, ze z ustgpieniem wpltywu Anglji
na polityke kontynentu, militaryzm glowe podniesie. Obok
tej cytaty stoi uwaga: Cesi ce que est arrive. (Tak si¢
i stalo) L. G. Dla przyjaciét jest Gambetta przed po-
ludniem w domu. Obcy z trudnoscig tylko dostgp do
niego otrzymuja. Przyjaciél przyjmuje czasami bardzo
prostem $niadaniem, i wtedy to najwyrazniej przymioty
jego na jaw wystgpuja. Prowadzi rozmowe z niezmier-
nem ozywieniem, mysli wyrywaja si¢ zen w niezmiernej
obfitosci, a ztad w szorstkiej i urwanej najczeéciej for-
mie. Glgbsze wzruszenie zdradza si¢ u niego silniejszem
pociaganiem cygara. Ironicznym jest bardzo czgsto, ale
gryzacym i zlo$liwym nigdy, owszem pewien zdrowy
$miech, ktory ucinkom jego towarzyszy, daje im ceche
szczerosci 1 tagodnosci. Zazdro$§¢ i niska zawis¢ da-
lekiemi s3 oil niego, i w tern to wlasnie najwigksza
sita jego, jako naczelnika stronnictwa. Byl wrogiem
Thiers’a w 1870 r. dopdki w nim tylko narzedzie Orle-
anistow widzial, od czasu jednak, jak Thiers wyraznie za
republika si¢ os$wiadczyl, Gambetta stoi wytrwale po
jego stronie.

— Armja chinska sktada si¢ z trzech kategorji
zolnierzy, wedle ich pochodzenia. Pierwsza klasa: Zot-
nierze wielkiej choragwi, druga: Zzolnierze zielonego
sztandaru, trzecia: ochotnicy. Pierwsi sa to potomkowie
Mandzuréw, Mongotéw i Chinczykow, ktérzy najprzod
poddali si¢ wladzy zwycigzkich Tatarow. Ludzie ci,
w liczbie 250 do 300 tysigcy, stuza przez cale zycie
w armji, maja nad soba dosy¢ skomplikowana hierarchje
i tworza rodzaj osad, utrzymujacych si¢ w czeSci wlasna
praca rolnicza, w czg$ci za§ z podatkdw umyslnie dla
nich ustanowionych a siggajagych jeszcze czaséw inwazji
tatarskiej. G awansach pomigdzy nimi konkurs roz-
strzyga. Kandydaci okrom naukowych wiadomosci, ztozyé
musza takze dowody pewnej wprawy w uzywaniu strzelby
i luku. Zotnierze zielonego sztandaru, odpowiadajg naszej
zandarmerji. Liczba ich niewiadoma, chociaz na papierze
licza ich pigéset do sze$ciuset tysiecy ludzi. Sa bardzo zle
platni i utrzymuja si¢ z rzemiost, nieraz wcale nie rycer-
skich. Ochotnicy nareszcie zwani dzielnymi, nie dla
odwagi swojej, ale poniewaz znak chinski odpowiadajacy
temu stowu nosza wypisany na piersi, tworza rzeczywista
armj¢ czynna, uzywana do prowadzenia wojny na potudniu
cesarstwa. Rycerze ci, wigcej straszni ludno$ci wtasnego
kraju, anizeli wrogom, zaciagaja si¢ na pewng oznaczona”
tylko wyprawe, a za powrotem, najczg$ciej rozbijaja po
drogach.

— We Francji sprzedaz falszywego autografu
karang jest na roéwni z oszustwem. W Anglji nie po-
stepuja tak srogo, bo oto corka Thackeraya, romanso-
pisarza uzywajacego i u nas wielkiej stawy, ostrzega
w dziennikach przed gromadg oszustow sprzedajacych
listy i manuskrypta jej ojca falszywe. Nasladowanie
jest tak dokladne, ze sami nawet przyjaciele wielkiego
pisarza dali si¢ zwies¢ owym figlarzom.

— Bogowie niknga! I)la zaradzenia kltopotom finan-
sowym, Mikado Japonski rozkazal zabraé¢ i przetopi¢ na
monetg wielka liczbg zlotych i srebrnych posagoéow bostw,
ktore nalezaly do $wiatyn i klasztorow krajowych. Co
do bogéw z bronzu, uwiadomiony przez kupcoéw angiel-
skich o ich znacznej wartos$ci, poniewaz byly masywne,
odestat je do Europy, do Sheffieldu, gdzie przetopiono
je na dgte i w tym stanie dawnym posiadaczom zwrd-
cono. ltzad Japonski, a szczegoélniej posrednicy, skorzy-
stali zpozostatej ilosci bronzu. To niepraktykowane dotad
postepowanie przejeto wielkim strachem starsza i na-
bozniejsza czg$¢ ludnosci Japonskiej. Widziano w tem
przepowiedni¢ niezawodnych i bliskich klesk. Nie obyto
si¢ wigc przy tem bez szemrania, a nawet gdzieniegdzie
i bez zaburzen, tem bardziej ze motyw, ktorym ajenci
usprawiedliwiali postgpowanie swoje, ranit uczucia reli-
gijne i tradycyjne Japonczykow. Twierdzili oni bowiem,
ze bostwa dotychczasowe zle wymodelowane i ulane —
s3 $mieszne.
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— Upaly tegoroczne dochodzity w niektorych
miejscowosciach w Europie do bajecznej wysokosci.
W Grecji termometr wskazywat kilka razy w cieniu 41
stopni (centigrade), we Wtloszech 40, w Szwecji 37,
w Niemczech 39, a w Hiszpanji 3!) i pét. Od roku 1705
do 1863 t. j. w ciggu 158 lat, tylko 36 razy panowalo
tak wielkie goraco. Lato tegoroczne jest zupelnie po-
pobne do lata z r. 1811. I wtedy rozpoczg¢lo si¢ ono
poéznemi mrozami.

— Iw Kaliforni nie ustat jeszcze sezon ogorkowy,
nie wigc dziwnego ze ,Sutton Grek Independent na-
stepujaca historja czytelnikow swoich bawi. Niejaki pan
Stokes opowiada w ten sposéb o nowo odkrytej magne-
tycznej pieczarze. ,Po poéttoragodzinnej podrédzy pod-
ziemnemi chodnikami, znalaztem si¢ z towarzyszami mo-
jemi w dlugiej ale waskiej jaskini, ktorej S$ciany nie
z wapienia, ale z zo6tto-brunatnego, lub czarnego krusz-
cu si¢ sktadaty. Juz przy wejsciu zauwazyliSmy oso-
bliwa niespokojno§¢ igietki magnesowej, ktora wciaz
z jednej strony ku drugiej wibrowala a czgsto przez
minute krecita si¢ z taka szybkoscia, ze niewidoczna si¢
stawata- Przytem postrzegliémy takze w sobie jakie$
dziwne uczucie, rodzaj dreszczu, ktoéry w plecach si¢
zaczynal i az do koncoéw palcow rozszerzal. Im bar-
dziej za§ zaglgbialiSmy si¢, tem mocniej roslo natgzenie
tego uczucia i niezno$nem sie prawie stawato.“ W miare,
jak podrézni posuwali si¢ naprzod, Sciany pieczary ma-
gnetyczniejszemi si¢ stawaly; jednemu, z wedrowcow,
niosacemu toporek, wyrwata go z r¢ki skata, kolo kto-
rej przechodzil, i tak mocno przytrzymala, ze polaczone
sity czterech oso6b oderwaé tego narze¢dzia od skaty nie
mogly. Scyzoryk, ktéry upadl przypadkiem na ziemig,
musial tam pozosta¢; nikt bowiem nie mial dosy¢ sity
do podniesienia go. Ale to wszystko bylo jeszcze niczem.
Jeden z podroznych nazwiskiem Mason mial na nogach
par¢ butow Bergmana, zelaznemi gwozdziami kutych.
Oto6z przyszylo go nagle do ziemi i ruszy¢ mu si¢ nie
dato. Nie bylo rady. Towarzysze musieli go z butow
wyciagnaé¢ i podartszy surdut jego na piaty, onuczki mu
z nich urzadzi¢. Poczem znuzeni i wstrzg$nieni temi
dziwami, opuscili Stokes i jego przyjaciele cozywo te
jaskinig.

— Jak $wietnie tenorzysta mie¢ si¢ moze, przeko-
nywa o tem wiedenska , Theater Chronik“ na przykta-
dzie p. Lorenza Riese, ktory wreszcie zkomicznej opery
wystapit, naspiewawszy si¢ na niej dosy¢ Lyonela, Stra-
Jelii i wielu innych partji tenorowych. Theater-Chronik
liczy w ten sposob: Jezeli p. Riese zarabial rocznie
24.000 zir. a wystapit za to okolo 80 razy i $piewat 80
partji sktadajacych si¢ z 1000 noét, albo zgtosek, to za
kazda sylab¢ wygloszona wzial 30 ct. i tak: ,,Ach ten
wdziekll (90 ct.) ,Kobieta zmiennag jest“ (1 zir. 80 ct.)
albo ,,Ilalli! hallo! jak pigknym byt pocztyljon z Lon-
jumeau!”“ (4—20). Tymczasem najzdolniejszy aktor pro-
wincjonalny pobiera najwyzej 1200 zlr. rocznie. Za to
musi najmniej 240 razy wystapié,-i to mniej wigcej W ro-
lach o 12 — 13 arkuszach, czyli 5000 zgtosek wymowi¢ ma
na jedna rolg¢. Utalentowany tedy aktor wyglosi¢ musi 15
sylab, nim zarobi 1 ct. ,By¢ albo nie by¢ oto jest py-
tanie ; jestze s”lache- (1 ct.)tniej znie$¢ pociski itd....
Przysiggnij mi ze mnie kochasz, przysiggnij!... O przy-
siggam ! (1 ct.)“Jawne ztad, ze lepiej jest i ze warto by¢
tenorem !

Odpowiedzi Redakeji.

I*. S. w >I«8"
umieszczona JPojendaiiKu
naszej redakcji.

Anonimowi w Krakowie: Trudno bylo donie$¢ w -.Ty-
godniu4 o tem, co po wydrukowaniu pierwszego numeru stato sig
w trzy dni pozniej. Wkrdétce znajdziesz pan sprawe¢ t¢ w naszem pis-
mie tak wyczerpana, jak nigdzie indziej.

Panu K. M. w Tarnowie: Niech nas nasladuja... my si¢
za to nie gniewamy. Wszakze to nam zaszczyt przynosi, ze tak predko
znalezliSmy na$ladowcow.

3 Hr. S. w S. poczta Stare Siolo, i Wny. T. Ch.
w Znrawnie: Na oktadce pierwszego numeru ,,Tygodnia- napisalismy
wyraznie, ze numer, nastgpny wyjdzie 20go Wrzes$nia, co tez dzi§ na-
stagpito. We Wrzes$niu dajemy w ten sposob dwa mnnera nadliczbowe,
gdyz regularne wydawanie poczyna si¢ dopiero od Pazdziernika. Tjr-
dzicu nie spézni si¢ nigdy ani o godzing.

I*. Bi w ﬁreinie: Stuszne panskie uwagi; dotozymy
staran aby si¢ do nich zastosowaé¢. Kazda zdrowga radg¢ chetnie przyj-
miemy.

!*anii J. W. poczta Jiiezwiska:
do zatatwienia.

W kazdym numerze Tygodniu bedzie
.lana Lama. P- Lam jest stalym cztonkiem

Oddalismy ksiggarni

O ksiazkach popularno-naukowych przez Jana Lama; Serce i rcka, powies¢ J. 1. Kraszewskiego; Obrazy z Anglji, przez Sewera; Studja o sztuce w l'olsce, przez Jozefa Rogosza;

Basn o Zydzie wiecznym tutacza, studjum wedlug Helbiga, przez B. Czerwinskiego; Kolumna i Chmury, wiersze;

Pamietniki s r. 1831, Ignacego hr. Komorowskiego;

Pogadanka,

Jana Lama; Teatr przez M. hr. Dzieduszyckiego; Pismiennictwo polskie, recenzja Dr. Karola Libelta; Pismiennictwo zagraniczne , recenzja T. Dabrowskiego; Korespondencja z War-

szawy, P. Wieniawy; Ze Swiata naukowego: Wykopaliska Trojanskie,

7j drukarni A. J. O. Rogosza

przez Dra E. Burzynskiego; Bibliografja — Wiadomosci ze Swiata — Rozmaitosci — Od Redakcji.

(Dziennika Polskiego), pod zarzadem Leona Zubalewicza.



